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Vorbemerkung

Ich mdchte meinem konspirativen Kollaborateur Jan Miiller danken, durch dessen
Hilfe dieses E-Book mdglich wurde. Durch seine hohe Kompetenz konnte sich aus
einer zundchst ,kleinen” Spiel-Idee ein grandioses Falschschreib-Spiel entwickeln,
denn er kann in weit hoherem MaBe als ich PHONETISCH schreiben. Bei dem neu-
en Spiel werden vor allem jene Menschen sehr iiberrascht, die (wie ich friher auch)
immer glaubten, Deutsch werde phonetisch geschrieben (nach dem Motto: wir
schreiben, wie wir sprechen). Bei Englisch und Franzosisch wissen wir, daB Schreib-
weise und Aussprache stark voneinander abweichen, aber daf dies auch im Deut-
schen der Fall ist, ist fir viele neu. Je besser wir rechtschreiben kénnen, desto iber-
raschter sind wir, weshalb gerade solche Menschen dieses Spiel wagen sollten!

Es begann mit der Entwicklung des Gegenteils, des RECHTSCHREIB-DETEKTIV-
SPIELS (vgl. mein Buch ,Trotzdem Lehren"), das wir im Anhang dieses E-Books
zitieren. Hier geht es darum, daB Spielerinnen sich im ersten Ansatz auf die
INHALTS-EBENE konzentrieren und im zweiten die Mdglichkeit erhalten, ihre
Fehler SELBST ZU FINDEN, und zwar mit ALLEN Mitteln, die ihnen als forschender
,Detektiv” helfen kénnen. Die Pilot-Phase hat gezeigt, daB kleine Gruppen bereits
beim ersten Vergleich (also noch vor der offiziellen Suche) sehr viele Fehler iden-
tifizieren konnen, da jede/r Spielerln dazu neigt, ANDERE Fehler zu machen. Da-
bei hiingt ein GroBteil der Fehler davon ab, was wir tatsdchlich HOREN (was wir in
diesem e-book ndher ausfiihren). Somit konnen wir sagen: Alle Spielerlnnen (ob
Kinder oder Erwachsene), deren Probleme zu grof sind, um mit dem Rechtschreib-
DETEKTIV-Spiel klarzukommen (s. Nachwort, Seite 160), sind automatisch Kandi-
daten fiir das FALSCH-SCHREIB-SPIEL in diesem e-book, wihrend alle, die bereits
ganz gut rechtschreiben konnen, als MITSPIELER fiir das Falsch-Schreib-Spiel wert-
volle Schiitzenhilfe leisten. In anderen Worten: Zwar kénnen schwache Rechtschrei-
berlnnen zusammen das Rechtschreib-Detektiv-Spiel spielen, aber beim Falsch-
Schreib-Spiel sollten immer ein/ige Spielerlnnen dabei sein, die einigermafien
rechtschreiben konnen. Den Grund finden Sie im Nachwort.

Vera F. Birkenbihl, Mdrz 2005
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Vorwort zur zweiten Auflage

Kiirzlich erklrte mir eine Lehrerin, viele Kinder mit Rechtschreibschwiiche
kdnnten nicht einmal deutlich sprechen. Wenn beide Eltern berufstitig sind und
wenig Zeit haben, mit ihren Kindern zu sprechen, lernen die Kinder auf der
StraBe nur ein ungefdhres Lautbild ihrer Muttersprache kennen. Wollen sie die
Warter dann aufschreiben, wird ihre Unsicherheit Gber das richtige Klangbild
deutlich. Da die Wiedergabe des Klangs aber das wichtigste Grundprinzip unse-
rer Schrift ist, ist das Wissen um die richtige Aussprache die Voraussetzung fiir
richtiges Schreiben.

Als mich Frau Birkenbihl bat, deutsche Texte einmal rein nach Gehor aufzu-
schreiben, hatte ich noch keine Ahnung, was sie damit anfangen wollte. Wahr-
scheinlich, dachte ich, will sie jemandem beweisen, daB wir im Deutschen nicht
dieselben Laute sprechen, die wir schreiben. Denn unsere Rechtschreibregeln
miissen neben der Klangwiedergabe noch andere Aufgaben erfiillen: Sie sorgen
fiir leichte Lesbarkeit, zeigen die Herkunft und die Geschichte der Warter und
ersetzen Betonung und Mimik des gesprochenen Wortes durch grafische Mittel.

Um den Unterschied zwischen Sprechen und Schreiben deutlich zu machen, hat
Frau Birkenbihl das Falschschreib-Spiel erfunden. Im SPIEL, das hat sie in ihren
Biichern ,TROTZDEM LEHREN" und ,TROTZDEM LERNEN" ausfiihrlich darge-
legt, lernen wir viel schneller und leichter als unter LernstreB. Als Spiel empfin-
den wir aber nur Ttigkeiten, die uns Freude machen, weil sie gehirn-gerecht
sind und die natirlichen Tendenzen nutzen, die Neuro-Mechanismen, die in
unserem Gehirn und in unserem Nervensystem angelegt sind.

Im Spiel machen wir etwas aus reiner Lust und Freude, aus Neugier und Wiss-
begier oder um uns und anderen etwas zu beweisen. Und ganz nebenher ler-
nen wir unendlich viel Nitzliches, ohne es iberhaupt zu merken. Wie lhnen und
lhren Schutzbefohlenen das FALSCHSCHREIB-SPIEL mit dem in dieser Auflage
neu hinzugefiigten FALSCHSPRECH-SPIEL hilft, das Verstandnis fiir unsere
Sprache und ihr Schrifthild mit spielerischer Leichtigkeit zu verbessern, erkldrt
lhnen Vera. F. Birkenbihl auf den folgenden Seiten.

Jan Mller, Juni 2006



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 5

Inhalt

VOTDEMEIKUNG ...t ssssssssssssansssssssssssssssasees 3
Vorwort zur ZWeiten AUTIAQE............eucveeec s ssssssssasas 4
INRAIT...coooee s ssesesssesessssssesssssssssss s sssssssasssassesessasssenes 5
Warum dieses Spiel? Aus drei Grinden:...............cecveecveonsereeeesceeseesnesseessessssnnns 9
1. SOZIO-OKONOMISCHE DISTANZ ... seeeee e sseseessssessnssessess e 9
2. Sage mir, Mit Wem du geRST ... ... sresssares 11
3.a Die Fahigkeit zur ABSTRAKTION.........ovoeeeeereeeeeeeeseemscsessesssssssnsanes 13
3.b die Féhigkeit zu INCIDENTALEM LERNEN...........oirieerescreeceeeneceeenesseennnes 15
LeHren oder LERNENT.............co et ssssesssssssssssassssassessassssannes 16
Das FalSchSChrEiD-SPigl..........ceuveeeee s sssssessssssesssssssssssnsnsens 21
Zwolf Fragen zum Schreiben nach GEhOr..............vveeece e seesneseienns 22
1. Horen Sie einen Unterschied zwischen GroB- und Kleinbuchstaben........................... 23
2. Doppeldeutige Zeichen: Sprechen wir ,Vater” als ,fater” oder ,water“?................... 23
3. Vokalldnge: Wie unterscheiden wir kurze und lange Selbstlauter............................... 24
4. Unbetontes ,a” und ,e&": Sagen wir ,faatdr unsdr” oder ,faata unsa...................... 24
5. Stimmhaft/stimmlos: Sprechen wir in ,unser” und ,bist” das gleiche ,s“.................. 25
Der Fingertest fiir stimmhafte und stimmlose Lute ............ooeeeeevveeeeereereeeeeeeeeeeenns 25
6. Doppellaut ,ei”: Sagen wir ,6f" 0der , i 7 ... eraeeaes 27
7. Verdnderung von ,ig” im Auslaut: Sagt man ,hailik” oder ,hailich™........................ 27
8. Das silbische ,n”: ,eeaden” oder AN Y........... oo oo eeeseene 27
9. Verhdrtung im Auslaut: ,tddglich” oder ,tddklich”, ,giib” oder ,giip?“...................... 28
10. Doppellaut ,eu”: Sagen wir ,e-u" 0der , 0y ... 28
11. Das offene ,e”: Horen wir einen Unterschied zwischen ,fer” und  far"s................... 28
12. Silbisches ,n" nach ,b" und ,p“: ,fdageebn” oder ,faageebm™ ............cocccoceee...... 29
Fonetix-Training 1. ,Falsch” und ,richtig” im Vergleich..........oooooevveeeee 31
T VAEEBIUNSEE oottt ssssass s sssssssssssssesssssssssssassssssassssssasens 31
2. Vom Gewicht @iner SCNEEHIOCKE. ..........veeeeeeeeeeeeeee et seessesnseseen 33
3. Ich ging im Walde 50 fir mich Rin..........ooeootereeesseaaee 36
4. Es war, als haitt der HIMME| ........ooeeeeeeeeee e eesseeeseeeseesseeesens 37
5. Die NUCHTBIUME.....oeeo s ssssesss s ssssassssssnsssens 38

6. Vom Kénig und vom BeHelmONCh.............eveeeeee e seessessnsessssnnans 40



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 6

7. Ein groBer Teich war Zugefroren.............cceeeeeeeeeeeeceeee s eeseeesesessssessssnnns 42
B BT ST 'S oo sses s st ase s s s st eas st et e s s st sase s s 44
9. Leben nach der GEBUIY ...t ssesssssessassssasssseas 45
10. Der Lehrer erklirt den BIUtkreislauf ... 48
11. Msset im NatUrDEIACHIEN «.......ooueeeeee e ssessessessssssssssanas 49
T2 AR UNA U ssessssassssssssessssssssssssesssssssssnns 50
13. GEAUNKENSPIEL.........ceoeeeeeee et sssssssssessssssssesssssasesssssasessssns 51
T4, ECCB HOMIO ..ot ssssss s ssssssssssssssss s sssss s sasssenns 53
15. Dunkel war ‘s, der Mond SChien REIIE ..........eeeeeeeeeeeeeee e eeseeeseens 54
16. Der ZAuberlehrling.........c.. e sesse s sssssssssssssssnns 56
Fonetix-Training 2. Schreiben Sie nach GEhOr ... 65
T VOBBIUNSE ..ot sss s s s s s s sssssssssssssssssns 66
2. Vom Gewicht @iner SChNEETlOCK............eeeeeeeeeeeee e seeseennd 67
3. Ich ging im Walde 50 fir mich Rin..........oooeeeeeeeeeeseeeaann. 69
4. Es war, als Gt der HIMME| ..o oo seeeseeeseeesseeseenssennns 70
5. DiE NOCDIUME....ceeoeee e sassssessssasssssssassssssend 71
6. Vom Konig und vom Bettelmonch...............cceveeeeeceeereseenesesesssenne. /3
7. Ein groBer Teich war Zugefroren.............ceeeeeseecee s sssessssnnens 75
B BT ST 'S oo sss st a et aae et aa s e 76
Q. Leben nach der GEDUIY ...t sesessassssssessasesssseseanens 77
10. Der Lehrer erkldrt den BIUtKI@ISIAUT ..........ooenveeeeeeeeee e 79
11. Miisset im NatUrDEIFACRIEN «........eeeeeeee e seessssassssanns 80
T2, 1CN UNG Ut ssse s s s ssssssssssssssessnns 81
13. GEAANKENSPIEL........eoeeveeere e sen s ssssssssssssssssssssssesssssssssens 82
T4, ECCB HOMIO ..o sss s s sssasssanssanssansssnssanssanssanns 84
15. Dunkel war ‘s, der Mond SChien RElIE ..........eeeeeeeeeeeeeeeee e 85
16. Der Zauberlehrling............e vt ssssssssssssssssssesessens 87
Fonetix-Training 3. Schreiben Sie in Rechtschreibung ..o 95
T B OOT UNSOrreeeeeeeee e seeseeeeesseseassessssesssasessssssesssssesssasesseassesesssessnans 96
2. fom gewicht aina SCANEEFOKE ........oovveeeee e, 97
3. ich ging im walde 00 fiia Mich Ri...........ovoo e, 9
4. B waaa, alB hait deea RIMI ... oot seeesseesseen 100

D i MOCRIDIUUME e e e s e se s sese s sese s s seseen 101



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 7

6. fom kodnich unt fom bEHMONCH .......o..eeeeee e 103
7. ain grooBa taich waaa tBuugefrooren ... 105
0. BB IBE 'S .ooeee ettt aee s s saa s sas s ra s srens 106
9. leebm naach deea gebuUaL? ...t eanesene 107
10. deea leera daklddat deen bluutkraiBlauf..............eeeeveevveeeeeeeee 110
11. miiBet im NAtUUABEIIACHIN. ........eeeeeeeeeeeeee e sseseesssssesen e 111
T2, 0C UM QUUL oot sssessssssssssssssssssssesssssasssssssssessssassnsen 112
13. GEAANKNSCRPIT ...ovv oot ssssssssesssssssssaees 113
14, GKIBE NOOMO ....ooooeeeeeeete et sseesssssssssssasssssssssssssssasessssseseneens 115
15. dunkl waaa'B deea moont schiin hale ..., 116
16. deea tBaubaleealing ... 118
Fonetix-Training 4. Das ,Warum” des Schrifthilds...............coveevemreoeernne 126
Warum wir anders schreiben als wir Sprechen............cvveeeecveeeeececeeeceeeceeeeeennae 127
1. Warum schreiben wir Hauptworter groB? .............ooveeeeeeeeeeeeeeseneeeeeeseeseseseesnnee 129
2. Warum schreiben wir manche Worter zusammen?...............ooeevvereeeneeereneeeereenneesenn, 131
Wie die Schreibung kurzer und langer Selbstlaute entstand............cocooeveveverienncnnnnee. 133
3. Wie entstand die Konsonantenverdoppelung nach kurzen Selbstlauten?................... 133
Das FalSChSPrech-SPiel ..ot ssssssssssssssssnssseens 134
4. Wie entstanden <ie>, Dehnungs-h und Doppelvokal fiir lange Vokale?................ 135
5. Wie kam es zur Schreibung <ai>, <ei>, <eu> und <du>"1..........cooooeoee.... 136
6. Stammschreibung: Warum schreiben wir <d> und <tu>"......ccooovvvevrrvreecn 137
7. Stammschreibung: Warum schreiben wir keine Auslautverhdrtung?......................... 137
8. Geschriebene Beugung: Warum schreiben wir <-en> und <-er>".................... 138
9. Warum schreiben wir manchmal <v> fir den Laut /f/2......ooooeveoeeee 138
10. Warum schreiben wir <, ch, ph, qu, rh, thund y>7......covrrvoeeee, 139
11. Warum schreiben wir <sch, sp=> und <st>7.........ccooomrrreeoeneereeeeesssseeseennn 143
12. Wann unterscheiden wir stimmhaftes und stimmloses /s/? .....ccocvooveevvvenerrernneee. 145
13. SchluB-B oder Schluss-ss — das ist hier die Frage.............cooeveenrvneerennrererrernnnee, 145
Fonetix-Training 5. Lesen Sie vereinfachte Lautschrift ...............oooeeeeveveeeeeeeeeeeeeeeerrne, 148
15. dunkl va:a’s de:a mo:nt fi:n hale (alle 13 Verse) ... 149
Fonetix-Training 6. Lesen Sie IPA, die phonetische Schrift ... 156
Tabelle: Die deutschen Laute im Internationalen Phonetischen Alphabet (IPA)........... 158

T VOTEIUNSEI I TPA ... eeesesessssssessasenssesesssssaseasessssasesssaseassaees 159



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller

Seite 8
NACHWORT: Incidentales LEIMEN .............ceeceveeereeeeeeeeeeseeseessessnessessnsessssssessssened 161
Anhang: Das Rechtschreib-Detektiv-Spiel ..., 162
Fiinf erste Moglichkeiten fir MASSNAHMEN zum MERKENL..........ooovvvoemeneee, 163
Quiz-Aufgabe zum RECHTSCHREIBEN...........ooovvoeeeeeeeeeeeeeeeerenesseessnsesssssssssnsssnsnne 164
RECHTSCHREIB-SPIEIE .......ooooeeeeeeeeveeeeeeeseeesaeessessseseesssssnsessssssasesssssssssenssnnns 166

Literatur- und Linkverzeichnis



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 9

Warum dieses Spiel? Aus drei

Grinden:

1. SOZI0-OKONOMISCHE DISTANZ

Es gibt einen Aspekt, beziiglich dessen Deutschland bei PISA 2000 und der
OECD-Studie 2003 “gesiegt” hat, man nennt ihn “sozio-okonomische Distanz”
und er hat eindeutig nachgewiesen, was viele Schulkritikerlnnen schon lange
sagen: Zwar reden wir seit zwei Generationen von CHANCENGLEICHHEIT in
puncto Bildung, aber in Wirklichkeit sind wir absolut Spitze, wenn es darum
geht, Kinder aus sog. bildungsfernen Familien auszusondern. Dabei ist nicht nur
die viel zu frithe “Aussonderung” ein Faktor (In PISA-Siegerldndern lernen Kin-
der zusammen, bis sie 14 — 16 Jahre alt sind, bei uns trennt das System sie vor
dem Alter von 10— 11,

Und das, wiewohl man seit 1905 weif,, daB das Sortieren der Kinder nach Alter
viele automatisch vom Lern-Erfolg ausschlieBen muB. Dies hatte Alfred BINET
bereits im FRANKREICH des beginnenden 20. Jahrhunderts nachgewiesen. Der
Erfinder des Schultauglichkeits-Tests verbot ausdriicklich, die Ergebnisse mit
dem chronologischen Alter der Kinder zu verkniipfen.

BINET hatte damals bereits bewiesen, daB Kinder keinesfalls im selben Alter
dasselbe lernen kénnen und daB eine Spanne von zweieinhalb bis dreieinhalb
Jahren (bis zum Alter von ca. 14 — 16 Jahren) durchaus normal ist. Also lernt
das eine Kind (wenn man es zuldBt) eine Fertigkeit im Alter von 4 Jahren und
ein anderes Kind zwei bis drei Jahre spdter. Das ist NORMAL. In Einzelfdllen
konnen die Unterschiede sogar weit groBer sein (vgl. BIRKENBIHL: “Jungen,
Mddchen - wie sie lernen”, Herbst 2005 bzw. den gleichnamigen DVD-Vorirag,
Frishjahr 2005). Das wuBten Lehrerlnnen an sog. Zwergschulen ebenfalls.

Nachdem man BINETs Test gegen seinen ausdriicklichen Wunsch doch an das
Alter des Kindes gekoppelt hatte (und inzwischen behauptete, er messe Intelli-
genz) war der Weg frei, Menschen vom Kindergarten bis zur Hochschule nach
Alter zu sortieren, wodurch eine gewisse Zahl von Kindern automatisch drama-
tisch benachteiligt werden. Manche, weil sie neurologisch noch nicht reif fiir



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 10

gewisse Lernprozesse sind (z.B. die meisten Jungen fiir Schonschreiben, weil
Jungen den feinmotorischen Bereich spdter als Mddchen entwickeln).

Aber auch das Gegenteil ist wahr: Wenn wir gewisse Lernprozesse nicht durch-
fishren kdnnen, wenn wir dazu reif sind (weil dieses Thema im Schulbetrieb erst
ein oder zwei Jahre spdter “dran” sein wird), dann schlieBt sich unser LERN-
FENSTER fiir diese Fertigkeit. Es ist viel schwerer, eine Sache danach zu lernen
(in manchen Fillen geht das gar nicht mehr).

Aber nicht nur die Forschungarbeiten von BINET wurden striflich miBachtet,
auch Maria MONTESSORI in ltalien hatte (ungefdhr zur gleichen Zeit) heraus-
gefunden, daB Kinder sich GuBerst individuell entwickeln. Daher sorgte sie in
den von ihr gegriindeten Kinderhdusern dafiir, daB bereits kleine Kinder die
Méglichkeit erhalten, zu ihrer jeweiligen individuellen “Zeit” Dinge angehen zu
dirfen und nicht, wenn ein Erwachsener meint, das misse jetzt “laut Plan”
erfolgen.

Auch in Deutschland, England und anderen europdischen Ldndern gab es
einzelne “Rufer in der Wiiste”, aber trotzdem wurden iiberall Schulfabriken
(wie TOFFLER sie nennt) institutionalisiert, die eine echte Bildungs-Chancen-
gleichheit verhinderten. Denn die Frage, warum sich einige Kinder in der Schule
so gut entwickeln und andere nicht, wurde jahrzehntelang falsch beantwortet.

Es ist nicht die (genetische) Veranlagung (manche Kinder sind halt “dumm”)
und nicht die Bereitschaft (manche Kinder sind halt “faul”) sondern das Umfeld.
Iwar entscheiden die Gene dariiber, ob jemand ein Einstein, Mozart oder eine
Madame Curie werden kann, aber das Umfeld muB die Entwicklung zu einem
Einstein etc. ZULASSEN. In den Kral eines afrikanischen Dorfes geboren, hdtte
Einstein wohl kaum die Relativitdtstheorie erfunden (denn er hdtte die Arbeit
von Isaac NEWTON nie kennengelernt, die er urspriinglich “nur” weiterent-
wickeln wollte). Weil unsere Schulen die Art des Lernens nicht ZULASSEN, fiir
die unser Gehirn konstruiert ist, miissen genau diese Lernprozesse zuhause
stattfinden, und das bringt uns zum zweiten Grund ...
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2. Sage mir, mit wem du gehst ...

Schon GOETHE stellte fest: “Sage mir, mit wem du gehst, und ich sage dir, wer
du bist.” Damit wollte er ausdriicken, wie wichtig das Umfeld ist. Und er wuBte
bereits, daB wir vieles assimilieren (unbewuBt lernen) und daB der Umgang uns
deshalb eher unbewuBt als bewuBt beeinfluBt. Im Klartext: Es ist nicht so
wichtig, was unser Umfeld uns ERZAHLT, sondern was es uns VORLEBT. Was
erleben nun Kinder in sog. bildungsarmen Familien?

Antwort: Man denkt nur nach, wenn man muB. Denken an sich ist keine lust-
auslosende Tatigkeit. Auch das Lernen wird als unwichtig eingestuft. In Fami-
lien, die ein klein wenig “bildungsndher” sind, herrscht bei dhnlicher Grund-
stimmung doch noch die Meinung vor, ein wenig Lernen “miisse halt LEIDER
sein” .B. fiir die Schule, wiewohl jeder dort “weiBl”, daB es schwierig, lang-
weilig, frustrierend etc. ist. Und was lebt die Umwelt einem Kind in einer “bil-
dungsnahen” Familie vor? Es werden lebhafte Gespriiche bei Mahlzeiten, beim
nachmittdglichen Kaffeetrinken, an lauen Sommerabenden auf der Terrasse,
am Rand des Swimmingpools etc. gefihrt. Man inferessiert sich fiir vieles, Ler-
nen ist kein Thema, es geschieht einfach ununterbrochen, denn LEBEN =
LERNEN in diesen Kreisen. Alle Erwachsenen sprechen die HOCHSPRACHE, die
meisten lesen viel, viele musizieren. Selbstverstdndlich erklingt hier klassische
Musik, man geht ins Theater und befaBt sich mit den groBen Fragen des
Menschseins, mit denen Dichter und Denker sich seit Jahrtausenden auseinan-
dersetzten. Man ist vielseitig, ein Teenager hier mag durchaus drei Sprachen
sprechen, zwei Instrumente spielen, sich an der Theatergruppe der Schule oder
der Nachbarschaft beteiligen UND bei Jugend forscht mitmachen — hier findet
keiner etwas dabei, es ist NORMAL.

Das Kind einer bildungsarmen Familie hingegen hat so viele Probleme mit den
Lern- und Denkprozessen, die in der Schule gefordert werden, daB es kaum Zeit
und Energie fir extrakurrikuldre Aktivitdten findet. Es verbringt seine freie Zeit
lieber damit, SMS an Freunde zu schicken oder solche Rumpfbotschafien zu
lesen, oder stundenlang vor der Glotze oder dem PC zu sitzen ... Es kennt also
kein Umfeld, in dem man einfach so Gber viele Dinge redet. Es kennt jedoch
einen Ort, an dem kaum jemand die Fertigkeiten, die man vom ihm fordert,
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jemals VORLEBT. Wer hat je eine Lehrkraft beobachtet, die voller Freude einen
Text las? Wann denn auch? Im Unterricht redet sie oder sie |iBt die Kinder lesen.
Welche Lehrkraft fishrt REGELMABIG lebhafte Gespriiche (bis Debatten) mit
ihrer Klasse, so daf die Freude am Denken, reden, argumentieren efc.
entwickelt werden wiirde.

Angenommen der Elfjdhrige einer bildungsnahen Familie sagt beim Abend-
essen beildufig: “WiBt Ihr eigentlich, daBl man, wenn man eine Knochenmarks-
transplantation erhdlt, das Immunsystem des Spenders iibernehmen muf?
Deshalb wird das eigene vorher abgetdtet ..." Normalerweise werden mindes-
tens die Halfte aller Anwesenden das hochinteressant finden und mehr Info
erbitten. So lernen Kinder, daB das, was sie lernen, auch fiir andere Menschen
faszinierend sein kann! Also berichtet er, was er heute in der Schule gelernt
(oder einem Fernseh-Interview entnommen) hat: “Stellt euch vor, es davert
eine ganze Woche, um das eigene Immunsystem auf Null herunterzufahren ...”
Hier unterbricht vielleicht der neunjdhrige Bruder: “Aber warum denn???” und
nun sehen wir, ob der Berichterstatter begriff, was er gehdrt hat. Wenn nicht,
dann beschlieBt sofort jemand in einer bildungsnahen Familie, der Frage
nachzugehen, einfach, weil es interessant ist und man jetzt neugierig wurde.

Hat unser junger Berichterstatter aber verstanden, dann kann er nun Auskunft
geben: “Klar, weil das Immunsystem des Spenders das eigene angreifen wiirde,
deshalb muB das eigene abgetdtet werden ..." efc. Hier erlebt das Kind es als
vollkommen normal, daB ein Kind alle Anwesenden, inklusive Erwachsener,
“informieren” kann, weil in solchen Familien weniger wichtig ist, WER etwas
weill, wenn plotzlich alle Interesse haben.

In bildungsfernen Familien hingegen herrscht eher noch die Meinung vor, daB
Kinder von Erwachsenen lernen sollten, nicht umgekehrt. Stellen wir uns vor,
der Sohn einer bildungsfernen Familie htte heute in der Schule oder nach-
mittags in einem TV-Interview dieselbe Info wahrgenommen:

Es ist unwahrscheinlich, daB die Info ihn gleichermaBen be-GEIST-ert hdtte.

Selbst wenn, ist es unwahrscheinlich, daB er versucht hdtte, abends beim Essen
in seiner Familie dariiber zu reden.
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Selbst wenn, ist es unwahrscheinlich, daB er es so gut formulieren konnte, wie
der Junge aus der bildungsnahen Familie.

Selbst wenn, ist es unwahrscheinlich, daB seine Familie ihm interessiert zuhoren
wiirde oder gar mehr wissen wollte. Weit wahrscheinlicher ist eine Reaktion wie
“ja und?’, oder: “warum interessiert dich das eigentlich?” oder dhnlich.

Das zeigt uns, was unser deutsche PISA- und OECD-“Sieg” in puncto sozio-
okonomische Distanz tatsdchlich bedeutet:

Kinder, die zuhause von ARMEN (armseligen) Vorbildern (die sich fir wenig
interessieren) umgeben sind, konnen in der Schule KAUM lernen, was sie nie
erlebt haben.

Neben der Tatsache, daB es schwer ist, zu lernen, was man NUR in der Schule
erlebt, gibt es einen DIDAKTISCHEN Grund, denn die Schule versucht, INTENTI-
ONAL zu LEHREN, was eigentlich INCIDENTAL GELERNT werden miiBte, und
das bringt uns zum dritten Grund. Genaugenommen sind es zwei Aspekte, die
wir hier zusammenfassen:

3.a Die Fahigkeit zur ABSTRAKTION

Wir Menschen wurden mit einer wunderbaren Fahigkeit geboren, von der die
meisten allerdings so gut wie nichts wissen. Leider gilt dies auch fiir Lehrkrdfte,
denn wir verdanken diese Erkenntnisse neuerer Forschung, von der unsere
Lehrkrdfte in ihrer Aushildung nichts gehdrt haben, wie unsere Lehrer-Semi-
nare immer wieder zeigen (Lehrer-Veranstaltungen finden Sie unter TERMINE
auf www.birkenbihl.de, oben rechts).

Da diese Fahigkeit unterhalb der BewuBtseins-Schwelle bleibt, darf es nicht
verwundern, daB sie so lange “unsichtbar” bleiben konnte. Da sie vollkommen
unbewubt bleibt, dauerte es viele Jahrzehnte der Forschung, um erste Einblicke
in diesen Neuro-Mechanismus zu erhalten. Man nennt ihn ABSTRAKTION, weil
er uns befdhigt, REGELN unbewuBt zu entdecken (bzw. “herauszuziehen”, das
ist die wortliche Bedeutung des lateinischen Begriffes). Dabei sind alle Arten
von Regeln gemeint, von den Spielregeln eines Damespiels, dem wir eine Weile
zusehen, bis zu den “Spielregeln”, die wir als GRAMMATIK einer Sprache
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bezeichnen (inkl. der “Spielregeln” der ORTHOGRAFIE (Rechtschreibung)).
Dabei gilt: Je weniger phonetisch eine Sprache geschrieben ist, desto mehr
weicht die Schreibweise von dem ab, was wir tatsdchlich horen, wiewohl wir
davon ausgehen, unsere Schrift solle das Klangbild wiedergeben. Demzufolge
hat Italien weit weniger Birgerlnnen mit Lese- und Schreibproblemen als

Deutschland, und wir haben weniger als die angelschsischen Lander. (Wir
kommen darauf zuriick, es ist der KERN des FONETIX-SPIELS.)

Kinder in Gesellschaften, die extrem viele Regeln in Worte fassen (wie wir)
haben eher mehr Probleme, sich anzugleichen und zu lernen! Je mehr der
verbalen Befehle dem gelebten Vorbild (dem Modell) widersprechen, desto
mehr Konflikte (sog. Lernprobleme) muB das ausldsen. Dies gilt fir Verhalten
wie fiir Vorgdnge, die wir eher als intellektuell einstufen (wiewohl auch Denken
genaugenommen ein spezifisches Verhalten darstellt). Wir wiesen ja schon da-
rauf hin, daB Kinder aus bildungsfernen Familien duBerst benachteiligt sind,
denn sie kennen oft keine einzige Person, die das vorlebt, was in der Schule von
ihnen tagtdglich verbal gefordert wird, z.B.

Lies regelmdBig (und gut)!

Schreibe sauber (und richtig)!

Rechne oft (gerne und gut)!

Schreibe einen Aufsatz Gber ein Thema, das dich berhaupt nicht inferessiert.

Lies Texte, die langweilig und schlecht geschrieben sind bzw. dich inhaltlich
nicht zu fesseln vermdgen (wie vielleicht Harry Potter).

Lose Textaufgaben, deren Sinn du nie begriffen hast.

Lerne Wurzelziehen, auch wenn du es zeit deines Lebens nie wieder brauchen
wirst, ja du nicht einmal verstehst, in welchen Situationen man davon einen
Vorteil haben konnte.

Lerne tausende von isolierten Daten, Fakten, Infos Gber alle maglichen The-
men, wiewohl niemand dir je klarmachen konnte, wozu das Ganze gut sein soll.

efc. etc. etc.
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Die Modelle dieser Kinder rechnen wenig (vielleicht die Punkte beim Karten-
spielen), sie interessieren sich genau so wenig fiir diese vielen Daten, Zahlen
efc, die das Kind in der Schule lernt. Die Vorbilder dieser bildungsfernen Kinder
lesen kaum (TV-Programm, Sonderangebote in Tageszeitung) und garantiert
keine Texte, die sie langweilig finden. Ebenso schreiben sie fast nie (vielleicht
einen Einkaufszettel) und selten richtig. Sie sprechen nicht die Hochsprache,
verwechseln Fdlle (wo soll ich mit die Papiere hin?) oder sind sprachlos (booah!
eeeh...!); es mangelt ihnen an Sprachgefihl (der Mann, der wo da an der Ecke
stehen fut) efc. etc.

All diese Dinge werden in der Schule gefordert, demzufolge spiegeln die Leis-
tungen der Kinder in schlechten Schulen die des Elternhauses, weil schlechte
Schulen kein gebildetes UMFELD bieten, das die Kinder dhnlich prdgen konnte,
wie ein bildungsnahes Elternhaus. Eigenartigerweise gibt es Schulen, die das
Problem inzwischen geldst haben, aber sie befinden sich in PISA-Sieger-Lin-
dern (oder es sind Privatschulen bei uns).

Nun erklért der Neuro-Mechanismus der ABSTRAKTION, daB wir REGELN
unbewuBt abstrahieren und bald so gut handeln kdnnen, wie unsere Vorbilder
(z.B. in bezug auf sprachliche Fertigkeiten). So lernt jedes Kind die Grammatik-
regeln der es umgebenden Sprache (bzw. mehrerer Sprachen) vollautomatisch.
Je weniger Erwachsene sich einmischen und Erkldrungen abgeben, kritisieren,
korrigieren, belehren, desto besser. Was zdhlt, ist die Qualitdt der es umgeben-
den Sprache.

Deshalb lernen Kinder sog. “bildungsnaher” Familien wie auch Kinder an guten
Schulen, die echte Bildungschancen bieten, indem Sie das bildungsnahe Umfeld
schaffen, als Ausgleich fir das fehlende, zuhause.

Das fihrt zu der Frage: Wie machen diese Schulen es? Antwort: Sie lassen INCI-
DENTAL LERNEN STATT (wie bei uns) krampthaft zu versuchen, INTENTIONAL
ZU LEHREN. Was heift das?

3.b die Fahigkeit zu INCIDENTALEM LERNEN

Beginnen wir mit einer Begriffs-Bestimmung: INCIDENTAL leitet sich von einem
|ateinischen Begriff ab, den wir im Englischen INCIDENT wiederfinden. Das
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heiBt EREIGNIS (aber auch Unfall oder Zufall). INCIDENTALES LERNEN ist
daher ein NEBENPRODUKT eines anderen Prozesses. Stephen KRASHEN (USA)
bringt ein wunderbares Beispiel: Stellen Sie sich ein riesengroBies Shopping
Center vor: Indem Sie dort dfter INTENTIONAL (willentlich) einkaufen waren,
haben Sie INCIDENTAL das Shopping Center “gelernt”: Sie wissen, wie Sie hin-
finden, wo Sie heute parken (je nachdem, was Sie heute kaufen wollen), wo Sie
die Waren finden, sie Sie heute suchen, wo die Toiletten sind, welches der Cafés,
Restaurants efc. Sie bevorzugen etc. efc.

Sie wissen enorm viel iiber das Center, aber Sie haben bewuBt (INTENTIONAL)
nichts “gelernt”. Alles fiir Sie Wichtige hat Ihr Gehirn alleine “gelernt” und zwar
iber den Mechanismus der ABSTRAKTION. Ubrigens enthdlt KRASHENS Liste all
der Dinge, die Sie jetzt wissen, auch die Frage, wo sich die Telefonzellen befin-
den (er erstellte sie ndmlich in den 1970-iger Jahren). Wir sehen also: Der
Unterschied zwischen INTENTIONELLEM und INCIDENTALEM LERNEN ist seit
Jahrzehnten bekannt, nicht nur in den USA; auch in Europa, inshes. in Deutsch-
land haben sich einige Schultypen (von WALDORF iiber MONTESSORI bis zu
sog. FREIER Schulen) dafiir stark gemacht.

Leider konnten sie sich weitgehend noch nicht durchsetzen, vielleicht wird sich
das jetzt, in der POST-PISA-PHASE endlich dndern? Zumindest beginnen mehr
und mehr ELTERN aufzuwachen und ein System infrage zu stellen, das so viele
“Versager” (Schulversager) produziert (wobei 90% der Betroffenen ménnlich
sind. Das liegt nicht an mangelnder Intelligenz der Jungen sondern daran, daf
das Schulsystem sie in den ersten 5 — 6 Jahren in besonderem Mafe benachtei-
ligt, und viele schaffen danach die Kurve nicht mehr. Auch iber diesen Aspekt
informiert mein erwdhnter DVD-Vortrag und ab Herbst 2005 das gleichnamige
Buch (Jungen, Mddchen — wie sie lernen).

LeHren oder LeRnen?

Trotzdem beginnt es sich langsam herumzusprechen, da INCIDENTALes
LERNEN weit besser funktioniert als gut gemeintes INTENTIONALES LEHREN.
Hier machte ich jedoch auf einen Unterschied hinweisen, den wir unbedingt
machen missen. Einen Unterschied, den vor allem all jene machen sollten, die
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lautstark gegen jede Form der “Kuschenpddagogik” wettern (sie kommen meist
aus “gutem Haus”, d.h. aus bildungsnahen Familien und kdnnen iiberhaupt
nicht nachvollziehen, was Schule fir Kinder aus bildungsfernen Familien bedeu-
ten kann!).

Stellen Sie sich eine Pyramide vor, sie
symbolisiert den LernprozeB einer bestimmten
Fertigkeit (von Klavierspielen Gber Sportarten
bis zur chemischen Analyse).

Nun gilt es, im untersten Bereich erste Nervenbahnen “anzubauen”. Wir missen
also sden, damit etwas wachsen kann. Es werden wenige Babys geboren, die im
Alter von 3 Jahren Wurzelziehen mdchten — auf alle Fille zu wenige, um sie
zur NORM zu erheben (normal heiBt jo: der Norm entsprechend). Wir miissen
am Anfang unseres Lebens erst Nervenbahnen anbauen, damit wir horen,
sehen, fishlen etc. konnen. Dieser ProzeB beginnt im Mutterleib und ist unge-
fdhr mit 5 — 6 Jahren so weit abgeschlossen, daB uns alle sinnlichen Wahrneh-
mungen maglich sind.

Ebenso dauert es lange, bis geniigend Nervenbahnen angebaut sind, um grund-
legende geistige Prozesse vollziehen zu konnen — auch geistige Prozesse sind
VERHALTEN und ohne Nervenbahnen ist kein Verhalten mdglich! Daher spre-
chen Kinder lange nicht, wihrend sie seit dem siebten Monat im Mutterleib sehr
aktiv HOREN. Wenn Sie sich sprachlich zu “verhalten” beginnen, babbeln sie
lange, ehe sie einzelne Worter sagen, dann folgen Zwei-Wort-Sétze und noch
immer brauchen sie eine Weile, um zum erstenmal “ich” zu sagen etc.).

Die Tatsache, daf erst Nervenbahnen angelegt werden miissen, gilt zeitlebens
fiir jede Tatigkeit, die wir erlernen wollen (missen). Nur, je dlter wir werden,
desto mehr nutzbare MODULE besitzen wir. Wer Tennis gelernt hat, hat bereits
EINIGE Nervenbahnen fiir Tischtennis und Squasch. Wer sich mit den Atomen
befaBt hat, wird leichter Zugang zu GEDANKEN finden, die wir der Physik oder
Chemie zuordnen, denn auch Denkprozesse bendtigen Nervenbahnen. Deshalb
stellen MUSEEN ZUM ANFASSEN oder ZUM MITMACHEN eine wichtige Entwick-
lung der letzten Jahre dar, wobei das deutsche Museum hier vor Jahrzehnten zu
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den ersten Museen geharte, die das Bild des staunend hinter einer Absperrung
stehenden Kunden Gber Bord geworfen hatten.

In der Anfangsphase eines Lernprozesses kann die Sache nur SpaB machen,
wenn sie uns anspricht, wenn sich etwas er-EIGNET, wodurch wir uns neue
Handlungsweisen, Einsichten oder Ideen zu EIGEN machen kdnnen
(Grundbedeutung von INCIDENT).

Wenn wir Glick haben, fihrt uns ein natirliches Interesse zu der Sache HIN,
welches aber durch stindiges Eingreifen, Kritisieren, Korrigieren und Belehren
bald abgetdtet wird. In meinen Seminaren lasse ich Teilnehmerlnnen manch-
mal ganz neue Dinge lernen, und dabei werden einige Gruppen stindig freund-
lich aber bestimmt korrigiert (man will ja nur helfen), wiihrend andere INCI-
DENTAL LERNEN diirfen. Die Teilnehmerlnner der ersten Gruppen finden die
Tatigkeit in der Regel “langweilig”, “uninteressant”, “unnétig” (Ausnahmen
sind Leute, die diese Tatigkeit vorher schon ein wenig konnten). wihrend die
Teilnehmerlnnen der anderen Gruppen dieselbe Tdtigkeit “interessant”, “faszi-
nierend” etc. finden und viele hier weitermachen wollen ...

Das heiBt: Wenn wir Menschen (jeden Alters) helfen kdnnen, den unteren
Bereich der Pyramide zu er-SPIELEN — sei es durch Herumprobieren bzw. als
Nebenprodukt einer anderen Titigkeit wie der Gespriche nach einer Spiel-
runde) — dann konnen wir spdter mit ihnen weitermachen und sie sogar
“belehren”.

Denken Sie an Klavierspielen. In meinem Buch “das innere Archiv” berichte ich
im ldngsten Modul (Gber Forschungsergebnisse zu Lernen und Lehren) Gber ein
bahnbrechendes Experiment hierzu. Die Harvard-Professorin Ellen J. LANGER
berichtet, daB Menschen, die “spielen” diirfen, z.B. indem sie das Stiick mal
schnell, mal langsam, so variiert wie maglich PROBIEREN diirfen, Klavierspielen
spannend finden. Sie lernen weit mehr und werden von unabhdngigen Klavier-
lehrern als fortgeschrittener eingestuft als Leute, die mit Metronom gezwungen
wurden, zu frish diszipliniert zv Gben. Natiirlich wird jemand, der eine gewisse
Fertigkeit erlangt, auch GERNE diszipliniert arbeiten, um gewisse Aspekte zu
MEISTERN, und wer die Spitze der Pyramide erreicht (die MEISTER), der iibt
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GERNE stundenlang, um minimale Details zu verbessern. Der Fehler, den das
Schulsystem begeht, ist jener:

Wir verlangen Ernst, FleiB, Disziplin von Kindern, die noch keine Nervenbahnen
im unteren Teil der Pyramide besitzen und demzufolge noch keine Lust haben,
stundenlang irgendwelche Details zu iben, die sie aufgrund mangelnder Ner-
venbahnen noch nicht einmal richtig WAHRNEHMEN kénnen. Kriterien der
Unterscheidung, der Bewertung, der Kategorisierung erwachsen mit zunehmen-
dem Wissen und Konnen, aber ohne ein Fundament kann man nichts aufbauen!

Deshalb plddiere ich fiir INCIDENTALES Lernen (lassen) mittels SPIELEN, bis
geniigend Nervenbahnen angelegt wurden, daB der Wunsch nach mehr
Leistung Giberhaupt entstehen kann. Dann erst konnen wir mit INTENTIONALEN
STRATEGIEN ansetzen, vorher nicht! Deshalb dieses Spiel! Wie gesagt, der
eigentliche LernprozeB findet statt, ohne daB die Beteiligten es merken.
Deshalb gelten folgende Regeln fiir diejenigen, die Mitmenschen (ab jetzt als
“Spielerlnnen” BEZEICHNET) “helfen” wollen, INCIDENTAL besser recht-
schreiben zu lernen:

1. All'jene, die relativ GUT rechtschreiben kdnnen, spielen fir den eigenen
INCIDENTALEN LERN-ERFOLG das Rechtschreib-DETEKTIV-Spiel (s. Seite
140). Dabei gibt es einen doppelten Schwerpunki:

a)  SPANNENDE Texte wihlen (erfinden), und

b)  DETEKTIV spielen nach dem Motto: Alles ist erlaubt, inkl. per Handy die
Oma anrufen. Das gilt dann auch in der Schule jener Lehrkrdfte, die inzwi-
schen MITSPIELEN (auch wenn das Kind auf den Hof gehen muB, weil
Handys im Klassenzimmer verboten sind).

2. Alljene, die relativ SCHLECHT rechtschreiben kdnnen, sollten in FONETIX-
GRUPPEN infegriert werden. Dort diirfen jedoch nicht nur typische FONE-
TIX-KANDIDATEN sitzen, denn fiir den Erfolg INCIDENTALen LERNENS
miissen Menschen miteinander reden diirfen, deren Féhigkeiten gut
gemischt sind. Hier sind es ja die Gesprdche nach jeder Spielrunde, von
denen man geniigend Stunden erleben muB, damit der Neuro-Mechanis-



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 20

mus der ABSTRAKTION aktiv werden kann. Dann kann das Gehirn der
Betroffenen die wesentlichen Regeln unbewuBt “herausziehen”, die
Betroffenen merken es gar nicht, wie sie INCIDENTAL lernen, so wie die
Natur es vorgesehen hat.

Eben deshalb ist FONETIX so gut fiirs Klassenzimmer geeignet. Es gibt Kinder,
die sehr gut (gut, mittel bis schlecht) rechtschreiben konnen. Wenn die Lehrkraft
dafir sorgt, daB die einzelnen Kleingruppen GEMISCHT zusammengesetzt sind,
dann kann sie die Kinder recht selbstdndig spielen lassen. Das gibt ihr die Mog-
lichkeit, ein wenig herumzuwandern und nur einzugreifen, wenn es nétig ist.



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 21

Das Falschschreib-Spiel
fonetix®

Jedes Jahr von neuem lernen die ABC-Schiitzen in der ersten Klasse die Grund-
idee des ABCs kennen: Unsere Schriftzeichen zeigen nicht die Bedeutung der
Warter, sondern deren Klang. Um diese Grundidee zu begreifen und umzuset-
zen, diirfen Schulkinder, die nach Jiirgen Reichens Methode das ,Lesen durch
Schreiben” lernen, zundichst das Lautbild der Worter ganz nach eigenem Gut-
diinken schreiben. Englische ABC-Schiitzen lernen zu diesem Zweck sogar ein
besonderes Anfiinger-ABC mit eigenen Buchstaben, die erst spdter durch die
komplizierte englische Rechtschreibung ersetzt werden. Dadurch lernen sie
genau hinzuhdren und Laut fir Laut in Schrift umzusetzen. Das ermoglicht
ihnen die ungetriibte Freude des Schreibens nach Gehor, damit sie das Grund-
prinzip der alphabetischen Schreibweise verstehen und verinnerlichen kdnnen.

Sobald sie aber die ersten fremden Texte entziffern, fragen sie sich ganz auto-
matisch, warum diese anders geschrieben werden als erwartet. In diesem Sta-
dium des Lesenlernens brauchen sie mdglichst klare und kindgerechte Antwor-
ten auf dieses ,Warum®, damit sie die Vorteile unserer Rechtschreibung verste-
hen und sich an das Schriftbild der Erwachsenen gewdhnen kdnnen. Einen kind-
gerechten Ansatz zur Erkldrung der Rechtschreibprinzipien bietet der Schulpsy-
chologe Norbert Sommer-Stumpenhorst auf seiner sehr empfehlenswerten
Homepage zur Rechtschreibwerkstatt http://www.rechtschreib-werkstatt.de/.

Die meisten Erwachsenen glauben allerdings, daB wir im Deutschen sowieso
schreiben wie man spricht. Die Unferschiede zwischen Klang und Schrifthild, die
beim Schreibenlernen so viel Zweifel und Verwirrung stiften, werden lhnen erst
durch das FALSCHSCHREIB-SPIEL richtig bewubt. Betrachten wir dazu als erstes
einen Text, der jedem bekannt sein diirfte: das Vaterunser. AnschlieBend finden
Sie ein buntes Gemisch von Texten, Lustiges, Besinnliches, Poetisches, aus denen
Sie sich herauspicken konnen, was Ihnen besonders zusagt.
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Zwolf Fragen zum Schreiben nach Gehor

Um den Unterschied zwischen Rechtschreibung und Schreiben nach Gehor bes-
ser zu verstehen, gehen wir einmal Zeile fiir Zeile durch das Vaterunser. Wir
wollen dabei allerdings keine neuen Regeln aufstellen, sondern nur das Ohr fir
das genaue Hinhdren schirfen. Die Aussprache unterliegt ja mundartlichen
Schwankungen und variiert von Gegend zu Gegend. Wir geben hier die Aus-
sprache wieder, die im Duden Band 6, dem Aussprachewdrterbuch, als ,Stan-
dardlautung” beschrieben wird. Das heiBt aber nicht, daB Sie genauso schreiben
miissen wie wir. Es kann durchaus sein, daB Sie gewohnt sind, manche Worter
anders auszusprechen.

Im ersten Teil haben wir die Texte Zeile fir Zeile in Rechtschreibung und nach
Gehor untereinander gestellt. Durch Vergleichen beider Zeilen sehen Sie sofort
den Unterschied. Im zweiten Teil finden Sie alle Texte nur in Rechtschreibung,
mit einer freien Zeile darunter, in die Sie den Text selber nach Gehor schreiben
kdnnen. Im dritten Teil finden Sie alle Texte nur nach Gehdr geschrieben, damit
in die Zeile darunter der Text in Rechtschreibung geschrieben werden kann. Im
AnschluB daran finden Sie einen Text in vereinfachter Lautschrift und schlieBlich
das Vaterunser im Internationalen Phonetischen Alphabet (IPA), der Lautschrift,
die auch im Ausspracheduden verwendet wird.

Mit welchem Teil Sie beginnen mdchten, liegt bei Ihnen. Wir empfehlen, zur
Eingewohnung, zundchst die Rechtschreibung mit dem Schreiben nach Gehor zu
vergleichen. Sie kdnnen sich aber auch véllig unbeeinfluBt von unserer Schreib-
weise zuerst einmal selber im Schreiben nach Gehdr versuchen und anschlie-
Bend lhre Version mit unserem Text vergleichen. Jeder Teil schult auf andere
Weise die Fihigkeit, aus dem Klang der Worter die Rechtschreibung zu erschlie-
Ben, und zwar vollig unbewuBt durch den Neuro-Mechanismus der Abstraktion.

Das Falschschreib-Spiel eignet sich sowohl als SOLO- wie als GRUPPENSPIEL. In
der Gruppe empfiehlt es sich, einen Spielleiter zu bestimmen, der den Text vor-
liest oder von einem Mitspieler vorlesen ldBt. Zum Einstieg in das Spiel dienen
lhnen die folgenden zwdlf Fragen. Wir schreiben laut Rechtschreibung:

Vater unser, der du bist im Himmel
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Quizfrage: Diese Zeile hat 27 Buchstaben. Wieviele werden sich beim Schreiben
nach Gehdr voraussichtlich dndern? Kringeln Sie bitte eine Zahl an:
0—4—7—10—13—17—21—24—127

Welche Buchstaben wiirden Sie dndern? Fragen Sie sich dazu bitte Folgendes.

1. Horen Sie einen Unterschied zwischen GroB- und Kleinbuchstaben?
Sicher nicht. Den gibt es nicht in der Aussprache, sondern nur in der Rechtschrei-
bung. Also verzichten wir beim Schreiben nach Gehar auf GroBbuchstaben und
schreiben alles klein, genau so, wie es noch zur Zeit Karls des Grofien iiblich
war. Damals hatten sich im Laufe der Jahrhunderte durch das Schreiben mit
dem Gdnsekiel aus den eckigen GroBbuchstaben allmdhlich die runden Klein-
buchstaben entwickelt. Die archaischen GroBbuchstaben wurden nur noch zur
Zierde verwendet oder um den Kapitelanfang hervorzuheben.

Die GroBschreibung begann erst, als man durch die altehrwiirdige Form der
GroBbuchstaben besonders verehrungswiirdige Worter wie ,Gott” oder die Na-
men von Herrschern und Konigen besonders betonen wollte. Mit der Zeit dehnte
sich diese grafische Hervorhebung auf immer mehr Namen und Hauptwaorter
wie der ,Herr” und so weiter aus, bis der noch heute anhaltende Streit der
Gelehrten begann, welches deutsche Wort das Recht auf einen GroBbuchstaben
hat und welches nicht. Wenn wir nach Gehor alles wieder klein schreiben, haben
wir bereits eine der groBten Streitfragen der Deutschen Rechtschreibreform vom
Tisch gefegt. Kurz: Beim Schreiben nach Gehdr spielen GroB- und Kleinbuch-
staben keine Rolle. Der erste Unterschied zur Rechtschreibung heit also:

Wir schreiben alles klein: vater unser, der du bist im himmel.

2. Doppeldeutige Zeichen: Sprechen wir ,Vater” als ,fater” oder ,water"?

Da das ,V* im Deutschen zwei verschiedene Laute bezeichnen kann, ersetzen
wir es beim Schreiben nach Gehdr durch ein eindeutiges ,f* oder ,w”, in diesem
Fall also ,fater”. Dasselbe gilt fiir alle Buchstaben oder Buchstabenverbindun-
gen, die mehrere Laute darstellen oder nur aus Rechtschreibgriinden verwendet

werden: C, CH, CHS, PH, QU, V, X, Z. So schreiben wir zum Beispiel den Laut k"
immer als ,k”, auch wenn er in der Rechschreibung als ", ,ch”, ,chs” (ks),
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Lqu” (kw), oder ,x" (ks) geschrieben wird. Wir schreiben den Laut, den wir
horen, immer so, daf die Aussprache eindeutig feststeht.

3. Vokalldnge: Wie unterscheiden wir kurze und lange Selbstlaute?
Da das lateinische Alfabet keine unterschiedlichen Buchstaben fiir kurze und
lange Selbstlaute kennt, haben sich die Deutschen beim Ubernehmen der latei-
nischen Schrift alle maglichen Kompromisse zur Unterscheidung ausgedacht:
das Dehnungs-H fiir lange Vokale, das ,ie” oder ,ieh”, oder auch das Verdop-
peln des Vokals wie in ,Aal”, ,Paar” ,Saal”, ,Seele”, ,Moos". Nach kurzen
Vokalen dagegen wird héufig der folgende Konsonant verdoppelt. Diese Regeln
werden jedoch nicht einheitlich bei allen Wortern angewandt und stiften daher
beim Schreiben viel Verwirrung. Der Klang des langen ,&” in ,denen” und
,dehnen” ist gleich, dennoch schreiben wir es einmal mit und einmal ohne
Dehnungs-H. Das lange ,i" schreiben wir unterschiedlich in ,Silo”, ,Ziel” und
,sieh”. Das Wort ,das” wird immer genauso gesprochen, egal ob wir ,das”,
,daB” oder ,dass” schreiben. Beim Sprechen hat niemand Schwierigkeiten
damit. Die Unsicherheiten und Schreibfehler beginnen erst durch die unnétig
komplizierten Rechtschreibregeln.

Schreiben wir dagegen lange Vokale einfach durchgehend mit Doppelvokal,
dann kénnen wir auf alle Notldsungen zur Dehnung und Kiirzung der Vokale
verzichten und brauchen nach kurzen Vokalen auch die Konsonanten nicht zu
verdoppeln. Da der Klang der langen Vokale ldnger anhiilt, ist es nur logisch,
daB wir auch mit dem Auge beim Lesen ldnger darauf verweilen: aa, dd, ee, i,
00, Ui, 00, uu. Die ndchste Verdnderung heift also:

Lange Vokale verdoppeln wir: faater unser, deer duu bist im himel.

4. Unbetontes ,a” und ,&": Sagen wir ,faatdr unsdr” oder ,faata unsa™?
Wenn wir genau hinhéren, merken wir, dafi die deutsche Endung ,-er” am
Wortende nicht als ,dr”, sondern als kurzes, unbetontes ,a” gesprochen wird:
faata unsa. Geht das Wort aber nach der Endung mit einem Vokal weiter, dann
ist das ,r* wieder zv héren: ,unsere Schuld”. Daher wird die Endung ,-er” in

der Rechtschreibung nicht als ,a” geschrieben, sondern als ,-er”. Beim Schrei-
ben nach Gehar schreiben wir dagegen alles genau so, wie man es spricht. Also:
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Die Endung ,-er” wird ,a”: faata unsa, deea duu bist im himel.

Damit das Schriftbild mit den vielen Vokalen nicht zu unibersichtlich wird,
schreiben wir das unbetonte ,a” und ,e” etwas kleiner, weil ja auch ihr Klang
,kleiner” ist:

Unbetontes ,a” und ,e” kleiner: faata unsa, deea duu bist im
himel.

Das unbetonte ,e” in ,himel” wird meistens so stark verschluckt, daB wir es —
Ill

wie im Ausspracheduden empfohlen — auch ganz weglassen konnen. Das , |,
das als eigene Silbe gesprochen wird, nennt man ein silbisches ,|“:

Silbisches ,|“ ohne ,e": faata unsa, deea duu bist im himl.

5. Stimmhaft/stimmlos: Sprechen wir in ,unser” und ,bist" das gleiche ,s"?
Wenn wir genau hinhéren, merken wir, daf das ,s" in ,unser” stimmhaft ge-
sprochen wird, also mit schwingendem Kehlkopf, in ,bist” dagegen stimmlos.

Die Unterscheidung dieser beiden ,s“-Laute ist im Deutschen notwendig, da die
Warter dadurch eine unterschiedliche Bedeutung haben: Der ,Weise” ist etwas
anderes als der ,\Weifle”, die ,Muse” etwas anderes als die ,MuBie”. Das stimm-

hafte und stimmlose ,s” sind also im Deutschen verschiedene ,Phoneme”, das

heiBt Sinn unterscheidende Laute, die Sie durch folgenden Test hren konnen:

”‘f’“’\\?
"
/

Der Fingertest fiir simmhafte und stimmlose Laute
Sprechen Sie beim Ausatmen ein stimmhaftes ,s* und
legen Sie dabei die Finger auf lhren Kehlkopf. Dann
sprechen Sie ein stimmloses (scharfes) ,s". Beim stimm- |
losen ,s" bleibt der Kehlkopf ruhig, beim stimmhaften

.S dagegen spiiren Sie, wie er vibriert, weil dabei die S——

{é

A

Stimmlippen schwingen. Dasselbe fiihlen Sie bei den , -\ (
Lauten ,f“ und ,w". Sie konnen also im Zweifelsfall f'{#,\__—-—//)\
immer mit den Fingern am Kehlkopf iiberpriifen, ob 4

ein Laut stimmhaft oder stimmlos ist. 7 /

Eselsbriicke: Stimm-LOS = Bewegungs-LOS!
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In der Rechtschreibung wird der Buchstabe ,s” fiir beide Laute verwendet,
manchmal wird aber fir das stimmlose ,s” auch das scharfe ,B” oder ,ss"
geschrieben. Beim Schreiben nach Gehdr verwenden wir fir das stimmlose ,s”
immer das scharfe ,8“, unabhdngig davon, ob es in der Rechtschreibung
verwendet wird oder nicht:

B fiir scharfes, stimmloses ,s”: deea duu bifit im himl.

Damit hdtten wir die erste Zeile des ,Vaterunser” so geschrieben, wie man sie
spricht. Wieviele Buchstaben wurden verdndert, wieviele sind erhalten geblie-
ben? Vergleichen Sie das Ergebnis bitte mit lhrer Antwort auf unsere Quizfrage.

Wenn wir in der Rechtschreibzeile alle Buchstaben markieren, deren
Schreibweise vertndert wurde, kommen wir auf insgesamt 13 Zeichen:

Vater unser, der du bist im Himmel

Lwei Buchstaben wurden klein geschrieben, drei Vokale wurden verdoppelt,
manche Zeichen wurden durch andere ersetzt oder sind ganz weggefallen.

Wenn wir in der Zeile nach Gehor alle Zeichen markieren, die aus der Recht-
schreibzeile erhalten geblieben sind, kommen wir auf insgesamt 17 Zeichen:

faata unsa, deea duu bif3t im himl

Viele Kursteilnehmer miissen laut lachen, wenn sie zum erstenmal einen Text
sehen, der nach Gehor geschrieben ist. Ein junger Mann erkldrte mir kiirzlich, er
bekidme dabei ein vdllig neves Gespiir fiir die eigene Muttersprache und kime
ihrem Klang immer mehr auf die Schliche. Er habe das Gefiihl, die Sprache
befreie sich dadurch aus dem starren Korsett der Rechtschreibung und werde
immer personlicher und lebendiger. Gleichzeitig half ihm das Schreiben nach
Gehor, die Logik unserer Rechtschreibregeln besser zu verstehen.

Betrachten wir nun die zweite Zeile des Vaterunser.

geheiligt werde dein Name
Welche Buchstaben dndern sich beim Schreiben nach Gehor?
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6. Doppellaut ,ei”: Sagen wir ,ej* oder ,ai"?
Da wir nicht ,geheiligt”, sondern ,gehailigt” sagen, schreiben wir es auch so, also:
,0i" statt ,ei’: gehailigt weeode dain naame

/. Verdnderung von ,ig” im Auslaut: Sagt man ,hailik” oder ,hailich“?
Das ,ig” wird im Deutschen manchmal wie ,ig”, manchmal wie ,ik" und manch-
mal wie ,ich” gesprochen. In einigen Gegenden sagt man ,gehailikt®, in der
Standardlautung heiBt es ,gehailicht”. Als ich in einer Gruppe auf die Ausspra-
che ,hailich” hinwies, widersprachen mir sowohl ein Schwabe als auch ein Nord-
deutscher so lange, bis sie die Aussprache im Duden Band 6 selber nachgeschla-
gen hatten. Sie sagten frotzdem weiterhin ,hailik”. Wir sehen, daB die Recht-
schreibung ,heilig” diese landschaftlichen Unterschiede einfach unberiicksichtigt
|dBt. Denn das geschriebene Wort soll mdglichst iiberregional verstanden wer-
den, unabhdngig davon, wie es in verschiedenen Gegenden gesprochen wird.

Damit haben wir auch die zweite Zeile nach Gehdr geschrieben:

gehailicht weeade dain naame,

Schauen wir uns nun die ndchsten Zeilen an und vergleichen die Schreibweisen:

dein Reich komme, dein Wille geschehe,
dain raich kome, dain wile gescheee,

wie im Himmel also auch auf Erden.
wii im himl alsoo auch auf eeadn.

8. Das silbische ,n“: ,ee.den” oder ,ee.dn™?

Ob wir ,eeaden” mit oder ohne ,e” vor dem ,n” schreiben, ist eine reine
Geschmacksache, genau wie ,himel” oder ,himl”. Im Ausspracheduden wird es
ohne ,e" geschrieben, und das ,n” wird als silbisches ,n” betrachtet, das eine
eigene Silbe bilden kann, genauso wie das silbische ,I in ,himl”.

Unser taglich Brot gib uns heute,
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9. Verhdrtung im Auslaut: ,tddglich” oder ,tddklich”, ,giib” oder ,giip?*
Es gibt im Deutschen eine Reihe von Buchstaben, die ihre Aussprache verdn-

dern, je nachdem, an welcher Stelle im Wort sie stehen. Dazu gehdren die
stimmhaften Stopplaute ,b”, ,d” und ,q", die am Silbenende zu ,p”, ,t* und

k" werden (auBer in der Endung ,ig", in der das ,g" meist zu ,ich” erweicht
wird). Wer diese Regeln nicht kennt und in der Rechtschreibung unsicher ist,

wird dadurch leicht verwirrt, denn die verdnderte Aussprache schldgt sich im
Schriftbild nicht nieder. Wir schreiben also einen anderen Laut als wir sprechen.
Nach Gehor jedoch schreiben wir:

k" und ,p”“ statt ,g" und ,b”: unsa tddklich broot giip unB heute

10. Doppellaut ,eu”: Sagen wir ,e-u” oder ,0y“?

Da wir bei ,eu” oder ,Gu” weder ein ,e” oder ,G" noch ein ,u” horen, schreiben
wir wie im Ausspracheduden ,o0y", denn wir sprechen bei diesem Doppellaut
zuerst ein ,0" und anschlieBend ein ,i":

unsa tddklich broot giip uns hoyte,

und vergib uns unsere Schuld, wie auch
Beim ,d” sehen wir das gleiche wie bei ,b“ und ,g": Am Silbenende wird es
hart gesprochen und daher beim Schreiben nach Gehér als ,t* geschrieben:

1 staft ,d” im Auslaut: unt feagiip unB unsere schult,

11. Das offene ,e”: Horen wir einen Unterschied zwischen ,fer” und ,fdr“?
Das kurze, offene ,e” klingt im Deutschen genauso wie das kurze ,d". Da wir
keinen Unterschied in der Aussprache horen kdnnen, schreiben wir den Klang

6" immer als ,d".

L0" fir kurzes offenes ,e": fdagiip

unt féagiip unf3 unsere schult, wii auch

wir vergeben unseren Schuldigern.
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12. Silbisches ,n” nach ,b“ und ,p“: ,fd.geebn” oder ,fd.geebm™?

Das silbische ,n” wird nach ,b” und ,p“ von vielen Menschen wie ein silbisches
,m" und nach ,g" und ,k” wie silbisches ,ng" gesprochen. Das liegt daran, daB
wir die Mundstellung der vorhergehenden Konsonanten beim Sprechen des
Nasals einfach beibehalten. Der Ausspracheduden fiihrt beide Maglichkeiten als
richtig an: ,fdegeebn” oder ,fdageebm”.

wiia fdageebn(bm) unseren schuldigan.

Und fGhre uns nicht in Versuchung,
unt f0Ure unf3 nicht in fdasuuchung,

sondern erldse uns von dem Ubel
sondan @ald6se unf3 fon deem GUbl,

denn dein ist das Reich und die Kraft
ddan dain if3t das raich unt dii kraft

und die Herrlichkeit, in Ewigkeit, Amen.
unt dii harlichkait in eewichkait, aamen.

Uberlegen Sie beim Vergleichen der orthografischen Schreibweise mit dem
Schreiben nach Gehar, ob Sie die Logik unserer Rechtschreibung nachvollziehen
und gutheifien konnen. Sobald das Gehar durch den Vergleich geschdrft ist,
kdnnen Sie beginnen, Texte selber nach Gehdr zu schreiben. Suchen Sie sich
dazu aus unseren Vorlagen die Texte heraus, die Ihnen selbst oder Ihrer Spiel-
gruppe am meisten zusagen.

Beim GRUPPENSPIEL bekommt jeder Mitspieler eine Vorlage, damit er den
Text mitlesen und selber eintragen kann. Eine zweite Moglichkeit besteht darin,
den Text auf Overheadfolien zu kopieren und am Tageslichtprojektor mit der
Gruppe zu besprechen. Fiir das Gruppenspiel haben wir auch das Vaterunser
noch einmal als Ganzes abgedruckt. Nachfolgend finden Sie alle Texte in drei
verschiedenen Versionen:
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1. Vergleichen: Lesen Sie Zeile fir Zeile laut, vergleichen Sie die
Rechtschreibung mit dem Schreiben nach Gehdr und
priifen Sie, ob es mit lhrer Aussprache iiberein-
stimmt.

2. Schreiben nach Gehdr: Lesen Sie den Text in Rechtschreibung laut und
schreiben Sie unter jede Rechischreibzeile die glei-
chen Worter nach Gehor.

3. Rechischreiben: Wer seine Sicherheit in der Rechtschreibung verbes-
sern oder iiberpriifen will, schreibt unter die nach
Gehor geschriebenen Zeilen den Text nach den Re-
geln der Rechtschreibung. Das ist eine Art Diktat
ohne Vorleser, das man auch alleine iben kann.

Danach finden Sie Spiele zur Kldrung der inzwischen aufgetauchten Fragen.

4. Spiele zum Verstehen und Verankern der Rechtschreibung:

Das ,Warum® des Schriftbilds klren
Das Falschsprech-Spiel
Teekesselchen

Wissensquizz

Im AnschluB daran finden Sie zwei Texte mit einigen neuen Buchstaben.

5. Vereinfachte Lautschrift:Mit diesem Text gewdhnen Sie sich an phonetische
Buchstaben, die vom deutschen Alphabet abweichen.

6. Phonetische Lautschrift: Lesen Sie das Vaterunser in IPA, der internationalen
Lautschrift, die im Ausspracheduden verwendet wird.
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Fonetix-Training 1

»Falsch” und , richtig" im Vergleich

Lesen Sie Zeile fiir Zeile laut und priifen Sie, ob das Schreiben nach
Gehor mit lhrer Aussprache Gbereinstimmt. Dann schauen Sie nach, an
welchen Stellen die Rechtschreibung von der Aussprache abweicht. Je
mehr Ihnen die Unterschiede bewuBt werden, desto sicherer werden
Sie in der Rechtschreibung.

Sobald Sie ein Gefihl fir das Schreiben
nach Gehor entwickelt haben, decken Sie
den Text mit einem Blatt Papier ab und
schieben Sie das Blatt Zeile fiir Zeile
nach unten, bis Sie die ndchste Zeile in
Rechtschreibung lesen konnen.
Uberlegen Sie erst, wie die Zeile nach
Gehor geschrieben werden miiBte, bevor
Sie die Abdeckung weiter nach unten schieben. Auf dem Bildschirm
lesen Sie am besten die Zeile am unteren Bildrand und scrollen den
Text Zeile fir Zeile nach oben.

1. Vater unser, der du bist im Himmel,
faata unsa, deea duu bifdt im himl,

geheiligt werde dein Name,
gehailicht weeade dain naame,
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dein Reich komme, dein Wille geschehe,
dain raich kome, dain wile gescheee,

wie im Himmel also auch auf Erden.
wii im himl alsoo auch auf eeadn.

Unser taglich Brot gib uns heute,
unsa tddklich broot giip uns hoyte,

und vergib uns unsere Schuld, wie auch
unt fdagiip unf3 unsere schult, wii auch

wir vergeben unseren Schuldigern.
wiia fdageebm unseren schuldigan.

Und fGhre uns nicht in Versuchung,
unt f0Ure unf3 nicht in fdasuuchung,

sondern erlése uns von dem Ubel,
sondan Gal66se unf3 fon deem UUGbl,

denn dein ist das Reich und die Kraft
dan dain if3t das raich unt dii kraft

und die Herrlichkeit in Ewigkeit, Amen.
unt dii hdrlichkait in eewichkait, aamen.
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2. YVom Gewicht einer Schneeflocke
fom gewicht aina schneefloke

Im verschneiten Fichtenwald sitzen
im fdeschnaitn fichtnwalt sitf3n

zwei Friedenstauben. ,Ich geb ‘s
tBwai friidnf3-taubm. ,ich geeb ’s

auf”, sagt die erste. ,Die Rohrspatzen
auf”’, saakt dii eedfdte. , dii rooasschpatBBn

streiten immer wilder. Was kann
schiraitn ima wilda. waf3 kan

ich als einzelne Taube schon fUr den
ich alf3 aintf3lne taube schoon fUUa deen

Frieden tun2” ,Weif3t du”, fragt die zweite
friidn tuun2e” , waifdst duu”, fraakt dii tBwaite

Taube, die auf einem abgebrochenen
taube, dii auf ainem apgebrochenen

Fichtenast sitzt, ,was eine einzelne Schnee-
fichtnaf3t sitfdt, ,was aine aintBlne schnee-
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flocke wiegte” ,Eine Flocke? So gut wie
floke wiikt2” ,aine floke? soo guut wii

nichts.” ,Seltsam. Seit es anfing zu
nicht}.” ,saltsaam. sait a3 anfing Hiuu

schneien, sitze ich auf diesem Ast und zdhle
schnaien, sitf3e ich auf diisem af3t unt tBadle

die Flocken, die sich darauf niederlassen.
dii flokn, dii sich daarauf niiddafin.

Bei Dreimillionen Siebenhundert-
bai draimiljoonen siibenhundat-

einundvierzigtausend Neunhundert-
ainuntfistBichtausnt noynhundat-

zweiundfinfzig hoérte es auf zu
Hiwai-unHomfdich héorte af auf Huu

schneien. Aber gerade, als sich die
schnaien. aaba gerade, alf sich dii

letzte Flocke niederlief3, brach der
|atf3te floke niidaliif3, braach deed
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Ast durch das Gewicht der Schnee-
af3t durch daf3 gewicht deea schnee-

last ab. Vielleicht bist du die eine
laf3t ap. filaicht bif3t duu dii aine

Taube, die noch fehlt, um den
taube, dii noch feelt, um deen

Frieden einzuleiten.”
friidn aintBulaitn.”

Frei nach Kurt Kaver
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3. Ich ging im Walde so fir mich hin,
ich ging im walde soo f0Ua mich hin,

Und nichts zu suchen, das war mein Sinn.
unt nichtf3 tBuu suuchn, daf3 waae main sin.

Im Schatten sah ich ein Blumchen stehn,
im schatn saa ich ain bloUmchen schteen,

Wie Sterne leuchtend, wie Auglein schén.
wii schtarne loychtnt, wii oyklain schéoén.

Ich wollt es brechen, da sagt es fein:
ich wolt a3 bréchn, daa saakt af3 fain:

Soll ich zum Welken gebrochen sein?
sol ich tium wadlkn gebrochn sain?

Ich grub ‘s mit allen den Wirzlein aus.
ich gruup ‘3 mit alen deen wirt3lain aus.

Zum Garten trug ich ‘s am hiUbschen Haus.
tBum gartn truuk ich '3 am hipschn hauf3.

Und pflanzt es wieder am stillen Ort;
unt pflantBBt G wiide am schtilen ort;

Nun zweigt es immer nd blUht so fort.

nuun Hiwaikt af3 ima unt blOUt soo fort.
Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
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4. Es war, als hatt der Himmel
af3 waaa, al3 hat deeq himl

Die Erde still gekif3t,
dii eeade schtil gekoﬁ'l',

Dafl sie im BlUtenschimmer
daf3 sii im blUUtnschima

Von ihm nur traéumen mift.
fon iim nuua tfroymen mofit.

Die Luft ging durch die Felder,
dii luft ging durch dii falda,

Die Ahren wogten sacht,
dii ddren wooktn sacht,

Es rauschten leis die Walder,
af3 rauschtn laif3 dii waldg,

So sternklar war die Nacht.
soo schtarnklaas waaa dii nacht.

Und meine Seele spannte
unt maine seele schpante
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Weit ihre Fligel aus,
wait iire floUgl auf3,

Flog durch die stillen Lande,
flook durch dii schtilen lande,

Als flége sie nach Haus.

als fl66ge sii naach hauf3.
Joseph von Eichendorff (1788—1857)

5. Die Nachtblume - dii nachtbluume

Nacht ist wie ein stilles Meer,
nacht i3t wii ain schtile3 meeq,

Lust und Leid und Liebesklagen
luB3t unt lait unt liibeBklaagn

Kommen so verworren her
komen soo fdaworen heea

In dem linden Wellenschlagen.
in deem schtilen wdlenschlaagn.

Wiuinsche wie die Wolken sind,
wuinsche wii dii wolkn sint,
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Schiffen durch die stillen RGume,
schifn durch dii schtilen royme,

Wer erkennt im lauen Wind,
weea daként im lauen wint,

Ob ‘s Gedanken oder Traume? —
op ‘B3 gedankn ooda troyme? —

Schlief} ich nun auch Herz und Mund,
schliif3 ich nuun auch hart3 unt munt,

Die so gern den Sternen klagen:
dii soo gdrn deen schtdrnen klaagn:

Leise doch im Herzensgrund
laise doch im hartinf3grunt

Bleibt das linde Wellenschlagen.

blaipt daf linde wdlenschlaagn.
Joseph von Eichendorff (1788—1857)
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6. Yom Kdénig und vom Bettelménch
fom koéonich unt fom batiménch

~Ach wie eitel ist doch aller Tand und
Lach wii aitl i3t doch als tant unt

Reichtum”, sprach der Bettelménch
raichtuum”, schpraach deea bdtiménch

zum Konig. ,Siehe, ich besitze nur
tBum koédnich. ,siie, ich besitfie nuua

mein Ef3geschirr und ein Lenden-
main éf3geschir unt ain ldndn-

tuch, um meine Bléfde zu ver-
tuuch, um maine blé6f3e huu faa-

decken.” Und er stellte stolz sein
dakn.” unt eea schtalte schtoltf sain

Ef3geschirr auf den Boden des
dfBBgeschir auf deen boodn daf}

Palastes.
palaf3tef.
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Der Konig lief3 Speise und Trank
deea ké6nich liif} schpaise unt trank

auftischen, die Musik aufspielen und
auftischn, dii musiik aufschpiilen unt

die Mdadchen tanzen und fUhrte sei-
dii maatchen tant3n unt fOUte sai-

nen edlen Gast zum Wandeln in den
nen eedlen gafit tium wandln in deen

Park. Sie sprachen Uber Geistiges
park. sii schpraachn 0Uba gaifitigef

und Weltliches, dann kehrten sie
unt wadltlichef3, dan keedtn sii

zuriuck, und siehe, da stand das
tBurik, unt siie, daa schtant daf}

Schlofd in Flammen lichterloh.
schlof3 in flamen lichtdloo.

,Da schmilzt er hin, mein eitel Tand
,daa schmiltf3t eea hin, main aitl tant
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und Reichtum”, sprach der Ko-
unt raichtuum®, schpraach deed ké6-

nig und nickte seinem Gast ver-
nich unt nikte sainem gaf3t fda-

sonnen zu. Der Ménch jedoch er-
sonen Hiuu. deea ménch jedoch Go-

bleichte, rannte zum brennenden
blaichte, rante Hium brdnenden

Palast und rief: ,Rettet es, mein Efige-
palaf3t unt riif: ,ratet 63, main afge-

schirr, mein einzig Hab und Gut!”
schir, main aintBich haap unt guut!”

Indische Uberlieferung

7. Ein grofier Teich war zugefroren;
ain groofla taich waas Huugefrooren;

Die Fréschlein, in der Tiefe verloren,
dii fréschlain, in deea tiife féalooren,
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Durften nicht ferner quaken noch springen,
durftn nicht farn. kwaakn noch schpringen,

Versprachen sich aber, im halben Traum:
fdaschpraachn sich aaba, im halbm traum:

Fanden sie nur da oben Raum,
fadndn sii nuua daa oobm raum,

Wie Nachtigallen wollten sie singen.
wii nachtigalen woltn sii singen.

Der Tauwind kam, das Eis zerschmolz,
deed tauwint kaam, daf} aif3 tidaschmolif3,

Nun ruderten sie und landeten stolz
nuun ruudadtn sii unt landetn schtolif

Und saf3en am Ufer weit und breit
unt saa3n am uufe wait unt brait

Und quakten wie vor alter Zeit.
unt kwaaktn wii fooa alta tBait.
Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
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8. Erist ‘s — eea if3t ’s

Frohling 1af3t sein blaues Band
froGling laf3t sain blauefl bant

Wieder flattern durch die Lifte;
wiida flatan durch dii IUﬂ'e,

Sufde, wohlbekannte Dufte
SUBe, woolbekante dUfte

Streifen ahnungsvoll das Land.
schtraifn aanungfifol daf} lant.

Veilchen trdumen schon,
failchen troymen schoon,

Wollen balde kommen.
wolen balde komen.

Horch, von fern ein leiser Harfenton!
horch, fon férn ain laise harfntoon!

Frohling, ja, du bist ‘s!
frotling, jaa duu bif3t B!

Dich hab ich vernommen!

dich haap ich fdanomen!
Eduard Morike (1804—1875)
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9. Leben nach der Geburt?
leebm naach deea gebuudt?

Fritz und Froh unterhalten sich. Fritz:
frith unt froo untchaltn sich. fritf:

JWir sitzen in der Klemme. Siehst
,,Wiio sitBn in deead kldme. siif3t

du einen Sinn in diesem Dasein?2”
duu ainen sin in diisem daasain2”

Froh: , Klar. Wir wachsen und reifen.
froo: ,klaaas. wiia wakfBn unt raifn.

FOr das Leben nach der Geburt.”

f0Ua dafd leebm naach deea gebuuat.”

»An so was glaubst du?¢ Schmarren!

,an soo waf} glaupf3t duu? schmaren!

Wie stellst du dir denn das vore”
wii schtalf3t duu diia dan dafd fooa2”

,Alles hell und bunt, und wir laufen
,alef hal unt bunt, unt wiia laufn
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frei herum und ...” ,Frei herum?2 Wir sind
frai hdrum unt ...” frai hdrum? wiia sint

doch an die Nabelschnur gebunden. Ich sag
doch an dii naablschnuua gebundn. ich saak

dir: Mit der Geburt ist alles vorbei.
diia: mit deea gebuudt i3t ale3 foodbai.

Keiner kam je zurick.” ,Ich glaube, dann
kaina kaam jee tBurik.” ,ich glaube, dan

geht ‘s erst richtig los. Und wir sehen
geet ‘B eedBdt richtich loof3. unt wiia seeen

endlich unsere Mutter.” ,,Du glaubst an eine
dntlich unsere muta.” ,duu glaupf3t an aine

Muttere Wo soll die denn sein, bitte schéng”
mut«¢ woo sol dii dén sain, bite schéén¢”

»Sie umhollt uns, ndhrt uns, gibt uns das
»Sit umhUlt unf3, nddat unf3, giipt unf3 daf3

tagliche Brot.” ,,Quatsch! Was uns néahrt,
tadkliche broot.” , kwatsch! wafd unf néadat,
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ist die Nabelschnur.” ,Manchmal, wenn wir
i3t dii naablschnuud.” ,manchmaal, wén wiia

still sind, hor ich sie singen. Und sie
schtil sint, h66a ich sii singen. unt sii

streichelt uns durch die Wand.”
schtraichlt unf3 durch dii want.”

,Schmarren! Du traumst zu viel. Wir
.schmaren! duu troymf3t Hiuu fiil. wiia

sitzen in der Klemme - bis zum
sitBn in deea kldme — bif3 HfBum

bitteren ... huch! Die Wéande fangen
biteren ... huch! dii wénde fangen

an zu beben. Jetzt ist alles vorbei.”
an tBuu beebm. jatf3t i3t aleB foodbai.”

#Ich wette, jetzt geht ’s erst los!”
Jich wiite, jtBt geet ‘B eesBt looR!”

Frei nach Henri Nouwen
Ceo N
e
( g

e,

®)
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10. Der Lehrer erklart den Blutkreis-
deed leerq dokléidat deen bluutkraif3-

lauf: ,Wenn ich Kopfstand mache,
lauf: wdn ich kopfschtant mache,

bekomme ich einen roten Kopf,
bekome ich ainen rotn kopf,

weil das Blut in meinen Kopf flief3t.
wail daf3 bluut in mainen kopf fliif3t.

Warum bekomme ich aber im Stehen
waarum bekome ich aaba im schteeen

keine roten FUf3e2” Ein Knirps:
skaine rootn f0Uf3e? ain knirpf3:

Weil lhre FU3e nicht hohl sind.”

wail iire fUUf3e nicht hool sint.
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11. MUsset im Naturbetrachten
muUf3et im natuucbetrachin

Immer eins wie alles achten:
ima ainfd wii ale3 achin:

Nichts ist drinnen, nichts ist drauf3en;
nichtf3 i3t drinen, nichitf3 i3t drauf3n;

Denn was innen, das ist auf3en.
dén waf inen, daf} i3t aufdn.

So ergreifet ohne SGumnis
soo Gagraifet oone soymnif3

Heilig 6ffentlich Geheimnis.
hailich 6fntlich gehaimnif3.

Freuet euch des wahren Scheins,
froyet oych dafd waaren schainf3,

Euch des ernsten Spieles:
oych daf3 arnf3tn schpiilef3:

Kein Lebendiges ist ein Eins,
kain lebdndigef3 i3t ainf3,

Immer ists ein Vieles.

ima istf ain fiilef3.
Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
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12. Ich und du
ich unt duu

Wir tradumten voneinander
wiia troymtn fonainanda

Und sind davon erwacht,
unt sint dafon @ewacht,

Wir leben, um uns zu lieben,
wiia leebm, um unf3 Huu liibm,

Und sinken zurick in die Nacht.
unt sinkn H3urik in dii nacht.

Du tratst aus meinem Traume,
duu traatf3t aufd mainem traume,

Aus deinem trat ich hervor,
auf3 dainem traat ich hddfooa,

Wir sterben, wenn sich eines
wiia schtdrbm, wén sich ainef3

Im andern ganz verlor.
im andan gantf fadooa.



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 51

Auf einer Lilie zittern
ClUf Clina IIIIIe '|"Bi'|'an

Zwei Tropfen, rein und rund,
tBwai tropfn rain unt runt,

Zertlief3en in eins und rollen
Hiaafliifdn in ainf3 unt rolen

Hinab in des Kelches Grund.

hinap in déf3 kalche grunt.
Friedrich Hebbel (1813-1863)

13. Gedankenspiel
gedanknschpiil

Du glaubst, du spielst
duu glaupfdt, duu schpiilf3t

mit dem Gedanken,
mit deem gedankn,

doch der Gedanke spielt mit dir.
doch deea gedanke schpiilt mit diia.

Er wOhlt dich auf, bringt dich ins Wanken.
eea WUUIt dich auf, bringt dich inf3 wankn,
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Du spUrst nur: Etwas wihlt in mir.
duu schpUUr3t nuua: dtwafl wiilt in miie.

Wir nehmen einen Ball zum Spielen,
wiia neemen ainen bal tBum schpiilen,

doch sieh: Es ist ein Luftballon.
doch sii, af} i3t ain luftbalong,

Wir wollten nur zum Tore zielen,
wiia woltn nuua tBum toore tfiilen,

doch der Ballon trdgt uns davon,
doch deea balong traakt unf3 dafon,

tragt uns in Welten ohne Schranken
tradkt unfd in wéltn oone schrankn,

ans ferne, ldngst vergessne Ziel.
anf3 farne, langft fdagdBne H3iil.

Erst bist du Spielball der Gedanken,
eeaf3t bif3t duu schpiilbal deea gedankn,

dann bist du selbst Gedankenspiel.

dan bif}t duu sdalpf3t gedanknschpiil.
Jan Miller (1945-)
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14. Ecce Homo
dktde hoomo

Ja! Ich weif3, woher ich stammel!
jaal ich waif3, wooheea ich schtame!

Ungesattigt gleich der Flamme
un-gesdticht glaich deed flame

glUhe und verzehr ich mich.
gIUUe unt fﬁai’Beea ich mich.

Licht wird alles, was ich fasse,
licht wirt alef3, waf3 ich faf3e,

Kohle alles, was ich lasse:
koole alef3, wafd ich laf3e:

Flamme bin ich sicherlich!

flame bin ich sichdlich!
Friedrich Wilhelm Nietzsche (1844—1900)

J
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15. Dunkel war ‘s, der Mond schien helle
dunkl waaa ‘s deea moont schiin héle

auf die grinbeschneite Flur,
auf dii groUnbeschnaite fluua,

als ein Wagen blitzeschnelle
alf} ain waagn blitieschndle,

langsam um die Ecke fuhr.
langsaam um dii dke fuue.

Drinnen safen stehend Leute,
drinen saafden schteeent loyte,

schweigend ins Gesprdch vertieft,
schwaignt inf} geschprdch fdatiift,

als ein totgeschossner Hase
alf} ain tootgeschof3na haase

auf der Sandbank Schlittschuh lief.
auf deea santbank schlitschuu liif.

Und auf einer roten bank,
unt auf aina rootn bank,
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die gelb angestrichen war,
dii gélp an-geschtrichn waaa,

safd ein blondgelockter JUngling
safd ain blontgelokta jUngling,

dessen rabenschwarzes Haar
dafdin raabmschwartBes haaa

von der FUlle seiner Jahre
fon deea fUle saina jaare

schon ganz weif geworden war.
schon gantf} waif gewordn waao.

Neben ihm ne alte Schrulle,
neebm iim ne alte schrule,

zahlte kaum erst siebzehn Jahr,
tBadlte kaum eedfdt siiptieen jaaq,

schmierte ihm ne Butterstulle,
schmiirte iim ne butaschtule,

die mit Schmalz bestrichen war.
dii mit schmaltf3 beschtrichn waaa.

volkstiimliche Uberlieferung
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16. Der Zauberlehrling
deec Hiaubdleedling

Hat der alte Hexenmeister
hat deeq alte hak3nmaifdta

Sich doch einmal wegbegeben!
sich doch ainmaal wakbegeebm!

Und nun sollen seine Geister
unt nuun solen saine gaifita

Auch nach meinem Willen leben.
auch naach mainem wilen leebm.

Seine Wort und Werke
saine wort unt warke

Merkt ich und den Brauch,
mdrk ich unt deen brauch,

Und mit Geistesstérke
unt mit gaifiteBschtdrke

Tu ich Wunder auch.
tuu ich wunda auch.
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Walle! walle! manche Strecke,
wale! wale! manche schtréke,

Daf3, zum Zwecke, Wasser flief3e
daf3, Hium HBwdke, wafda fliifde

Und mit reichem, vollem Schwalle
unt mit raichem, folem schwale

Zu dem Bade sich ergiefle.
tBuu deem baade sich Gagiifie.

Und nun komm, du alter Besen,
unt nuun kom, duu alta beesn,

Nimm die schlechten Lumpenhdillen!
nim dii schldchtn lumpmhdlen!

Bist schon lange Knecht gewesen:
bif3t schoon lange knécht geweesn:

Nun erfUlle meinen Willen!
nuun dofUle mainen wilen!

Auf zwei Beinen stehe, — oben sei ein Kopf,
auf tBwai bainen schteee, cobm sai ain kopf,
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Eile nun und gehe mit dem Wassertopf!
aile nuun unt geee mit deem wafdstopf!

Walle! wallel manche Strecke,
wale!l walel manche schtrdke,

Daf, zum Zwecke, Wasser flief3e
daf3, Hium HBwdke, wafda fliifde

Und mit reichem, vollem Schwalle
unt mit raichem, folem schwale

Zu dem Bade sich ergiefle.
tBuu deem baade sich Gagiifie.

Seht, er lauft zum Ufer nieder!
seet, eea loyft Hum uufa niida!

Wabhrlich! ist schon an dem Flusse,
wadadlich! ist schoon an deem fluf3e,

Und mit Blitzesschnelle wieder
unt ml'l' blifBeBSChnﬁle Wiida

Ist er hier mit raschem Gusse.
i3t eea hiia mit raschem gufie.



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 59

Schon zum zweiten Male!
schoon t3um t3Bwaitn maale!

Wie das Becken schwillt!
wii dafd bakn schwilt!

Wie sich jede Schale voll mit Wasser fillt!
wii sich jeede schaale fol mit wafda fOlt!

Stehe! stehel denn wir haben
schteee! schteee! ddn wiia haabm

Deiner Gaben vollgemessen! -
daina gaabm folgeméfn! -

Ach, ich merk es! Wehel wehel!
ach, ich mark af3! weee! weeel

Hab ich doch das Wort vergessen!
haap ich doch daf3 wort fé.géfin!

Ach, das Wort, worauf am Ende
ach, daf3 wort, woorauf am énde

Er das wird, was er gewesen!
eea dafd wirt, waf3 eea geweesn!
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Ach, er lauft und bringt behende!
ach, eea loyft unt bringt behénde!

Warst du doch der alte Besen!
wdadarf3t duu doch deeas alte beesn!

Immer neue GUsse
ima noye gUfle

Bringt er schnell herein,
bringt eea schndl hdarain,

Ach, und hundert FlUsse
ach, unt hundat flof3e

StUrzen auf mich einl!
schtUrtBn auf mich ain!

Nein, nicht langer kann ichs lassen:
nain, nicht ldngs kan ichf3 lafin:

Will ihn fassen! Das ist Tuckel
wil iin faf3n! daf3 i3t t0ke!

Ach, nun wird mir immer bénger!
ach, nuun wirt miia ima bdnga!
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Welche Miene! welche Blicke!
WaIChe miine! WaIChe bllkeI

O, du Ausgeburt der Holle!
0o, duu aufigebuudt deea hole!

Soll das ganze Haus ersaufen?
sol daf3 gantf3e haufd Gesaufn?

Seh ich Uber jede Schwelle
see ich UUba jeede schwadle

Doch schon Wasserstrome laufen.
doch schoon waf3aschtrodme laufn.

Ein verruchter Besen, der nicht héren willl
ain féaruuchts beesn, deeas nicht hé6ren will

Stock, der du gewesen,
schtok, dees duu geweesn,

Steh doch wieder stilll
schtee doch wiida schtill

Willst am Ende gar nicht lassen?
wil3t am énde gaaa nicht laf3n?



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 62

Will dich fassen, will dich halten
wil dich faf3n, wil dich halin

Und das alte Holz behende
unt dCIS Cll'l'e hOH"B behande

Mit dem scharfen Beile spalten!
mit deem scharfn baile schpaltn!

Seht, da kommt er schleppend wieder!
seet, daa komt eea schlapnt wiida!

Wie ich mich nur auf dich werfe,
wii ich mich nuua auf dich warfe,

Gleich, o Kobold, liegst du nieder;
glaich, oo koobolt, liikf3t duu niidg;

Krachend trifft die glatte Scharfe.
krachnt trift dii glate scharfe.

Wabhrlich! brav getroffen! —
waadlich! braaf getrofn! —

Seht, er ist entzweil
seet, eeq if3t dnttBBwail
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Und nun kann ich hoffen,
unt nuun kan ich hofn,

Und ich atme freil
unt ich aatme frail

Wehe! wehel Beide Teile
weeel weee!l baide taile

Stehn in Eile chon als Knechte
schteen in aile schoon alf3 knachte

Véllig fertig in die Hohe!

félich fartich in dii héoe!

Helft mir, ach! ihr hohen Méchte!
halft miia, ach! iia hooen méchte!

Und sie laufen! Naf3 und nasser
unt sii laufn! naf3 unt nafd.

Wirds im Saal und auf den Stufen:
wirtd im saal unt auf deen schtuufn:

Welch entsetzliches Gewasser!
wélch dntsatlichef gewdfial
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Herr und Meister, hér mich rufen! -
har unt maifita, h66a mich ruufn! -

Ach, da kommt der Meister!
ach, daa komt deea maifta!

Herr, die Not ist grof!
hdr, dii noot if3t groof3!

Die ich rief, die Geister,
dii ich riif, dii gaifita,

Werd ich nun nicht los.
weeadt ich nuun nicht loof3.

"In die Ecke, Besen! Besenl
,in dii dke, beesn, beesn!

Seids gewesen! Denn als Geister
sait} geweesn! dan alf} gaifita

Ruft euch nur, zu seinem Zwecke,
ruuft oych nuus HHuu sainem HBwdke,

Erst hervor der alte Meister."
eedf3t hdcfoou deea alte maifdta.”
Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
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Fonetix-Training 2

Schreiben Sie nach Gehor

Schreiben Sie bitte unter die folgenden Texte Zeile fiir Zeile nach der
Regel: Schreibe wie du sprichst. Sprechen Sie jede Zeile so natirlich
wie moglich aus, horen Sie genau auf den Klang der Warter und
schreiben Sie die Kldnge hin, die Sie haren.

AnschlieBend kdnnen Sie Ihre Art der ,Falschschreibung” mit unserer
vergleichen, aber fiirchten Sie nichts: Wir schreiben nicht ,richtiger” als
Sie, es sei denn, Sie schreiben nicht nach Gehor, sondern alles in ,rich-
tiger” Rechtschreibung. Wie Sie schreiben richtet sich nach der Feinheit
lhres Gehors und nach lhrer Aussprache, die je nach Gegend unter-
schiedlich ist.

Sobald Sie alles nach Gehar geschrieben haben, vergleichen Sie, wie
sich ,Rechtschreibung” und ,Falschschreibung” unterscheiden, und
iiberlegen Sie, ob Sie fiir die Rechtschreibung irgendeine sinnvolle
Erkldrung finden kdnnen.

Fior das Spiel in der GRUPPE kann der Spielleiter den Text diktieren,

er sollte dabei aber NATURLICH sprechen und keine Silben ber-
betonen.'

" Fiir eine Tonaufnahme der Texte zum Abspielen als Diktat wenden Sie sich bitte per E-Mail an:

janmuellertm@web.de.
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1.Vater unser, derdu bistim Himmel, geheiligt

werde dein Name, dein Reich komme, dein
Wille geschehe, wie im Himmel, also auch
auf Erden. Unser téglich Brot gib uns heute,
und vergib uns unsere Schuld, wie auch wir
vergeben unseren Schuldigern. Und fUhre
uns nicht in Versuchung, sondern erlése uns
von dem Ubel, denn dein ist das Reich, und
die Kraft und die Herrlichkeit, in Ewigkeit,

Amen.
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2. YVom Gewicht einer Schneeflocke

Im verschneiten Fichtenwald sitzen zwei
Friedenstauben. ,Ich geb 's auf”, sagt die
erste. ,Die Rohrspatzen streiten immer
wilder. Was kann ich als einzelne Taube
schon fUr den Frieden tun2” ,Weif3t du”,
fragt die zweite Taube, die auf einem
abgebrochenen Fichtenast sitzt, ,was eine
einzelne Schneeflocke wiegte”

»Eine Flocke?¢ So gut wie nichts.”
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.Seltsam. Seit es anfing zu schneien, sitze
ich auf diesem Ast und zahle die Flocken,
die sich darauf niederlassen. Bei Dreimillio-
nen Siebenhunderteinundvierzigtausend
Neunhundertzweiundfinfzig hérte es auf zu
schneien. Aber gerade, als sich die letzte
Flocke niederlief3, brach der Ast durch das
Gewicht der Schneelast ab. Vielleicht bist du
die eine Taube, die noch fehlt, um den

Frieden einzuleiten.”

Frei nach Kurt Kaver
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3. Ich ging im Walde so fir mich hin,

Und nichts zu suchen, das war mein Sinn.
Im Schatten sah ich ein Blumchen stehn,
Wie Sterne leuchtend, wie Auglein schén.
Ich wollt es brechen, da sagt es fein:

Soll ich zum Welken gebrochen sein?

Ich grub ‘s mit allen den Wirzlein aus.
Zum Garten trug ich ‘s am hibschen Haus.
Und pflanzt es wieder am stillen Ort;

Nun zweigt es immer und bliht so fort.

Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
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4. Es war, als hatt der Himmel

Die Erde still gek(f3t,
Daf3 sie im BlUtenschimmer

Von ihm nur tradumen muof3t.

Die Luft ging durch die Felder,
Die Ahren wogten sacht,
Es rauschten leis die Walder,

So sternklar war die Nacht.
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Und meine Seele spannte
Weit ihre FlUgel aus,
Flog durch die stillen Lande,

Als flége sie nach Haus.

Joseph von Eichendorff (1788—1857)

5. Die Nachtblume

Nacht ist wie ein stilles Meer,
Lust und Leid und Liebesklagen
Kommen so verworren her

In dem linden Wellenschlagen.
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Wuinsche wie die Wolken sind,
Schiffen durch die stillen Rdume,
Wer erkennt im lauen Wind,

Ob ‘s Gedanken oder Traume? —

Schlief3 ich nun auch Herz und Mund,
Die so gern den Sternen klagen:
Leise doch im Herzensgrund

Bleibt das linde Wellenschlagen.

Joseph von Eichendorff (1788—1857)
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6. Yom Kdénig und vom Bettelménch

+Ach wie eitel ist doch aller Tand und
Reichtum”, sprach der Bettelménch zum
Kénig. ,Siehe, ich besitze nur mein Ef3-
geschirr und ein Lendentuch, um meine
Bl6B3e zu verdecken.” Und er stellte stolz sein
Ef3geschirr auf den Boden des Palastes.

Der Koénig liefd Speise und Trank auftischen,
die Musik aufspielen und die Madchen

tanzen und fUuhrte seinen edlen Gast zum
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Wandeln in den Park. Sie sprachen Gber
Geistiges und Weltliches, dann kehrten sie
zuriuck, und siehe, da stand das Schlof} in
Flammen lichterloh. ,Da schmilzt er hin,
mein eitel Tand und Reichtum®, sprach der
Kénig und nickte seinem Gast versonnen zu.
Der Ménch jedoch erbleichte, rannte zum
brennenden Palast und rief: ,Rettet es, mein

III

Ef3geschirr, mein einzig Hab und Gut

Indische Uberlieferung
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7. Ein grof3er Teich war zugefroren;

Die Froschlein, in der Tiefe verloren,
Durften nicht ferner quaken noch springen,
Versprachen sich aber, im halben Traum:
Fédnden sie nur da oben Raum,

Wie Nachtigallen wollten sie singen.

Der Tauwind kam, das Eis zerschmolz,

Nun ruderten sie und landeten stolz

Und saf’en am Ufer weit und breit

Und quakten wie vor alter Zeit.

Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
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8. Erist’s

Frohling 1af3t sein blaues Band

Wieder flattern durch die Lifte;

Sufde, wohlbekannte Dufte

Streifen ahnungsvoll das Land.
Veilchen traumen schon,

Wollen balde kommen.

— Horch, von fern ein leiser Harfenton!
Frohling, ja, du bist ‘s!

Dich hab ich vernommen!

Eduard Mérike (1804—1875)
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9. Leben nach der Geburt?

Fritz und Froh unterhalten sich. Fritz: ,Wir
sitzen in der Klemme. Siehst du einen Sinn
in diesem Dasein2¢” Froh: ,Klar. Wir wachsen
und reifen. FOr das Leben nach der Geburt.”
»~An so was glaupst du?¢ Schmarren! Wie
stellst du dir denn das vor2” ,Alles hell und
bunt, und wir laufen frei herum und ...” ,Frei
herum? Wir sind doch an die Nabelschnur

gebunden. Ich sag dir: Mit der Geburt ist
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alles vorbei. Keiner kam je zurick.”

slch glaube, dann geht ‘s erst richtig los. Und
wir sehen endlich unsre Mutter.” ,Du glaubst
an eine Mutter?¢ Wo soll die denn sein, bitte
schon2” ,Sie umhdillt uns, ndhrt uns, gibt uns
das tagliche Brot.” ,Quatsch! Was uns nahrt,
ist die Nabelschnur.” ,Manchmal, wenn wir
still sind, hor ich sie singen. Und sie
streichelt uns durch die Wand.”

,Schmarren! Du traumst zu viel. Wir sitzen in
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der Klemme - bis zum bitteren ... huch! Die
Wdnde fangen an zu beben. Jetzt ist alles

vorbei.” ,Ich wette, jetzt geht 's erst los!”

Frei nach Henri Nouwen

10. Der Lehrer erklart den Blutkreislauf:

+Wenn ich Kopfstand mache, bekomme ich

einen roten Kopf, weil das Blut in meinen

Kopf flief3t. Warum bekomme ich aber im

Stehen keine roten Fufde2”

Ein Knirps: ,Weil lhre FUf3e nicht hohl sind.”
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11. MUsset im Naturbetrachten

Immer eins wie alles achten:

Nichts ist drinnen, nichts ist drauf3en;
Denn was innen, das ist auf3en.

So ergreifet ohne SGumnis

Heilig 6ffentlich Geheimnis.

Freuet euch des wahren Scheins,
Euch des ernsten Spieles:

Kein Lebendiges ist ein Eins,

Immer ists ein Vieles.

Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
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12. Ich und du

Wir tréumten voneinander
Und sind davon erwacht,
Wir leben, um uns zu lieben,

Und sinken zurick in die Nacht.

Du tratst aus meinem Traume,
Aus deinem trat ich hervor,
Wir sterben, wenn sich eines

Im andern ganz verlor.
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Auf einer Lilie zittern
Zwei Tropfen, rein und rund,

Zerflief3en in eins und rollen

Hinab in des Kelches Grund.

Friedrich Hebbel (1813-1863)

13. Gedankenspiel
Du glaubst, du spielst mit dem Gedanken,

doch der Gedanke spielt mit dir.

Er wOhlt dich auf, bringt dich ins Wanken.
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Du spUrst nur: Etwas wihlt in mir.

Wir nehmen einen Ball zum Spielen,

doch sieh: Es ist ein Luftballon.

Wir wollten nur zum Tore zielen,

doch der Ballon trdgt uns davon,

tragt uns in Welten ohne Schranken

ans ferne, langst vergessne Ziel.

Erst bist du Spielball der Gedanken,

dann bist du selbst Gedankenspiel.

Jan Miller (1945-)
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14. Ecce Homo

Ja! Ich weif3, woher ich stamme!
Ungesattigt gleich der Flamme
glUhe und verzehr ich mich.
Licht wird alles, was ich fasse,
Kohle alles, was ich lasse:

Flamme bin ich sicherlich!

Friedrich Wilhelm Nietzsche (1844—1900)
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15. Dunkel war ‘s, der Mond schien helle

auf die grinbeschneite Flur,

als ein Wagen blitzeschnelle
langsam um die Ecke fuhr.
Drinnen safen stehend Leute,
schweigend ins Gesprdch vertieft,
als ein totgeschossner Hase

auf der Sandbank Schlittschuh lief.
Und auf einer roten Bank,

die gelb angestrichen war,
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saf3 ein blondgelockter Jingling,
dessen rabenschwarzes Haar
von der Fulle seiner Jahre

schon ganz weif geworden war.
Neben ihm ne alte Schrulle,
zé@hlte kaum erst siebzehn Jahr,
schmierte ihm ne Butterstulle,

die mit Schmalz bestrichen war.

Volkstiimliche Uberlieferung
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16. Der Zauberlehrling

Hat der alte Hexenmeister

Sich doch einmal wegbegeben!
Und nun sollen seine Geister
Auch nach meinem Willen leben.
Seine Wort und Werke

Merkt ich und den Brauch,

Und mit Geistesstarke

Tu ich Wunder auch.

Walle! walle! manche Strecke,
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Daf3, zum Zwecke, Wasser fliefie
Und mit reichem, vollem Schwalle
Zu dem Bade sich ergiefle.
Und nun komm, du alter Besen,
Nimm die schlechten Lumpenhullen!
Bist schon lange Knecht gewesen:
Nun erfUlle meinen Willen!
Auf zwei Beinen stehe, — oben sei ein Kopf,
Eile nun und gehe mit dem Wassertopf!

Walle! wallel manche Strecke,
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Daf3, zum Zwecke, Wasser fliefie
Und mit reichem, vollem Schwalle
Zu dem Bade sich ergiefle.
Seht, er lauft zum Ufer nieder!
Wahrlich! ist schon an dem Flusse,
Und mit Blitzesschnelle wieder
Ist er hier mit raschem Gusse.
Schon zum zweiten Male!
Wie das Becken schwillt!

Wie sich jede Schale voll mit Wasser fullt!
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Stehel stehe! Denn wir haben
Deiner Gaben vollgemessen! —
Ach, ich merk es! Wehel wehel!
Hab ich doch das Wort vergessen!
Ach, das Wort, worauf am Ende
Er das wird, was er gewesen!
Ach, er lauft und bringt behende!
Warst du doch der alte Besen!
Immer neue GUsse bringt er schnell herein,

Ach, und hundert FlUsse stirzen auf mich ein!
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Nein, nicht langer kann ichs lassen:
Will ihn fassen! Das ist TUcke!
Ach, nun wird mir immer bdnger!
Welche Miene! Welche Blicke!

O, du Ausgeburt der Hélle!

Soll das ganze Haus ersaufen?

Seh ich Uber jede Schwelle

Doch schon Wasserstrome laufen.

Ein verruchter Besen, der nicht héren willl

Stock, der du gewesen, steh doch wieder still!
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Willst am Ende gar nicht lassen?
Will dich fassen, will dich halten
Und das alte Holz behende
Mit dem scharfen Beile spalten!
Seht, da kommt er schleppend wieder!
Wie ich mich nur auf dich werfe,
Gleich, o Kobold, liegst du nieder;
Krachend trifft die glatte Scharfe.
Wabhrlich! brav getroffen! seht, er ist entzweil

Und nun kann ich hoffen, und ich atme freil
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Wehe! wehel Beide Teile stehn in Eile
Schon als Knechte véllig fertig in die Héhe!
Helft mir, ach! ihr hohen Méchte!

Und sie laufen! Naf3 und ndésser

Wirds im Saal und auf den Stufen:

Welch entsetzliches Gewdsser!

Herr und Meister, hér mich rufen! —

Ach, da kommt der Meister!

Herr, die Not ist grof!

Die ich rief, die Geister,
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Werd ich nun nicht los.
,In die Ecke, Besen! Besen!
Seids gewesen! Denn als Geister
Ruft euch nur, zu seinem Zwecke,

Erst hervor der alte Meister.”

Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832)
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Fonetix-Training 3

Schreiben Sie in Rechtschreibung

Das folgende Spiel hilft vor allem denijenigen, die mit der deutschen
Rechtschreibung mehr oder weniger auf KriegsfuB stehen. Es ist eine
Art Diktat, das jeder auch ohne Vorleser fir sich alleine ben kann.

Schreiben Sie unter jede Zeile die Worter gemdB der Rechtschreibung
und iiberlegen Sie dabei, welche Regeln sich im Lauf der Zeit gebildet
haben, um den Klang der Sprache zu verdeutlichen. Wie und warum
weicht das Schriftbild der Rechtschreibung vom gesprochenen Klang-
bild ab? Erkennen Sie in den Rechtschreibregeln eine gewisse Gesetz-
miBigkeit? Sobald Sie fiir die Unterschiede zwischen Klang und Schrift
einen Grund erkennen kdnnen, werden Sie mit der Orthographie
immer weniger Probleme haben. Vielleicht kommen Sie auch zu dem
SchluB, daB unsere offizielle Rechtschreibung doch nicht so kompli-
ziert ist, wenn man ihre Grundprinzipien erst verstanden hat.

Je genaver Sie den Sprachklang wahrnehmen kdnnen, desto feiner
wird lhr Gefiihl und lhr Verstdndnis fir Schrift und Sprache. Durch das
bewuBte Wahrnehmen der Lautgesetze, die wir bisher beim Sprechen
unbewuBt verwendet haben, erkennen wir den Unterschied zwischen
Aussprache und Rechischreibung, verlieren Zweifel und Unsicherheit
und konnen die Rechischreibregeln ganz automatisch befolgen. Im
ndchsten Kapitel (ab Seite 126) werden die Griinde fiir die Abwei-
chungen zwischen Lautbild und Schriftbild ausfihrlich erkldrt.
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1. faata unse, deea duu bif3t im himl, gehailicht

weeade dain naame, dain raich kome, dain

wile gescheee, wii im himl alsoo auch auf

eeadn. unsa tdadklich broot giip unfd hoyte,

unt fdagiip unf3 unsere schult, wii auch wiia
faageebm unseren schuldigan. unt fG0re unf
nicht in féssuuchung, sondan Gal66se unf3 fon
deem UUbl, dén dain i3t daf3 raich unt dii

kraft unt dii harlichkait in eewichkait, aamen.
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2. fom gewicht aina schneefloke

im fdaschnaitn fichtnwalt sitBn tBwai friidnf3-
taubm. ,ich geeb ‘B3 auf”, saakt dii eedfte. ,dii
roosschpatBBn schtraitn imae wilda. wafd kan
ich alf3 aintf3Ine taube schoon fUUa deen friidn
tuune” ,waifdst duu”, fraakt dii tBwaite taube,
dii auf ainem apgebrochenen fichtn’af3t sitt,
,waf3 aine aintBBlne schneefloke wiikte”

,aine floke? soo guut wii nicht3.” ,sdltsaam.

sait af} anfing tBuu schnaien, site ich auf
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diisem af3t unt tBadle dii flokn, dii sich daa-
rauf niidalaBBn. bai drai-milioonen-siiben-hun-
dat-ain-unt-fiartBich-tausnt-noyn-hundat-
tBwai-unt-finftBich héorte a3 auf tu
schnaien. aaba gerade, alf3 sich dii latBte floke
niidaliif}, braach deed a3t durch dafd gewicht
deea schneelaf3t ap. filaicht bif3t duu dii aine
taube, dii noch feelt, um deen friidn aint3u-

laitn.”

frai naach kurt kaua
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3. ich ging im walde soo f0Ua mich hin,

unt nichtf3 tBuu suuchn, daf3 waae main sin.
im schatn saa ich ain blGGmchen schteen,
wii schtarne loychtnt, wii oyklain schéén.
ich wolt @83 bréchn, daa saakt af3 fain:

sol ich tium wadlkn gebrochn sain?

ich gruup '3 mit alen deen wirt3lain auf3.
tBum gartn truuk ich ‘B am hiopschn hauf3.
unt pflantB3t a3 wiide am schtilen ort;

nuun Bwaikt a3 imae unt bluUt soo fort.

joohan wolfgang fon goote
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4. a3 waaa, alf3 hat dees himl

dii eeade schtil gekUf3t,

daf3 sii im blUUtnschima

fon iim nuua troymen mofit.

dii luft ging durch dii falda,

dii déren wooktn sacht,

af3 rauschtn laif3 dii walda,

soo schtdrnklaas waaa dii nacht.
unt maine seele schpante

wait iire flOOgl auf3,
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flook durch dii schtilen lande,

alf} fl66ge sii naach hauf3.

joosif fon aichndorf

5. dii nachtbluume

nacht i3t wii ain schtile3 meeq,
luf3t unt lait unt liibeBBklaagn
komen soo fdaworen heea

in deem schtilen wdlenschlaagn.
wuinsche wii dii wolkn sint,

schifn durch dii schtilen royme,
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weea Gokdnt im lauen wint,

op ‘B3 gedankn ooda troyme? —

schlii3 ich nuun auch hart3 unt munt,
dii soo gdrn deen schtdrnen klaagn:
laise doch im hart3nf3grunt

blaipt daf} linde wdlenschlaagn.

joosif fon aichndorf
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6. fom koéonich unt fom batimoénch

,ach wii aitl i3t doch ala tant unt raichtuum?,
schpraach deed batimoénch tBum koéodnich.
,Siie, ich besitle Nnuua main @B geschir unt ain
landntuuch, um maine blé6f3e tBuu fdadakn.”
unt eea schtélte schtolt3 sain dBgeschir auf
deen boodn daf3 palafitef3. deea kéonich liif3
schpaif3e unt trank auftischn, dii musiik
aufschpiilen unt dii mdaéatchen tantf3n unt

fOUdte sainen eedlen gaf3t Hum wandln in



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 104

deen park. sii schpraachn G0ba gaifitige unt
wadltlichef3, dan keedtn sii tBuridk, unt siie,

daa schtant daf schlof} in flamen lichtdoo.
,daa schmilt3t eec hin, main aitl tant unt
raichtuum”, schpraach deed ké6nich unt nikte
sainem gaf3t féesonen Hiuu. deea ménch
jedoch dublaichte, rante tium brénendn
palaf3t unt riif: ,ratet a3, main af3geschir,

main aintf3ich haap unt guut!”

indische Giibaliifarung
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7. ain groof3« taich waaa tBuugefrooren;

dii fréschlain, in deea tiife féalooren,

durftn nicht fdrn. kwaakn noch schpringen,
fdaschpraachn sich aaba, im halbm traum:
fdndn sii nuua daa oobm raum,

wii nachtigalen woltn sii singen.

deed tauwint kaam, daf} aif3 tBa.schmolif3,
nuun ruuddtn sii unt landetn schtolif3

unt saaf3n am uufa wait unt brait

unt kwaakin wii fooa alts tait.

joohan wolfgang fon goodte
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9. eeqifdt’s

froGling laf3t sain blauef} bant
wiida flatan durch dii [Gfte;

sUf3e, woolbekante dUfte

schtraifn aanungf3fol daf} lant.
failchen troymen schoon,

wolen balde komen.

horch, fon férn ain lais« harfntoon!
fro0ling, jaa duu bif3t ‘3!

dich haap ich fdanomen!

eedvart moorike
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9. leebm naach deeas gebuudt?

frith unt froo untchalin sich. fritf3: , wiia sitBn
in deea kldme. siif3t duu ainen sin in diisem
daasaing¢” froo: ,klaaa. wiiac wakf3n unt raifn.
f0U« daf} leebm naach deea gebuudt.” ,,an
soo wafd glaupfit duu? schmaren! wii schtdalf3t
duu diia dén daf3 foow2” ,alef3 hal unt bunt,
unt wiia laufn frai hdrum unt ...“ ,frai hdrum?
wiia sint doch an dii naablschnuua gebundn.

ich saak diia: mit deea gebuuat i3t alef3
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foodbai. kaina kaam jee Hiurik.” ,ich glaube,
dan geet ‘B eedfdt richtich loof3. unt wiia seeen
dntlich unsere muta.” ,duu glaupf3t an aine
mut«¢ woo sol dii dén sain, bite schéén¢”

»Sit umholt unf3, nddéat unf3, giipt unf3 daf3
tadkliche broot.” , kwatsch! wafd unf néadat,
if3t dii naablschnuua.” ,manchmaal, wén wiia
schtil sint, h66a ich sii singen. unt sii
schtraichlt unf3 durch dii want.” ,schmaren!

duu troymft tBuu fiil. wiia sitBn in deed kléime
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— bif} tBum biteren ... huch! dii wénde fangen
an Hiuu beebm. jatf3t i3t ale fooubai.”

sich wate, jatf3t geet ‘B eedfdt loof3!”

frai naach hdnri nauen

Qﬂq\
N
\
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10. deeq leera dokl@dat deen bluutkraifdlauf:

~wdn ich kopfschtant mache, bekome ich

ainen rootn kopf, wail daf3 bluut in mainen

kopf flii3t. waarum bekome ich aaba im

schteeen kaine rotn fuuf3e2”

ain knirpB3: ,wail iire f0UBe nicht hool sint.”
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11. mUf3et im natuucbetrachtn

ima ainf3 wii alef3 achtn:

nichtf} i3t drinen, nichif3 i3t draufin;
dén wafl inen, daf} i3t auf3n.

soo Gagraifet oone soymnif3

hailich éfntlich gehaimnif3.

froyet oych dafl waaren schainf3,
oich daf} arnf3tn schpiilef3:

kain lebdndigef i3t ainf3,

IMa IB'H.)) ain fllle'B

joohan wolfgang fon goodte
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12. ich unt duu

wiia troymtn fonainanda
unt sint dafon Gawacht,
wiia leebm, um unf3 HBuu liibm,

unt sinkn tBurdk in dii nacht.

duu traatf3t aufl mainem traume,
aufl3 dainem traat ich hdd«fooa,
wiia schtéirbm, wén sich ainef3

im andan gantf} fdalooa.
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GUf Clina Iiilie '|"Bi'|'an
tBwai tropfn rain unt runt,
HiadfliiBn in ainf3 unt rolen

hinap in daf3 kdlchef3 grunt.

friidrich hdbl

13. gedanknschpiil
du glaupf3t duu schpiilf3t mit deem gedankn,
doch deea gedanke schpiilt mit diia,

ees wUUIt dich auf, bringt dich inf3 wankn,
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duu schpUUaf3t nuua: dtwafl wiiltin miia.
wiia neemen ainen bal fBum
schpiilen, doch sii, af3 i3t ain luftbalong,

wiia wolth nuua tBum toore t8iilen,

doch deea balong traakt unf3 dafon,

tradkt unfd in wéltn oone schrankn,

anf} farne, langfBt faagdfine tiil.

eeaf3t bif3t duu schpiilbal deea gedankn,

dan bif3t duu salpf3t gedanknschpiil.

jan mila
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14. aki3e hoomo

jaal ich waif}, wooheead ich schtame!
ungesdaticht glaich deea flame

glUUe unt faa3eed ich mich.

licht wirt alef3, wafd ich faf3e,

koole alef3, wafd ich lafle:

flame bin ich sichdlich!

friidrich wilhdlm niit(B)sche

J
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15. dunkl waad’f3 deea moont schiin hale

auf dii griUnbeschnaite fluug,

alf} ain waagn blitleschnadle,

langsaam um dii dke fuua.

drinen saafden schteeent loyte,

schwaignt inf3 geschprdch fdatiift,

alf} ain tootgeschof3na haase

auf deea santbank schlitschuu liif.

unt auf aina rootn bank,
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dii gdlp an-geschtrichn waaa,

safd ain blontgelokta jUngling,

daf3n raabmschwartf3e3 haaa

fon deea fUle saina jaare

schoon gantf} waifl gewordn waaa.

neebm iim ne alte schrule,

tBadlte kaum eedfdt siiptieen jaag,

schmiirte iim ne butaschtule,

dii mit schmaltf3 beschirichn waaa.

folkBtiimliche Giibaliiferung



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 118

16. dee« 3aubaleedling

hat deea alte hak3nmaifita

sich doch ainmaal wakbegeebm!

unt nuun solen saine gaifita

auch naach mainem wilen leebm.

saine wort unt warke

mdrk ich unt deen brauch,

unt mit gaifdteBschtdrke tuu ich wundas auch.

wale! walel manche schtrake,

daf3, tBum tBwdke, wafla fliif3e
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unt mit raichem, folem schwale
tBuu deem baade sich Gagiifie.
unt nuun kom, duu alt« beesn,
nim dii schlachtn lumpmholen!
bif3t schoon lange knécht geweesn:
nuun GofUle mainen wilen!
auf tBwai bainen schteee, cobm sai ain kopf,
aile nuun unt geee mit deem wafl«topf!

wale!l walel manche schtrdke,

daf3, Hium HBwdke, wafda fliifde



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 120

unt mit raichem, folem schwale
tBuu deem baade sich Gagiifie.
seet, eea loyft tium uufa niida!
waaadlich! i3t schoon an deem fluf3e,
unt mit blitieBBschndle wiida
i3t eea hiia mit raschem gufie.
schoon tium t3waitn maale!
wii daf3 bakn schwilt!
wii sich jeede schaale fol mit waf3« fUlt!

schteee! schteee! dén wiia haabm
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daina gaabm folgeméafin! —
ach, ich mark af3! weee! weeel
haap ich doch daf} wort fd.gafin!
ach, daf3 wort, woorauf am dénde
eeas daf} wirt, wafd ees geweesn!
ach, eea loyft unt bringt behénde!
wadrf3t duu doch deea alte beesn!
ima noye guf3e bringt eea schndl hérain,
ach, unt hundat flif3e schtUrtfin auf mich ain!

nain, nicht ldngs kan ichf3 lafin:
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wil iin fa3n! daf3 i3t tOke!
ach, nuun wirt miia ime bdnga!
wdlche miine! wdlche blike!
0o, duu aufigebuudt deead hdle!
sol daf3 gantf3e haufd Gasaufn?
see ich UUba jeede schwdle
doch schoon wafdaschtr66me laufn.
ain f@aruucht. beesn, — deea nicht hééren will
schtok, dee« duu geweesn,

schtee doch wiida schtill
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wil3t am dnde gaaa nicht laf3n?

wil dich faf3n, wil dich halin

unt daf3 alte holtf} behénde

mit deem scharfn baile schpaltn!
seet, daa komt eead schldpnt wiida!
wii ich mich nuu. auf dich waéarfe,
glaich, oo koobolt, liik3t duu niidg;
krachnt trift dii glate scharfe.
waddlich! braaf getrofn! —

seet, eeq i3t anttBwail
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unt nuun kan ich hofn, unt ich aatme frail
weee! weee! baide taile schteen in aile
schoon alf} kndchte folig fartich in dii h6oe!
halft miia, ach! iiac hooen méchte!

unt sii laufn! naf3 unt néfa

wirtB im saal unt auf deen schtuufn:

wdalch ant3atBlichef} gewdf3a!

hér unt maifita, h66a mich ruufn! —
ach, daa komt deea maifdta!

hér, dii noot if3t groof3!

dii ich riif, dii gaif3ta,
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weedt ich nuun nicht loof3.
,in dii ke, beesn, beesn!
saitfd geweesn! dan alf} gaifdta
ruuft oych nuue HHuu sainem Hwdke,

eedfB3t hdsfoos deea alte maifdta.”

joohan wolfgang fon goote
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Fonetix-Training 4
Das ,Warum" des Schriftbilds

Wahrend das Schreiben nach Gehor das genaue Hinhdren schult, macht es uns
gleichzeitig bewuBt, daB sich unser Schriftbild nicht allein vom Klang erkldren
|6Bt. Die Wiedergabe des Klangs ist zwar die Grundidee alphabetischer Schritf-
ten, fiihrt aber nicht zur der Rechtschreibung, die im schulischen und beruflichen
Alltag gebraucht wird. Kinder, die nach Jirgen Reichens Methode ,Lesen durch
Schreiben” zundichst lernen, Lautbilder in Schriftbilder umzusetzen, fragen sich
ganz automatisch, sobald sie die ersten fremden Texte entziffern, warum diese
anders geschrieben werden als erwartet. Eine klare und kindgerechte Antwort
auf dieses ,Warum” bietet ihnen die beste Geddchtnisstiitze fir richtiges
Schreiben.

Wenn sie dagegen bei ihrer ersten Begegnung mit Rechtschreibung den Ein-
druck gewinnen, daf ihnen diese Regeln nur aufgezwungen werden, obwohl sie
selber das Klangbild ihrer Meinung nach viel , richtiger” wiedergeben, dann
setzt sich die Ablehnung gegen Rechtschreibung tief in ihrem UnterbewuBtsein
fest und beeintrdchtigt auch ihre Merkfdhigkeit. Sicher friigt die unbewuBte
Ablehnung der als unsinnig erachteten Rechtschreibregeln mit dazu bei, das
Einprdgen des richtigen Schriftbildes zu behindern.

Damit Erwachsene Verstdndnis, Liebe und sogar Begeisterung fiir unser Schrift-
bild vermitteln konnen, miissen ihnen die Vorteile der Rechtschreibung gegen-
iber dem reinen Schreiben nach Gehor zundchst selber klar sein. Die Abwei-
chungen des Schriftbilds vom reinen Klangbild lassen sich ndmlich durch die
Unterschiede zwischen Sprechen und Schreiben leicht erkldren. Das beweist
Horst Haider Munske in seinem 2005 erschienenen Taschenbuch ,Lob der Recht-
schreibung”, aus dem wir einige Hauptpunkte zusammenfassen wollen.

Einen kindgerechten Ansatz zur Erkldrung der Rechtschreibung bietet der
Schulpsychologe Norbert Sommer-Stumpenhorst auf seiner empfehlenswerten
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Homepage zur Rechtschreibwerkstatt http://www.rechtschreib-werkstatt.de/. Er
|6Bt die Prinzipien der Rechtschreibung von Graf Ortho und seinen acht Prinzi-
pienwdchtern erkldren, zum Beispiel von Frau Laut, die verlangt: ,Schreibe wie
du sprichst, aber sprich deutlich und hochdeutsch.” Sie muB sich allerdings mit
ihren Kollegen einigen wie etwa Herrn Satz, der fordert: ,Schreibe so, daB der
Leser dich schnell versteht”. Auf dieses Homepage kdnnen Schiiler auch Fragen
zur Rechtschreibung an Graf Ortho stellen.

Warum wir anders schreiben als wir sprechen

Fragen wir einmal nach dem Hauptunterschied zwischen dem gesprochenen und
dem geschriebenen Wort, dann ist die Antwort offensichtlich: DAS GESCHRIE-
BENE WORT IST STUMM. Meist begegnet es uns auch losgeldst vom Erzeuger,
mub also fir sich allein verstdndlich sein, ohne Betonung, Mimik und Gestik des
Sprechers. Als Ersatz dafiir greift die Schrift zu Mitteln, die den Text optisch
gliedern und betonen: zu Satzzeichen, GroBschreibung, Wortzwischenrdumen,
Unterscheidung gleichlautender Worter mit unterschiedlicher Bedeutung und
dhnlichen Gepflogenheiten, die wir als ,Rechtschreibung” kennen.

Das Schreiben nach Gehor leuchtet zwar auf Anhieb eher ein, ist aber auf Daver
schwerer zu lesen. Da Texte jedoch oft nur von einem geschrieben, aber von
Millionen gelesen werden, ist der wichtigste Gesichtspunkt beim Schriftbild die

LEICHTE LESBARKEIT. Der Schreiber sollte alles tun, damit der LESER den Sinn
so schnell und klar wie maglich erfassen kann. Horst Haider Munske sagt dazu:

Die Alphabetschrift basiert auf der Wiedergabe von Lauten durch Buch-
staben. Welchen Sinn hat dann die GroBschreibung am Wort- und Satz-
anfang, die Unterscheidung von Leereund Lehre, von dafund das?
Warum schreiben wir lfern mit e, aber difermit G, warum Bild mit d,
obwohl doch am Wortende ein t gesprochen wird? All dies kompliziert
doch offensichtlich das Verhdltnis von Lauten und Buchstaben und macht

(2
(5

das Erlernen der Rechtschreibung schwerer. So ist es, und es hat einen A..‘ J%

guten Grund: die Ausrichtung der Orthographie auf den Leser.”™

" Horst Haider Munske: Lob der Rechtschreibung, S. 30
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Wie die Ausrichtung auf den Leser unser Schriftbild prégt, mag ein kurzer Lese-
test verdeutlichen. In den folgenden zwei Abschnitten wurden jeweils einige
Warter ausgelassen. Bei welchem Abschnitt erraten Sie eher, worum es geht?

1. Die ... bezeichnen die ... und ..., von denen ein ... handelt, und
tragen daher viel zum... eines ... oder zum ... einer ... bei. Das
.. der ... durch die ... ist daher eine grofle ... beim ... und nach
.. vieler ... auch beim ... unserer ...

2. ... Hauptworter ... ... Gegenstdnde ... Personen, ... ... ... Text
ceep oo eee e e < OINN ... Satzes ... ... Thema ... Rede ... . ...
Hervorheben ... Hauptworter .. ... GroBschreibung ... ... ... ...
Erleichterung ... Lesen ... ... Meinung ... Ausldnder ... ...

Erlernen ... Sprache.

In welchem der beiden vorangehenden Abschnitte konnten Sie den Sinn leichter
erraten? Abschnitt 1 enthielt KEINE HAUPTWORTER, Abschnitt 2 NUR HAUPT-
WORTER. Hier der vollstdndige Text:

Die Hauptwarter bezeichnen die Gegenstinde und Personen, von
denen ein Text handelt, und tragen daher viel zum Sinn eines
Satzes oder zum Thema einer Rede bei. Das Hervorheben der
Hauptworter durch die GroBischreibung ist daher eine groBe
Erleichterung beim Lesen und nach Meinung vieler Ausldnder
auch beim Erlernen unserer Sprache.

Uber die GroBschreibung von Eigennamen und Hauptwartern ergab sich
zwischen mir und einer Deutschlehrerin folgende Diskussion:

Lehrerin: Meine schreibschwdcheren Schiiler haben schon Probleme mit dem
Erkennen ,einfacher” Hauptwdrter — bei Abstrakta um so stérker,
aber durchaus auch bei Konkreta (Er hat angst; mein freund sagt;
der kompromis; der baum neben der Tir).
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JanMaller:Das Erkennen von Hauptwdrtern ist allerdings eine Frage der Gram-

Lehrerin:

JM.:

Lehrerin:

JM.:

matik, ohne die richtiges Schreiben nicht auskommt. Rein auf das
Schreibenlernen bezogen miissen Kinder verstehen, daB das GroB-
schreiben mancher Worter ein Vorteil ist. Und dazu ist das Argument
am besten, daf diese Worter durch die GroBschreibung hervorge-
hoben werden, weil sie besonders wichtig sind. Als Grund fir die
vorgefundene Rechtschreibung sollte immer ein Vorteil fiir den Leser
oder ein leicht zu merkender Sinn genannt werden.

Ein Rechtschreibfehler, der mir vor allem an Berufs- und Hauptschule
begegnet, ist das ,Vorziehen” des GroBbuchstabens auf ein vorange-
hendes Adjektiv (,die Gefdhrliche motorsige”; ,der Gemeine chef”).

Eine typische Fehlleistung, die mir auch selber noch beim schnellen
Schreiben unterlduft, die aber zeigt, daB der Schreiber im Grunde
weil, daB jetzt gleich ein groBzuschreibendes Wort kommt.

Als ,Internetese” findet sich auch der GroBbuchstabe zur Kennzeich-
nung wichtiger Worter oder zur Intensivierung: ,Das Mofa von
Meinem Freund is so'n Richtig Dickes Teil”.

Phantastisch! Diese Kids haben den urspriinglichen Sinn der Grofi-
schreibung im Grunde voll begriffen: Wichtige Worter werden da-
durch hervorgehoben. Man sollte ihnen raten, diese Worter einfach
VERSAL zu schreiben (wie sie es aus COMICS wahrscheinlich kennen),
dann ist die Hervorhebung noch deutlicher und verstoBt auch nicht
mehr gegen die Rechtschreibung, weil es eine satztechnische HER-
VORHEBUNG ist. Dieser Fehler gibt dem Lehrer die beste Gelegen-
heit zu erkldren, wie die Grofischreibung historisch entstanden ist.

1. Warum schreiben wir Hauptworter grofB?

Lur Zeit Karls des GroBen hatten sich aus den geraden GroBbuchstaben durch
flissiges Schreiben mit der Breitfeder im Laufe eines Jahrtausends die runden
Kleinbuchstaben entwickelt. Diese , Karolingischen Minuskel” wurden fir den
FlieBtext in Biichern verwendet. Den allmdhlichen Wandel von groB zu klein
kann man an der Tafel zeigen, indem man einen GroBbuchstaben erst langsam
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und sorgfdltig und dann immer flissiger schreibt und dabei die geraden Striche
runder und die Ober- und Unferldngen langer werden ldBt, bis der heutige
Kleinbuchstabe daraus geworden ist.

Wie sich aus den GroBbuchstaben die Kleinbuchstaben entwickelt haben

CAPITALIS MONVMENTALIS a
CAPUALIS QVADRATA é%{'p—_g%
CAIITALLS RVSTICA d
UNZiale EEceee
balBuuziale

GC
karolinguehe mivufhel HM%?
Antiqua MM onmm
Humnﬂcﬁd Kzgfve’ ' o
Moderne Kursive

Der historische Formwandel unserer Schrift
im Laufe von zwei Jahrtausenden

Das sollte gezeigt werden, sobald Kinder die Frage stellen, WARUM wir zwei
verschiedene Buchstaben fiir denselben Laut haben. Man kann das auch in eine
Geschichte packen von einem Mdnch, der viel schreiben muBte und immer
schneller und runder schrieb, um rechizeitig fertig zu werden. Die Schrifttafeln
zeigen den allméhlichen Ubergang von den geraden GroB- zu den rundlichen
Kleinbuchstaben.™

Die GroBbuchstaben waren nur noch am Anfang als besondere Zierde iblich.

“links: Kalligraphie von Manuel Strehl aus: http://de.wikipedia.org/wiki/Westliche_Kalligrafie
Siehe auch die Abbildung der Unziale — dem Ubergangsstadium von GroB zu Klein — auf Seite 147
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Um Eigennamen von Konigen oder den Namen Gottes und andere besonders zu
ehrenden Warter HERVORZUHEBEN, gaben ihnen die Schreiber die alten
Anfangsbuchstaben. Damit fing die GroBschreibung an und ging im Laufe der
Zeit auf alle NAMEN von Dingen iiber, auf die NOMEN, die DING-Warter, die
HAUPT-Warter, die den GEGENSTAND der Rede ausdriickten.

Wer solche Warter also grammatisch erkennen kann, dem bereitet die Grof-
schreibung von Eigennamen, Hauptwartern und am Satzanfang kaum Pro-
bleme. Schwieriger wird es, wenn andere Wortarten zum Hauptwort werden
(das Fir und Wider, das Lesen und Schreiben, das Blau des Himmels, Erste
Hilfe, Rotes Kreuz), und am schwierigsten, wenn Hauptwdrter in Redewendun-
gen verblassen und ihren Hauptwortcharakter verlieren (dank seiner Hilfe,
folgendes, den kiirzeren ziehen, es tut mir leid).

Die Berliner Rechschreibkonferenz von 1901 formulierte daher in ihrer Anmer-
kung ,Uber die Anfangsbuchstaben” die weise Regel: ,In Zweifelsfillen schrei-
be man mit kleinen Anfangsbuchstaben.” Die damaligen Konferenzteilnehmer
waren sich bewuBt, daB eine zu spitzfindige Reglementierung weder dem Leser
noch dem Schreiber hilft.

2. Warum schreiben wir manche Worter zusammen?

Eine der wichtigsten Hilfen fiir den Leser ist die Trennung einzelner Warter im
Schriftbild durch Wortzwischenrdume, die in der gesprochenen Sprache oft gar
nicht oder nur undeutlich horbar sind. Diese Leerrdume zwischen den Wartern
haben sich etwa seit dem 9. Jahrhundert eingebiirgert.

im-jahrtausend-davor-dienten-punkte-auf-halber-hdhe-als-worttrenner
UNDDAVORSCHRIEBMANINSCHRIFTENNOCHVERSALOHNEZWISCHENRAUM
wieschwierigeintextohnewortzwischenrdumezulesenistsehenwirindiesenzeilen
AuchGrofschreibungundZeichensetzungerleichternuns,denSinnzuerfassen.

Lu dieser Getrenntschreibung gibt es im Deutschen zwei Ausnahmen: Das erste
sind Zusammensefzungen, die wir vor allem an der Betonung erkennen, die
immer auf dem ersten Glied, dem Bestimmungswort liegt: die Worter Hausund
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Tierbilden zusammen das Hawstier, das ,im oder beim Haus lebende Tier”.

Das zweite sind Neubildungen aus benachbarten Wortern, die zusammen eine
Sinneinheit ergeben: aus ,an Hand“wird anhand| aus ,in Mitren” inmitten, aus
,Z0 Gunsten” bildet sich allmdhlich die Prdposition zugunsten, die manchmal
auch noch getrennt geschrieben wird, weil der Prozefl der Worthildung noch
nicht abgeschlossen ist.

Ahnliche Sinneinheiten bilden sich aus Verben mit Adjektiv wie gutheifen,
kalfstellen, fertigmachen und aus Verben mit Akkusativobjekt wie radfahren,
eisloufen, maschineschreiben, bei denen die Betonung ebenfalls auf dem ersten
Glied liegt, genauso wie bei den zusammengesetzten Partizipien rafsuchend,
gewinnbringend. Da der wichtigste Gesichtspunkt fiir unsere Rechtschreibung
immer die leichte Lesharkeit sein sollte, |dBt sich die Streitfrage, was wir
getrennt und was zusammenschreiben sollten, am einfachsten durch einen
Lesetest beantworten. Welcher der folgenden Sitze liest sich leichter?

1. Der Schwanz wedelnde Bello lief zu den Rat Suchenden allein Stehenden.
2. Der schwanzwedelnde Bello lief zu den ratsuchenden Alleinstehenden.

Wir sehen: die Zusammenschreibung liest sich nicht nur leichter, sie dokumen-
tiert auch die allmdhliche Neubildung feststehender Sinneinheiten aus benach-
barten Wortern und ist leicht durch die alte Faustregel zu merken: Wird das
erste Wort betont, schreiben wir zusammen.

Zu diesen Neubildungen gehdren auch Verben, die im iibertragenen Sinn
gebraucht werden wie #eisprechenvon Schuld im Gegensatz zum frer sprechen
einer Rede, sitzenbleibenin der Schule im Gegensatz zum sitzen bleiben am
Tisch, badengehenan der Borse im Gegensatz zum baden gehenim See. Das
Zusammenschreiben dient hier zur Unterscheidung gleichlautender Begriffe mit
verschiedener Bedeutung. Das Verschmelzen benachbarter Warter zu einer
zusammengeschriebenen Sinneinheit verdeutlicht also im Schriftbild nichts
anderes als den sprachlichen Vorgang der Wortschdpfung, der sich oft Gber
Jahrzehnte erstreckt, so daB Gber lange Zeit mehrere Schreibweisen neben-
einander gebraucht werden. Worterbiicher haben die Aufgabe, diese lebendige
Sprachentwicklung zu erfassen und zu dokumentieren. Eine zu starre Fest-
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legung kann zwar fiir das Rechischreibprogramm des Computers niitzlich sein,
darf sich aber nicht gegen den natiirlichen Wandel des Sprachgebrauchs stellen.

Wie die Schreibung kurzer und langer Selbstlaute entstand

Die Schreibung von kurzen und langen Vokalen im Deutschen ldBt sich nur
durch einen weiteren Unterschied zwischen dem gesprochenen und dem ge-
schriebenen Wort erkldren: Das gesprochene Wort ist fliichtig, DAS GESCHRIE-
BENE WORT HAT BESTAND. Das Schriftbild ist von Natur aus konservativ, es
dndert sich langsamer als die gesprochene Sprache. Auf Papier geschrieben und
in Stein gemeiBelt bleiben uns Sprachformen erhalten, die ldngst nicht mehr
gesprochen werden. Wihrend die gesprochene Sprache Lautverschiebungen
durchmachte, blieb das Schriftbild der Worter unvertindert und wurde einfach
umgedeutet. In der Rechtschreibwerkstatt von Sommer-Stumpenhorst™ wird das
historische Prinzip verkorpert von Herrn Alt, der verlangt: ,Schreibe die Worter
s0, wie sie friher geschrieben wurden.” Gerade die historischen Merkmale
unserer Rechtschreibung geben uns eine gute Gelegenheit, die Geschichte
unserer Muttersprache und ihres Schriftbilds mit lateinischen Buchstaben am
lebenden Beispiel zu begreifen.

3. Wie entstand die Konsonantenverdoppelung nach kurzen Selbstlauten?
Warum kennzeichnen wir heute kurze Vokale durch Verdoppelung des niichsten
Konsonanten? Weil es im Mittelhochdeutschen — wie heute noch im Italienischen
und im Schwitzerdiitsch — lange Konsonanten gab. In der Schweiz wird das Wort
Matte noch heute mit doppelt langem # gesprochen: Mat-te. Das ist ein Uber-
bleibsel aus dem Mittelalter. Diese langen Konsonanten wurden im Mittelhoch-
deutschen als Doppelkonsonant geschrieben: matre.

Als durch Lautwandel die langen Konsonanten kurz gesprochen wurden, deute-
te man die Konsonantenverdoppelung im Schriftbild um als Zeichen der Kiirze

des vorausgehenden Vokals. Denn bis auf wenige Ausnahmen werden im Deut-
schen Silben, die mit mehr als einem Konsonanten enden, kurz gesprochen:

“siche Norbert Sommer-Stumpenhorst: hitp://www.rechtschreib-werkstatt.de/.
™ Auch im Japanischen werden Doppelkonsonanten doppelt lang gesprochen: Nip-pon.
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Mund, hart, Wald, Wurst, Bank (Ausnahmen sind z. B.: Mond, Wert, Vogt).

Lur Vereinheitlichung wurden die Konsonanten spiter auch bei Wortern ver-
doppelt, die vorher keine langen Konsonanten hatten, beispielsweise bei Wort-
stimmen im Auslaut: aus <sfam> wurde <stamm>, aus <mat> wurde
<mait>, wihrend <z> durch <tz> und <k> durch <ck> verdoppelt
wurden: £c-ke Hit-ze

Warum schreiben wir dann nicht auch “@bb, “ann, *inn? Diese kurzen Worter
blieben wahrscheinlich deswegen unverdndert, weil sie sehrhdufig gebraucht
wurden und sich ihr Schriftbild schon gefestigt hatte. Auch die Sparsamkeit beim
Schreiben spielt hier eine Rolle. So schreiben wir a8, an, bis, in, im, mi, 0b,
zum. Derartige Erscheinungen liBt Sommer-Stumpenhorst™ durch Frau Kurz
erkldren, die fordert: ,Schreibe die Worter so einfach wie maglich. Lasse iiber-
flsssige Buchstaben weg.” Aus diesem Grund wurden auch Konsonanten, die mit
mehreren Buchstaben geschrieben werden, wie <ch>, <ng>, <sch> nicht
verdoppelt: /o-chen (nicht *ach-chen), sin-gen (nicht “sing-ngen), wa-schen
(nicht *wasch-schen).

Beim langsamen Sprechen und bei der Silbentrennung sehen wir auch, daB die
Konsonantenhdufung gleichzeitig als Silbengelenk dient: £5-be, of-fen, £l-le,
Am-me, Won-ne, dop-pel, zer-ren, fas-sen, Mit-fe. Der letzte Teil bildet den
Beginn der nchsten Silbe.

Das Falschsprech-Spiel

Als akustische Merkhilfe fir dieses historisch gewachsene, durch Lautwandel
entstandene Schrifthild sprechen wir die Worter einfach einmal wie im Mittel-
alter doppelt lang aus (dhnlich wie sich Schiiler das Schriftbild englischer und
franzosischer Worter durch buchstabengetreues Aussprechen merken: , Porfmo-
nee“schreibt sich , Por-te-mon-nai-e”, , Tiin-ejdscher“schreibt sich , 7ee-nager”
efc.). Zum Einpriigen der richtigen Schreibweise dient uns also das genaue
Gegenstiick zum Falschschreib-Spiel: DAS FALSCHSPRECH-SPIEL, bei dem wir
die Regel ,Schreibe wie du sprichst” umkehren in:,Sprich wie du schreibst.”

™ siehe FuBnote S. 133
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Falschsprech-Spiel: Zum Verankern der Rechtschreibung sprechen wir Doppel- |  Falschsprech-
konsonanten einmal doppelt lang aus, so wie sie in der Schweiz gesprochen Beispiel 1
werden: ,Dop-pelkonsonanten waren im Mit-telalter dop-pelt lang.”™

4. Wie entstanden <ie>, Dehnungs-h und Doppelvokal fiir lange Vokale?
Die Buchstabefolge <ie> wurde urspriinglich als Doppellaut /i-e/ gesprochen.

Als sich die Aussprache zu langem /i/ verdnderte, wurde die Schreibweise beibe-
halten, als Lingezeichen umgedeutet und bald auch fir Worter verwendet, die

im Mittelhochdeutschen noch mit kurzem, im Neuhochdeutschen aber mit lan-

gem /i/ gesprochen wurden: Aiese, Frieden. Ohne <ie> schrieb man

weiterhin die hdufigen Fiirworter dlir, mir, wir, viele Lehnwérter wie Bibel,

Fibel Tigerund alle Fremdwarter wie Ailo, Maschine, Violine, da lange Vokale

in offener Silbe im Deutschen die Regel sind und die kurzen Vokale bereits

durch Doppelkonsonanten markiert werden.

Falschsprech-
Beispiel 2

Falschsprech-Spiel: Wir sprechen i-e als Diphtong: ,di-e li-ebe gibt fri-eden.”

Das Dehnungs-h ist ebenfalls das Uberbleibsel eines Lautwandels, denn es
stand urspriinglich fir den hérbaren Hauchlaut, der spdter verstummte, so daf
es als Zeichen fir die Dehnung des Vokals umgedeutet wurde. Wir finden es nur
vor den tonenden Konsonanten 7, / mund noder zur Trennung zweier Vokale,
die zu verschiedenen Silben gehdren wie in gehen, sehen, drohen, Hohe. Lur
Vereinheitlichung wurde das <h> dann auch in andere Beugungsformen
ibernommen wie in geft, sieft, droft

Falschsprech-Spiel: Wir sprechen das Dehnungs-h als deutlich horbaren Fu!schsprech-
Hauch: ,Wir se-hen Kri-hen auf den Ho-hen bei den Re-hen ste-hen.” Beispiel 3

Doppelvokal zur Kennzeichnung der Linge finden wir vor allem in einsilbigen
oder sehr kurzen Wortern wie Aa/ Saal, Beet, Beere, Moos, auBerdem zur
Unterscheidung gleichklingender Warter mit verschiedener Bedeutung wie
Mohrund Moor, wage und Waage, Rede und Reede, lefirenund Jeeren.

" Eine Tonaufnahme der 8 Falschsprech-Beispiele kinnen Sie sich kostenlos herunter-
laden aus der Schublade TEXTE von: http://www.birkenbihl-insider.de/
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Falschsprech-Spiel: Wir sprechen Doppelvokale als zwei getrennte Silben: Fu!schsprech-
,Ein A-al lag im Sa-al. Ein Bo-ot lag im Be-et. Ein Mo-or schwamm im Me-er.” Beispiel 4

Die unterschiedliche Schreibung zur Unterscheidung gleichklingender Worter

personifiziert Norbert Sommer-Stumpenhorst in seiner Rechtschreibwerkstatt pog

BEET

als Frau Unterschied, von der er sagt: ,lhr Lieblingsspiel ist , Teekesselchen'.
Deshalb nennen sie die meisten hier auch liebevoll Frau Teekessel.” Zur Ver-
anschaulichung des Unterscheidungprinzips rit er, dieses Ratespiel zu spielen,
wobei sich die Kinder ganz nebenbei die unterschiedliche Schreibung der zu
erratenden Worter einprigen.

5. Wie kam es zur Schreibung <ai>, <ei>, <eu> und <du>?

Im Mittelhochdeutschen gab es Worter mit dem Laut /ai/, die auch heute noch mit
<ai> geschrieben werden. Die Worter, die im Mittelhochdeutschen mit dem
Doppellaut /e-i/ gesprochen wurden, werden auch heute noch mit <ei> ge-
schrieben, obwohl sie etwa seit dem 15. Jahrhundert ebenfalls mit /ai/ gesprochen
werden. Die Schreibung <ai> finden wir auch in Lehnwortern wie Aziserund
Mai; die im Mittelhochdeutschen noch #eiserund mesgeschrieben wurden, sowie
zur Unterscheidung gleichlautender Worter mit unterschiedlicher Bedeutung wie
Laibund Leib, Saiteund Seite, Waiseund Weise.

Der Doppellaut /oy/ hat bis zu seiner heutigen Aussprache mehrere Lautwand-
lungen erfahren. Das Wort Lewre wandelte sich von einem erschlieBbaren germa-
nischen */le-udi/ Gber das althochdeutsche /li-uti/ zum mittelhochdeutschen
<liuti>, gesprochen /liiiite/. Dieses lange /i/ verwandelte sich schlieBlich im
Neuhochdeutschen zu dem Doppellaut /oy/ mit der Schreibung <eu> , das als
Umlautform von <au> auch <du> geschrieben wird. Wir schreiben also heute
das <eu> trofz zahlreicher Lautverschiebungen wieder genauso, wie es wahr-
scheinlich vor anderthalb Jahrtausenden geschrieben wurde. Das <eu> von
Europa wird in anderen europdischen Sprachen zum Teil als /e-u/, /ev/, /jev/ oder
[ju/ gesprochen.
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Falschsprech-Spiel: Wir sprechen ei und eu historisch mit ihren Einzellauten Falschsprech-
aus: ,Die ne-uen Le-ute aus E-uropa re-iten mit den We-ibern we-iter.” Beispiel 5

6. Stammschreibung: Warum schreiben wir <d> und <du>?

Um den Wortstamm leichter wiedererkennbar zu machen, schreiben wir die
Umlautzeichen <> und <du> in allen Beugungsformen von Stdmmen, die
in der Grundform <a> und <au> haben: Bad — Bider, alt — dilter, Haus —
Hauser. Auch bei abgeleiteten Wortern ist das iblich, aber nur, wenn die Ver-
bindung zum Grundwort noch deutlich erkennbar ist: /fang — Ldnge, Tar —
Tdter, Haus — hduslich. Sobald der innere Bezug verblaBt, tritt auch keine Um-
lautschreibung ein: a/f— aber £/rern, weil ihr Alter nicht das entscheidende
Merkmal ist, obwohl Eltern immer dlter sind als ihre Kinder. Die Mehrzahl von
Hahn schreibt sich Hdhne, aber bei Henne denkt keiner mehr an Hahn.

Das Prinzip der Stammschreibung personifiziert Norbert Sommer-Stumpenhorst
in seiner Rechtschreibwerkstatt™ als Herrn Wort, der sagt: ,Schreibe die
Wortteile immer gleich, damit du das Ursprungswort erkennen kannst.”

7. Stammschreibung: Warum schreiben wir keine Auslautverhdrtung?
Beim Schreiben nach Gehdr haben wir gesehen, daB mehrere Buchstaben im
Deutschen ihre Aussprache verdndern, wenn sie am Ende einer Silbe stehen:
Wir schreiben <lieb> aber sprechen /liep/, wir schreiben <Hand> aber
sprechen /Hant/, wir schreiben <Weg> aber sprechen /Wek/. Mit Ausnahme
der Endung <ig>, die je nach Gegend als /ich/ oder /ik/ gesprochen wird,
werden die stimmhaften Stopplaute <b>, <d> und <g> am Silbenende
zu /p/, /t/ und /k/ und die stimmhaften Reibelaute <w> und <s> zu /f/ und
/B/. DaB sich die verdnderte Aussprache im Schriftbild nicht niederschldgt, liegt
an der Deutschen Gewohnheit der ,Stammschreibung”. Zur leichten Wieder-
erkennung beim Lesen bleibt der Stamm eines Wortes im Schrifthild in allen
Beugungsformen unverdndert, auch wenn er anders gesprochen wird: /&4,
lieber; Hand, Hinde; Weg, Wege; Burg, Burgen.

" siehe FuBnote Seite 133
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Das erleichtert auch das Nachschlagen im Worterbuch. Sobald wir das Prinzip
der Auslautverhdrtung verstanden haben, kann uns die Stammschreibung nicht
mehr verunsichern. Wenn wir zweifeln, ob wir 7agoder 7ak schreiben sollen,
denken wir einfach an die Beugung 7age und héren sofort das /g/.

Merkspiel: Wir finden durch Beugung die richtige Schreibung. Was ist richtig:
Bad oder Bat, Bard oder Bart, ald oder alt, Wald oder Walt, klug oder kluk,
Marg oder Mark, Zwerg oder Zwerk, lieb oder liep, Lumb oder Lump?

8. Geschriebene Beugung: Warum schreiben wir <-en> und <-er>?
Das Wort ,haben” verschleifen wir beim Sprechen oft zu ,haabn”, ,haabm”

oder ,haam”, ,kommen“ zv ,komm®, ,legen” zu ,legng”, trotzdem schreiben
wir immer die Endung <en> , damit der Leser die grammatikalische Form

des Wortes besser erkennen kann. Aus dem gleichen Grund schreiben wir die
Endung ,-er”, die im Auslaut als unbetontes /a/ gesprochen wird, immer als
<er>, denn bei Beugungsformen wie , unsere”, die nach der Endung weiter-
gehen, ist das /r/ als Konsonant wieder zu héren. Ein Schriftbild rein nach

Gehor wiirde das grammatische Verstdndnis beim Lesen stark erschweren.

Falschsprech-Spiel: Wir sprechen die Endungen iibertrieben deutlich wie ein Falschsprech-
Auslinder: ,Die Mitt-drr und die Vit-drr hab-enn e-benn leicht red-enn.” Beispiel 6

9. Warum schreiben wir manchmal <v> fiir den Laut /f/?

In Fremdwartern steht das <v> regelmdBig — wie im Lateinischen iiblich —
fir den Laut /w/ wie in , Vase”, am Wortende durch die Auslautverhdrtung auch
fiir /f/ wie in , aktiv’, das in der Beugungsform , ak#ive “aber als /w/ gesprochen
wird.

Die Verwendung des <v> fiir den Laut /f/ am Wortanfang hat historische
Griinde und beschrankt sich auf Worter, die urspriinglich mit dem stimmhaften
Reibelaut /w/ gesprochen wurden. Die Vorsilben , ver-“und , vor-“und die
wenigen deutschen Worter, die mit <v> statt <f> beginnen, sind also ein
historisches Relikt und missen als Ausnahme gelernt werden. Da die meisten
iedoch hdufig vorkommen, wird ihre Schreibweise schnell zur Gewohnheit. Im
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Wortinneren hat sich das <v> fir den Laut /f/ nur noch in , Freve/”oder in
geografischen Namen wie , Havel”, ,-haven“als Ausnahme erhalten.

Merkspiel: Wir bilden Sétze aus den Wortern mit V statt F: Vater, Vau, Veil-
chen, Veit, ver-, Vers, Vesper, Vettel, Vetter, Viech, Vieh, viel, vielleicht, vier,
Vogel, Volk, Volker, voll, von, vor-, vorder-, vorn, Vo, Frevel.

,Oh Frevel! Vorn vorm Volk voll Vieh vergab Vogel Veits Vetter Volker an
Vettel VoB vielleicht vier Veilchen von Vaters Vesper-Vers mit vorderem Vau.”

10. Warum schreiben wir <c, ch, ph, qu, rh, th und y>?

Quizfrage 1: In Fremdwdortern finden wir ,¢*, ,ch*, ,ph*, ,qu”, ,rh”, ,th" und
.¥". Welche dieser Schreibungen kommen auch in deutschen Wortern vor?

Das <c¢> kommt in deutschen Wortern nur in den Verbindungen ch, ck oder
sch vor. Als Einzelkonsonant finden wir es nur in Fremdwartern und in einigen
deutschen Namen.

Quizfrage 2a : Wie wird das " in verschiedenen Fremdwortern
ausgesprochen? 2b: Welche Worter werden auch mit ,k“ oder ,z" geschrieben?
Der Circusclown von Celle spielt Cello im Cyberspace. Cicilie, die Circe aus
Calw, bezirzt Carl aus Cochem mit Cognac und Coca-Cola. Carola tanzt mit
Claus Calypso im Café von Cuxhaven und fihrt im Cabriolet mit Clemens nach
Clausthal-Zellerfeld. Nach dem Codex der Créme de la Créme serviert man
Camembert mit Currycreme. Caesar schenkte Cicero ein Cordhemd, Comics und
einen Colt. Die Caritas hiillt auf dem Campus von Colmar Computer in
Cellophan.

Die Verbindungen <ch>, <ph>, <rh> und <th> kommen aus dem
Griechischen. Urspriinglich wurden die griechischen Buchstaben ¢4/, pf/ und
theta als stimmlose VerschluBlaute mit Behauchung, also /k-h/, /p-h/ und /t-h/
gesprochen.” Daher wurden sie seit dem 2. Jahrhundert vor Christi im Lateini-
schen als ch, ph und th wiedergegeben. Diese Schreibung blieb auch erhalten,

Die Losungen zu
den Quizfragen
finden Sie jeweils
zwei Kdsten spdter.
Vor dem Nach-
schlagen aber bitte

erst nachdenken.

™" Diese Behauchung ist auch im Deutschen iiblich, obwohl wir das /h/ aus Sparsamkeitsgriinden nicht

schreiben. In manchen Mundarten wie Rheinisch oder Sdchsisch bleibt die Behauchung weg.
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als sie im Griechischen zu Reibelauten wurden und das <ch> als Ich-Laut, das
<ph> als /f/ und das <th> wie das englische /th/ gesprochen wurden.

Das <ch> hat in verschiedenen Sprachen unterschiedliche Lautwerte ange-
nommen, die wir in Fremdwdrtern wiederfinden. In deutschen Wartern steht es
fiir den Ich-Laut, den Ach-Laut und in der Verbindung < chs> auch fiir /k/. Wir
verwenden also das <ch> unter anderem fiir den gleichen Laut, den der
Buchstabe ¢4/ heute auch im Griechischen wiedergibt.

Quizfrage 3: Wie wird das ,ch” in verschiedenen Fremdwdrtern gesprochen?

Der Chauffeur singt im Chor mit dem Chef das Chanson der Chaussee. Der chi-
nesische Chirurg heilt chronische Cholera mit Chlor und Chemie. Christoph
nutzt im Chaos von Champagner, Chips und Champignons mit Chuzpe seine
Chance und wird zum charakteristischen Champion. Chamdleon und Chow-
Chow tanzen Cha-Cha-Cha von Cham bis Chemnitz.

Losung zv Quizfrage 1: In deutschen Wartern finden wir ,ch”, ,qu” und ,th”.
In Namen finden wir auBerdem ,¢“ und ,rh”. Die Schreibung ,ph” und ,y"
finden wir nur in Fremdwartern oder Namen aus fremden Sprachen.

Die Schreibung < ph> fiir /f/ entstand durch die lateinische Schreibweise fiir
griechische Worter und kommt nur in Fremdwartern vor, die urspriinglich aus
dem Griechischen stammen. Fiir die Laute /p/ oder /pf/ schreiben wir nie
<ph>, obwohl wir im Hochdeutschen das <p> oft behaucht als /p-h/ aus-
sprechen, also genauso wie die alten Griechen am Anfang ihr <p-hi>.

Quizfrage 4: Hier sind 15 Worter falsch geschrieben. Welche sind es? ™

Graph Ortho liebt orthographische Kalligraphie. Hauptling Fliegender Pheil
skalphiert den Flitzenden Phanter am Marterphal. Die phantastische Atmo-
sphdre von Pharis ist ein phdnomenales Phantom vom Siindenphall. Der Pha-
rao verphaBt dem Pharisder eine Pharmakeule. Der Philosoph Philipp IIl. war
Philister in Phaldstina. Ein Philantroph aus Phorta Westphalica fand in den
Philliphinen sein Phortemonnaie. Der phlegmatische Pothograph hatte eine

Losung 1

“"Falls Sie mehr Fehler finden als ich, schreiben Sie mir bitte eine E-mail an: janmueller.tm@web.de
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Phobie vor Amphoren aus Phosphor. Der Phonix aus der Phalanx der
Phrasendrescher war ein phrenetischer Phonetiker.
Lasung zv Quizfrage 2a: <c> wird als /z/ und /k/ gesprochen in Circusclown, | Ldsung 2
als /tsch/ in Cello und als /B/ in Cyberspace. Der Lautwert /tsch/ kommt vor @.
allem im ltalienischen, der Lautwert /B/ im Englischen und Franzésischen vor.
Losung zv Quizfrage 2b: Auch mit k" oder ,z" werden geschrieben: Zirkus, 7

L

Lizilie, Karl, Kognak, Karola, Klemens, Klaus, Kabriolett, Kodex, Krem, Kord,
Karitas, Zellophan.

Die Schreibung <qu> beruht auf der lateinischen Gewohnheit, das <q> nur
in Verbindung mit <u> zu verwenden, und hat sich einheitlich fir die Laut-
verbindung /kw/ in allen deutschen Wartern durchgesetzt. Seltene Ausnahmen
bilden nur exotische Namen und Fremdwarter wie Qwagwa und KwaB.

Quizfrage 5: In diesem Text stehen 12 Fremdworter. Welche sind es?

Dieses Quiz ist die Quelle und Quintessenz fiir erquickenden Quatsch und
Quark im Quadrat. Quiekende Qudlgeister, quirlige Qudngler und quakelnde
Querulanten quasseln Quantitdt statt Qualitdt. Querkopfige Quacksalber
quetschen quabbelige Quaddeln mit Quarz und einem Quant Quecksilber aus.
Quietschfidele Qudker quittieren ihr Quartier im Quartett mit Quitten und
Qualm. Quallen, Quappen und Quakfrdsche quillen in Qwaqwa in russischem
KwaB.

Lasung zv Quizfrage 3: Wir sprechen <ch> als Ich-Laut in Chirurg etc.; als
[k/ in Chaos, Chlor, Chor, chronisch etc.; als /sch/ in Champagner, Chef,
Chance, Chaussee etc.; als /tsch/ in Cha-Cha-Cha, Chip, Chow-Chow etc. und als
Ach-Laut in Chuzpe.

Das <rh> finden wir auBer in griechischen Fremdwdrtern auch in einigen
geographischen Namen, aber niemals in echten deutschen Wartern. Der be-
kannteste Name, der sich mit <rh> schreib, ist der Rhein. Dabei spricht kein
Deutscher das /r/ mit Behauchung aus. Warum schreiben wir das <h> trotz-

Losung 3
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dem? Weil sich der Name Rhein aus dem griechischen Wort fiir ,flieBen” ablei-
tet. ,panta rhei — alles fliefft’, sugten die alten Griechen, nur die Schreibweise
von Namen hdlt sich hartndckig Gber viele Jahrtausende.

Quizfrage 6: Hier sind 9 Worter falsch geschrieben. Welche sind es?

Von Rhabarber kriegt man in Rhodesien Rhachitis. Im Rhapsfeld spielen
Rhesusaffen eine Rhapsodie voller Rhythmus und Rheim. Der Rheinfall bei
Rheinfelden ist ein Reinfall. Der Rheumatiker hdlt eine rhetorische Rhede iiber
Rhinocerosse. Die rhotbraunen Rhodeldnder rhennen aus Rhode Island rhaus.
Die Rhododendronbiische in den Rhuinen von Rhodos wurden gerhodet.

Lasung zv Quizfrage 4: Die 15 falsch geschrieben Worter waren: Graf, Pfeil,
skalpiert, Panther, Marterpfahl, Paris, Sindenfall, verpaBt, Paldstina, Philan-
throp, Porta, Westfalica, Philippinen, Portemonnaie, Photograph. (Folgende
Warter werden auch mit f geschrieben: Fotograf, orthografische Kalligrafie).

Das <th> finden wir auBer in griechischen Fremdwartern auch in alten ger-
manischen Wortern und Namen. Noch in Biichern aus dem 19. Jahrhundert fin-
den wir sogar Gbliche deutsche Worter mit <th> geschrieben, wie ,die Thiire”,
,das Thor”, ,das Thal”, da wir im Deutschen das <t> meist behaucht als /t-h/
aussprechen, also genauso wie die alten Griechen am Anfang ihr <t-heta>.

Quizfrage 7: Finden Sie 13 falsch geschriebenen Worter.

Das Authogramm von Author Thompson war authentisch. Aus der Theke der
Aphoteke stahl Theodhor Therpenthin, drei Theresienthaler und ein Thermos-
that. Der Gott Thor las die Thora mit Thilo am Thingplatz. Im Thalia-Theater
thronte Dorothea auf dem Thron von Theben. Die Theorie zum Thema Saurier
stand im Thesaurus. Fiir Thomas ist Theta die Therapie fiir Thrombose. Thun-
fische und Thimmler thummeln sich im Thuner See. Fiir Thymian thurnen
Thermiten thurmhoch und thrampen in einer Thur von Thailand bis
Thiringen.

Losung 4
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Lasung zv Quizfrage 5: Die 12 Fremdwarter sind: Quiz, Quintessenz, Quadrat,
Querulant, Quantitdt, ,Qualitdt, Quant, Qudker, quittieren, Quartier, Quartett,
KwaB. (Qwaqwa ist kein Fremdwort, sondern eine Gegend in Siidafrika.)

<y> wird in Fremdwértern auch fiir den Laut /ii/ oder /i/ und (vor allem am
Anfang englischer Worter) fiir den Laut /j/ verwendet.

Quizfrage 8a: Welche Worter miissen mit y geschrieben werden?
Quizfrage 8b: Welche Worter konnen auch mit y geschrieben werden?

In Agiipten, Libien und Siirien fuhren die Hobbiejiger mit der Jacht zur
Jaguarjagd. Fiir 100 Jen kauften wir in Jokohama llang-llang, Jojoba,
Jamswurzeln, Jaspis und Jade. Der Jeti jagte mit Jankees, Jippies und Juppies
das Jak. Judas saB mit Jarmulke in der Siinagoge von Sirakus. Der joviale
Jesuit aB Joghurt und sprach mit dem Jubilar Gber Joga-Sisteme und
juristische Stintax. Julia spielte mit Junior zum Julfest im Juli aus Jux Jo-Jo
und Jin und Jang. Die Satire des Satiir steckt voller lirischer Simbole. lves traf
Ivonne zu Silvester auf Siilt. Der Polip simpathisiert mit Umir und Uggdrasil.
Im Isop wohnt die Upsiloneule.

Losung zu Quizfrage 6: Die folgenden 9 Warter waren falsch geschrieben:
Rachitis, Rapsfeld, Reim, Rede, rothraun, rennen, raus, Ruinen, gerodet.

Die Schreibung von Fremdwartern erkldrt Sommer-Stumpenhorst in seiner
Rechtschreibwerkstatt durch das Herkunftsprinzip, verkérpert durch Frau Fremd,
die fordert: ,Schreibe Fremdworter so, wie sie im Herkunftsland geschrieben
werden.”

11. Warum schreiben wir <sch>, <sp> und <st>?

Die Buchstabenfolge <sch> entstand durch Verschmelzen der Laute /s/ und
/k/ beziehungsweise /s/ und /ch/: Aus althochdeutsch , 7k “wurde — Giber die
Lwischenstufe , fis-ch”— mittelhochdeutsch , fisch”. , Skipper“wird zu , Schiffer”.
Das lateinische , scripfum”; dessen Aussprache uns in dem Fremdwort , (Manu-)

Losung 5

Losung 6
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Skript”geldufig ist, wurde im Deutschen zu , Safrift”. ,Schule” heifit auf italie-
nisch ,scvola’; auf englisch , school”(gesprochen: skuul) und auf holldndisch
,sthool”(gesprochen s-chool). Im Niederldndischen wird <sch> noch heute
mit getrenntem /s/ und /ch/ gesprochen: ,£ns-chede”, , S-cheveningen”.

Falschsprech-Spiel: Wir sprechen <sch> wie Holldnder als /s/ und /ch/ aus:
,VYonEns-chede und S-cheveningenzogderS-chelm im S-chiff nach S-chottland.”

Lasung zvu Quizfrage 7: Die 13 falsch geschrieben Warter sind: Autogramm,
Autor, Apotheke, Theodor, Terpentin, Thermostat, Timmler, tummeln, turnen,
Termiten, furmhoch, trampen, Tur.

Am Silbenanfang vor |, m, n, p, t und w wurde im Mittelhochdeutschen (genau
wie im Englischen) noch s gesprochen: slange, smai, sné, sprdche, stein, swarz
wurden erst im spdten Mittelalter zu sch/ange, schmalund so fort. Nur vor r
wurde bereits sch gesprochen und geschrieben. DaB vor p und t die urspriing-
liche Schreibweise <sp> und <st> erhalten blieb, ldBt sich vielleicht durch
die Anhidufung von Konsonanten in <spr> und <str> erkliren, die sonst
*schpr und *schtr geschrieben werden miiBten, oder durch das S-tolpern iiber
den s-pitzen S-tein in der Aussprache niederdeutscher Mundarten.

Falschsprech-Spiel: Wir sprechen ,sp” und ,st” wie Norddeutsche und ltaliener
mit /s/ statt /sch/ aus: ,S-perlinge und S-pdkenkieker s-tolpern im S-pagat
mit S-paghetti Gbern s-pitzen S-tein.”

Losung zu Quizfrage 8a: Nur mit Y werden geschrieben: Agypten, Libyen,
Syrien,” Hobbyjger, Yeti, Yankee, Yippie, Yuppie, Synagoge, Syrakus,
System, Syntax, Satyr, lyrisch, Symbol, Yves. Yvonne, Sylt, Polyp, sympathisiert,
Ymir, Yggdrasil, Ysop, Ypsiloneule.

Lasung zv Quizfrage 8b: Auch mit Y werden geschrieben: Jacht — Yacht, Jen —

Yen; Jokohama — Yokohama; Ilang-llang — Ylang-Ylang; Jamswurzel —
Yamswurzel; Jak — Yak; Joga — Yoga; Jo-Jo — Yo-Yo; Jin Jang — Yin Yang.

Trosten Sie sich: diese Namen werden von den meisten Menschen falsch geschrieben.

Falschsprech-
Beispiel 7

Losung 7

Falschsprech-
Beispiel 8

Losung 8



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 145

12. Wann unterscheiden wir stimmhaftes und stimmloses /s/ ?

Im Deutschen sprechen wir das ,s” im Anlaut stimmhaft (auBer in der Verbin-
dung sk) und am Silbenende, also im Auslaut stimmlos. Da die Aussprache be-
reits durch die Stellung festgelegt ist und sich der Sinn der Warter bei falscher
Aussprache nicht verdndert, brauchen wir den Unterschied in diesen Fdllen auch
nicht zu kennzeichnen, konnen also den gleichen Buchstaben <s> dafiir
verwenden: so, los, sah, las, sie, liest. Sau, aus.

Nur im Inlaut nach langem Vokal oder Doppellaut kann in deutschen Wartern
sowohl das stimmhafte als auch das stimmlose /s/ vorkommen und muf daher
im Schriftbild unterschieden werden, weil es Wortpaare mit unterschiedlichem

Sinn ergibt: Museund Mulfe, reisenund reiflen. In solchen Wortern sind <s>
und <B> sogenannte ,Morpheme” mit sinnunterscheidender Wirkung.

Wenn eine Silbe im Wortinneren also mit scharfem, stimmlosen /s/ beginnt,
schreiben wir nach langem Vokal oder Doppellaut <B> und nach kurzem
Vokal <ss>: Stralfle, Soffe, aulfen, aber Wissen, Wasser, Flosse. Der Doppel-
konsonent <ss> zeigt uns, daf er gleichzeitig Auslaut der ersten Silbe und
Anlaut der zweiten Silbe ist, also ein Gelenk zwischen beiden Silben darstellt.

Quizfrage 9: Wann wird scharfes /s/ nie mit einfachem <s> geschrieben?
a. am Wortanfang; b. im Wortinnern; c. zwischen zwei Vokalen; d. am SchluB.

13. SchluB-B oder Schluss-ss — das ist hier die Frage

Vor der Rechtschreibreform wurde das <> auBerdem als SchluB-B verwen-
det, um den SchluB eines Wortstammes zu markieren, und zwar sowohl nach
langem als auch nach kurzem Vokal, obwohl dadurch das Prinzip der Stamm-
schreibung verletzt wurde und es bei der Beugung im gleichen Wort zum Wech-
sel zwischen <B> und <ss> kam: Alvfund Flisse mufund missen, Verlaf
und verfassen, kralfund krasser.

Die verdnderte Schreibung des Stamms hat sich jedoch auch durch das Ersetzen
von <B> durch <ss> nach kurzem Vokal nicht gedndert, denn deutsche
Wortstimme dndern in der Beugung auch die Vokalldnge. In alter Rechschrei-



e-book von Vera F. Birkenbihl und Jan Miller Seite 146

bung schreiben wir ,FluB, flieBen, floB, geflossen”, in neuer Rechtschreibung
.Fluss, flieBen, floss, geflossen”. Der Wechsel zwischen <B> und <ss> bleibt
in beiden Fdllen erhalten.

Etwa 90 Prozent aller Schreibdnderungen der Rechtschreibreform entstehen
durch die Regel ,ss statt B nach kurzem Vokal”. Daher wird diese Regel von
vielen Menschen als Hauptmerkmal und Aushdngeschild der neuen Rechtschrei-
bung betrachtet. Allerdings ist diese Schreibweise keineswegs neu. Sie wurde
bereits im Jahre 1829 von Heyse erfunden und 1879 in Osterreich eingefihrt,
wo sie zwei Jahrzehnte spdter durch die Regelung der zweiten Orthographi-
schen Konferenz im Jahre 1902 wieder aufgegeben wurde.

Eine Langzeitstudie des Leipziger Lernpsychologen Harald Marx ergab im Jahre

2004 bei Grundschilern allein durch die Neuregelung der ss-Schreibung bis zu :
22 Prozent mehr Fehler im Diktat als 1996.” Das liegt vor allem daran, daf Studie
die Regel ,ss staft B nach kurzem Vokal” die sichere Beherrschung der alten

Rechtschreibung mit B voraussetzt. Die frihere Regel ,Doppel-s am SchluB

bringt VerdruB” konnte ohne Grammatikkenntnisse angewandt werden und lieB

im Auslaut nur zwei Mdglichkeiten zu: s oder B. Jetzt muB der Neuschreiber am

Wortende ritseln zwischen s, B und ss.

Auch wird ,dass” jetzt hdufiger falsch geschrieben, weil es mit ,das” leichter
verwechselt wird als ,daB”. Unser ,B”, dessen Form durch Verschmelzung des
frisher iblichen langen , [ mit dem nach unten gezogenen , 3" entstand, unter-
scheidet sich durch die herausragende Form deutlicher vom runden ,s" und
prigt sich als grafisches Unterscheidungsmerkmal leichter ein.

Karin Pfeiffer-Stolz, Co-Autorin von ,Der groBe ,Bloff" erkldrt dazu:

Von Beginn lernten die Kinder: ,Schreibe ss nach kurzem Vokal, B nach 332

langem Vokal oder Diphthong!“ Nach den Gesetzen der Logik schreiben ~

sie deshalb gehorsam: ,Kassten, Musster, Misst, das griine GraB“, was {/@M\Sg‘; ’
natrlich schlecht ,isst” fiir das ,Zeugniss”. Nach kurzem oder langem \ /‘é I‘? N

Vokal folgt leider ziemlich oft auch ein einfaches s.

“siehe auch: http://www.rechtschreibreform.com/Seiten2/Wissenschaft/011MarxBielefeld.html
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Die Rechtschreibreform wurde eingefihrt, um das Schreibenlernen und das Lesen
zu erleichtern. Da sie in der Praxis jedoch das Gegenteil bewirkt, schreibe ich in
dieser zweiten Auflage das Wort ,Schluss” wieder mit SchluB-B als ,Schluf”.

Losung zv Quizfrage 9: Antwort c st richtig. Zwischen zwei Vokalen steht fir

Losung 9
scharfes /s/ entweder B oder ss, jedoch nie einfaches s.

Vor den Karolingischen Minuskeln war die
Unziale Gblich: weder groB noch klein

ABCO
crghn
LR IO

pleisle
RSCU
VWXYZ

Kalligraphie von Walter Dietrich aus:
http://homepage.univie.ac.at/Walter.Dietrich/unziale.html
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Fonetix-Training 5

Lesen Sie vereinfachte Lautschrift

Im Duden Band 6, dem Aussprachewdrterbuch, sind alle deutschen Warter im
Internationalen Phonetischen Alphabet (IPA) wiedergegeben. Diese Lautschrift,
die wir auch in englischen Worterbiichern zur Angabe der Aussprache finden,
dient zur genauen Wiedergabe aller Sprachlaute der Welt und verwendet man-
che Buchstaben anders, als es im Deutschen dblich ist. Das stimmhafte ,s“ wird
zum Beispiel durch ,z" wiedergegeben. Da wir das ,z* in der deutschen Recht-
schreibung fiir ,1s” verwenden, miissen wir uns an diese Schreibweise erst ge-
wohnen.

Lange Vokale werden im IPA durch einen Doppelpunkt nach dem Vokal an-
gezeigt. AuBerdem sind manche Buchstaben aus anderen Sprachen entlehnt
und erschweren uns durch ihre ungewohnte Form das Lesen. Sie zeigen phone-
tische Feinheiten wie die Klangfdrbung der Vokale, die jedoch in der Bedeutung
der Worter keinen Unterschied machen. Zur Wiedergabe der PHONEME, also
jener Laute, die einen BEDEUTUNGSUNTERSCHIED bewirken, brauchen wir
zundichst nur drei neue Buchstaben einzufiihren, nimlich die Lautzeichen fir
(i)ch ¢, ng ) und sch [. Wir schreiben also in VEREINFACHTER LAUTSCHRIFT:

lange Vokale a: @: e: i: 6: U: o: u:

(a)ch x (i)ch ¢ stimmhaftessz ngpy sch [ wwv

Lesen Sie als Vorbereitung auf das IPA dreizehn Verse des Nonsens-Gedichts
,Dunkel war's, der Mond schien helle” in vereinfachter Lautschrift. Decken Sie
beim Lesen jeweils die untere Zeile mit einem Bogen Papier ab und versuchen
Sie den Text zu verstehen, ohne die Rechtschreibzeile zu lesen. Nur die ersten
vier Verse sind lhnen aus den Teilen 1-3 bekannt, die restlichen Verse habe ich
speziell fiir diese Leseiibung aufgespart, damit der Text fiir Sie frisch ist.
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15. dunkl va:a's
Dunkel war ‘s,

de:a mo:nt [i:n hale
der Mond schien helle

auf di: gru:nbefnaite flu:a,
auf die grinbeschneite Flur,

als ain va:gn blitsefnale,
als ein Wagen blitzeschnelle

lanza:m um di: ake fu:a.
langsam um die Ecke fuhr.

drinen za:sn [te:ent loyte,
Drinnen saf3en stehend Leute,

fvaignt ins gefprac faati:ft,
schweigend ins Gesprdch vertieft,

als ain to:tgefosna ha:ze
als ein totgeschossner Hase
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auf de:a zantbank [litfu: li:f.
auf der Sandbank Schlittschuh lief.

unt auf aina ro:tn bank,
Und auf einer roten Bank,

di: galp angeftricn va:a,
die gelb angestrichen war,

za:s ain blontgelokta junlin,
saf} ein blondgelockter Jungling,

dasn ra:bm/fvartses ha:a
dessen rabenschwarzes Haar

fon de:a flle zaina ja:re
von der FuUlle seiner Jahre

fo:n gants vais gevordn wa:a.
schon ganz weif geworden war.

ne:bm i:m ne alte [rule,
Neben ihm ne alte Schrulle,
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tsa:lte kaum e:ast zi:ptse:n ja:a,
zdhlte kaum erst siebzehn Jahr,

fmi:rte i:m ne butaftule,
schmierte ihm ne Butterstulle,

di: mit fmalts beftricn va:a.
die mit Schmalz bestrichen war.

fon de:a re:gnnasn pfltse
Von der regennassen Pfitze

virblte de:a [taup ampo:a,
wirbelte der Staub empor,
bis de:a junlin in de:a hitse
bis der JUngling in der Hitze

mactic an de:n o:ren fro:a.
mdchtig an den Ohren fror.

baide hande in de:n tafn
Beide Hdnde in den Taschen
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hi:lt e:a zi¢ di: augn tsu:,
hielt er sich die Augen zu,

da:rum konte e:a nict nafn
darum konnte er nicht naschen

an de:m failgcnduft de:a ku:.
an dem Veilchenduft der Kuh.

dox faali:pt [pra:x e:a tsu: i:a
Doch verliebt sprach er zu ihr:

,Kalt geli:ptes tramplti:a,
"Kalt geliebtes Trampeltier,

du: hast augn vi: zardalen,
du hast Augen wie Sardellen,

di: di:a aus de:n o:ren kwalen,
die dir aus den Ohren quellen,

ale oksn glaicn di:a."
alle Ochsen gleichen Dir."
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di:ze traurige geficte
Diese traurige Geschichte
fant zi: witsic vi: nox ni:,
fand sie witzig wie noch nie,

da:rum pfif e:a im gedicte
darum pfiff er im Gedichte:

,blaibe bai mi:a, o: mari:!"
"Bleibe bei mir, o Marie!"

ho:x am Kka:len apflbaume,
Hoch am kahlen Apfelbaume,

dasn laup fol birnen hin,
dessen Laub voll Birnen hing,

ftant das fri:lins latste pflaume,
stand des Frihlings letzte Pflaume,

di: fo:a gurkn untagin.
die vor Gurken unterging.
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rinsum harfte ti:fes [vaign,
Ringsum herrschte tiefes Schweigen,

dan mit furctalicm krax
denn mit fUrchterlichem Krach

Jpi:ltn in das gra:zes tsvaign
spielten in des Grases Zweigen

tsvai kame:le lautlo:s Jax.
zwel Kamele lautlos Schach.

unt tsvai fife li:fn munta
Und zwei Fische liefen munter

durc das blaue kornfalt hin.
durch das blaue Kornfeld hin.

antlic gin di: zone unta
Endlich ging die Sonne unter

unt de:a graue ta:k aafi:n.
und der graue Tag erschien.
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dox de:a va:gn fu:a im tra:be
Doch der Wagen fuhr im Trabe

rukvarts ainen bark hinauf,
rOckwaérts einen Berg hinauf,

dan dort tso:k ain waisa ra:be
denn dort zog ein weifer Rabe

torklnt zaine turmu:a auf.
torkelnd seine Turmuhr auf.

di:s gedict faafaste go:te,
Dies Gedicht verfafite Goethe,

als e:a in de:a morgnro:te
als er in der Morgenréte

li:gnt auf de:m naxtopf za:s
liegend auf dem Nachttopf saf3

unt di: falf-fraip-fi:bl la:s.
und die Falsch-Schreib-Fibel las.

Aus volkstiimlichen Uberlieferungen neu zusammengestellt von Jan Miller
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Fonetix-Training 6

Lesen Sie IPA, die phonetische
Schrift

Im Internationalen Phonetischen Alphabet (IPA) wird die Aussprache nicht nur
phonemisch wiedergegeben, sondern phonetisch, so daB ein Ausldnder oder ein
Rundfunksprecher genau erkennen kann, wie ein Wort auszusprechen ist. Zur
Gewohnung an die Infernationale Lautschrift haben wir das ,Vaterunser” in
phonetischer und normaler Schreibweise untereinandergesetzt. Durch das pho-
netische Schriftbild werden Ihnen wahrscheinlich Feinheiten in der Aussprache
auffallen, die [hnen bisher gar nicht bewuBt waren, weil Sie sie ganz automa-
tisch richtig gesprochen haben.

In der phonetischen Schrift werden unter anderem offene und geschlossene
Vokale unterschieden. Lange Vokale werden im Deutschen immer geschlossen
gesprochen (auBer ,a” und ,d", die immer offen sind, weil der Mund dabei weit
aufgesperrt wird). Kurze Vokale dagegen sprechen wir offen, und dafiir gibt es

fonetische Zeichen, die aus anderen Sprachen oder Alphabeten entlehnt sind.

Leichen fiir kurze offene Vokale

aee 11 00 UY 02 UD

Das kurze ,d" und das kurze ,&” werden beide mit € wiedergegeben. Die
Rechtschreibung verwendet fiir denselben Laut nur verschiedene Buchstaben,
um deutlich zu machen, wann sich der Laut von einem Stamm mit ,a” ableiten
|diBt. Deswegen schreibt die neue Rechtschreibung das Wort , aufwendig” jetzt
Laufwindig”, weil es von ,Aufwand” kommt. Die Aussprache bleibt aber auch

nach dieser aufwiindigen Reform immer die gleiche: aufvendig.
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Lange Vokale haben nach sich einen Doppelpunkt aus dreieckigen Punkten.

Zeichen fiir lange Vokale
aa dae€ ee i 0@ Gy oo uu

Fir das unbetonte ,&” und das vokalische ,-er” stehen die umgedrehten Zei-
chen @ bzw. e: Gewitter govite. Wenn das , 2" keine eigene Silbe bildet,
kommt darunter ein kleiner Bogen: Uhr u:. Bei den Endungen ,-el”, ,-em”
und ,-en” wenn das ,e” verschluckt wird und wir stattdessen nur einen silbi-
schen Konsonanten haren, wird dieser mit einem kurzen Strich oder Punkt
darunter geschrieben: |, m, n: Engel fliegen: €nl fli:gn.

Doppellaute werden mit einer Schleife verbunden: ai, 2y, au, uj, ks,
Rf, ts.

AuBerdem haben wir die Betonung der Worter durch den Akzent vor der
betonten Silbe markiert: 'fa:te.

Fiir den Stimmansatz im Wortinneren steht |: Gberall y:be|al.

Die folgende Liste hilft Ihnen, die entsprechenden Sonderzeichen, die von
unserer normalen Schrift abweichen, leichter zu finden. Sie finden darin die
verschiedenen Moglichkeiten, wie ein Laut in der Rechtschreibung geschrieben
wird, und dann die Umsetzung in phonetischer Schrift. So kdnnen Sie auch
selber Texte oder Warter im Internationalen Phonetischen Alphabet schreiben.
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Die deutschen Laute im
Internationalen Phonetischen Alphabet (IPA)

a, aa, ah lang - a:
ai,ay — ai

au - au

a kurz - €

a, ah lang — €

au -y

Cc — k oder ts

ch Ach-Laut - x

ch Ich-lLaut — ¢
chs - ks

e unbetont - 3

e kurz und offen — €
e, eh lang - e:

ei, ey — aj

-el im Auslaut - |
-em im Auslaut — m
-en im Auslaut - n
-er im Auslaut — e
eu — Qy

-g im Auslaut — k oder ¢
g in ng stumm -> n
h Dehnungs-h stumm
i kurz und offen — 1
i, ie, ieh lang - i

ng - n

nk - nk

O kurz und offen — 2
0, 00, oh lang - o:
O kurz und offen — oe
O lang - @:

pf - pf

-r vokalisch nach Vokal,
aber nicht silbenbildend -
R

s stimmhaft — z

sch, s(p), s(t) - J
tz-ts

u kurz und offen - ©
u, uh lang - u:

U kurz und offen — v

U lang - y:

v — f oder v
W -V

X — ks

y — Yy:, Y oder j
z-1s

Betonung - ' wie in 'faite
Stimmansatz — | wie in
y:be|al
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1. Vaterunser in IPA

'faite 'vnze, de:e du: bist im 'himl,
Vater unser, der du bist im Himmel,

ga'hailict 've:eda dain 'na:mya,
geheiligt werde dein Name,

dain raic 'komo,
dein Reich komme,

dain 'vile go'fea
dein Wille geschehe,

vi: Im 'him| 'alzo: aux auf 'e:edn.
wie im Himmel also auch auf Erden.

'vnze 'teklic bro:it gi:p vns 'hoyts,
Unser tdaglich Brot gib uns heute,

ont fee'gi:p vns 'vnzars [ult,
und vergib uns unsere Schuld,
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vi: aux viie fee'ge:bn
wie auch wir vergeben

'‘vnzaran 'Juldigen.
unseren Schuldigern.

ont 'fy:re uvns nict 1n fee'zu:xon,
Und fUhre uns nicht in Versuchung,

'zonden ee'lg:za vns fon de:m 'y:bl,
sondern erlése uns von dem Ubel,

den dain 1st das raig,
denn dein ist das Reich,

ont di: kraft ont di: 'herlickait,
und die Kraft und die Herrlichkeit,

In 'eivickait. 'aimen (‘a:man).
in Ewigkeit, Amen.
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NACHWORT: Incidentales Lernen

Dieses Spiel wird besonders effizient, wenn (kleine) GRUPPEN spielen, denn
das eigentlich Wesentliche passiert durch die GESPRACHE bei diesem Spiel. Das
Stichwort INCIDENTALES LERNEN (vgl. , Trotzdem lehren”) beschreibt das
BEILAUFIGE Lernen, fiir das die Natur unser Gehirn vorbereitet hat, und das
findet statt, wenn Menschen, die sehr unterschiedlich abgeschnitten hatten nach
einer Spielrunde, miteinander iiber das Spiel reden. Wie Stephen KRASHEN
gezeigt hat, gehen wir z.B. nicht in ein Shopping-Center, um etwas zu ,lernen”,
aber genau das passiert beildufig (INCIDENTAL), wihrend wir andere Ziele
verfolgen (indem wir einkaufen, essen gehen, das FitneB-Center aufsuchen etc.).
Ahnliches geschieht bei Spielen: wir lernen weit mehr als die Spielregeln
vermuten lassen, wiewohl dies so k geschieht, daf es uns in der Regel nicht
bewuBt ist. So auch hier: Unsere Pilotgruppen haben gezeigt, daf die
Spielerlnnen in (kleinen) Gruppen durch die ,Randgespréche” mehr lernen als
durch das Spiel selbst. Deshalb mein Rat: spielen Sie zu mehreren und wiirgen
Sie die Gespriche keinesfalls ab, sondern begreifen Sie sie als wesentlicher Teil
des Spieles.

Viel Spaf!
Vera F. Birkenbihl
Mdrz 2005
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Anhang

Das Rechtschreib-
Detektiv-Spiel

|ch entwickelte das folgende EXPLORER-SPIEL, bei dem man Detektiv spielt und
selbst herausfinden muB/darf, was falsch ist. Ob die Schiler ein Diktat schrieben
oder einen eigenen Text, nach dem Schreiben werden die Texte VERTEILT. Hier-
bei kann man mit dem Sitznachbarn tauschen, oder anonym (indem jeder auf
die Riickseite ein Pseudonym schreibt, woran er spdter sein Blatt wieder finden
kann).

Wenn jeder ein fremdes Blatt erhalten hat (man kann auch den eigenen Text
studieren) beginnt die Detektiv-Arbeit. Bei Einsteigern kann die Lehrkraft
korrigieren, ohne zu korrigieren, indem Sie mit BLEISTIFT die Warter mit
Fehler unterstreicht (von vorne bis hinten), so daB die Schiilerinnen die Fehler
erst identifizieren missen! Dabei diirfen Sie Gberall Hilfe holen, z.B. in
Nachschlagewerken nachschauen oder Kameradlnnen befragen. Die besten
Rechtschreiber konnten als ,Jury” in einer Ecke des Zimmers sitzen und Fragen
derer beantworten, die aktiv mitspielen.

Am Ende erhdlt jeder seinen Text korrigiert zuriick, wobei die Korrektur ROT
eingetragen wird, so daB die RICHTIGE Version auffdllt. Friiher wurden die
Fehler rof angestrichen, was ihren MERKWERT genau so erhGhte, wie wenn wir
uns Wichtiges im Text ,anmalen”, um es uns zu merken!

Nun studiert jeder die Fehler, die im eigenen Text korrigiert wurden und legt
ABC-Listen von Wértern an, die man urspriinglich falsch geschrieben hatte.
Entdeckt man spdter wieder einmal einen Begriff mit demselben Fehler, erhiilt
das Wort in der ABC-Liste einen farbigen Punkt. Beim zweiten Mal erhiilt ein
farbig gepunktetes Wort noch eine farbige Linie (Unterstreichung). Entdeckt
man jedoch ein Wort in der stindig wachsenden ABC-Liste, das sowohl einen
farbigen Punkt hat als auch unterstrichen ist, sollte man ein groBes ,M“ dazu-
schreiben: Das steht fir MASSNEHMEN zum MERKEN! Hier kénnen verschie-
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denste Mdglichkeiten ausprobiert werden, bis alle Lernenden einige gefunden
haben, die ihnen am meisten zusagen. Ich rate allen Lehrenden,
Nachilfelehrkrdften, Eltern etc., ebenfalls eine Liste dieser Moglichkeiten
anzulegen, die man stindig weiter ausbauen kann, wenn einem weitere Ideen
einfallen, was mit Sicherheit passieren wird!

Fiinf erste Mdglichkeiten fir MASSNAHMEN zum MERKEN!

AKUSTISCH: Man spreche den Begriff mehrmals, langsam, laut, leise etc. und
versuche zu HOREN, wo der ,Horfehler” lag, der zur falschen
Schreibweise gefihrt haben mag.

SCHREIBEND: man schreibe den Begriff mehrmals, aber nicht wie frisher
(schreib das 100 mal) véllig ,hirnlos”, sondern im Gegenteil: Wir
schreiben in absoluter Zeitlupe, vielleicht sogar mit groBen Stiften
auf groBe Bogen. Schriften in Schulbiichern sind sowieso hdufig
zu klein (nicht nur fir Fremdsprachen). wihrend man fir kleine
Kinder in groBer Schrift schreibt, meint man, das ab dem Alter
von ca. 10 Jahren nicht mehr tun zu miissen. Merke: Je
problematischer das Lesen ist, desto problematischer sind zu
kleine Buchstaben. Was wir nur ungenau wahrnehmen, dazu
kdnnen wir keine Nervenbahnen aufbauen! Je groBer, desto
besser, aber es muB nicht immer auf Papier sein:

Variante:  in den Sand schreiben: Wir schreiben den Begriff mit Stockchen in
Sand (deshalb waren die Schiefertafeln frisher so gut. Man konnte
tausendmal Giben, groB und deutlich, ohne stindig wertvolles
Papier zu benutzen!)

Variante: ~ mit dem Ellbogen schreiben: Wir schreiben den Begriff mit dem
Ellbogen in der Luft in Schreibschrift. Rechtshdnder mit dem rech-
ten Ellbogen, Linkshdnder mit dem Linken. (Sie werden sich
wundern, wie gut das geht).

TASTEND:  Bei den Lernmaterialien in den Maria Montessori Kinderhdusern
finden sich groBe Buchstaben aus Sperrholz, mit Sandpapier
beklebt. Fiir die ersten Versuche gibt es welche mit ziemlich
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LAUFEND:

LERNKARTEI:

rauhem Sandpapier, am Ende benutzen die Kinder jene, deren
Sandpapier sehr fein ist. Man kann oft beobachten, daB ein Kind,
das etwas schreiben will und Gber einen Buchstaben nachdenkt,
zum Schrank geht, den Buchstaben herausholt, ihn aufmerksam
befihlt, ihn wieder hineinstellt, zum Papier geht und den
Buchstaben schreibt. Dies zeigt uns, wie wichtig das Er-TASTEN
sein kann. Fiir unsere Zwecke konnten wir die Idee borgen. Es
gibt Plastikbuchstaben fir Kinder, aus denen man Worter legen
und diese mehrmals abtasten kann. Man kdnnte auch eine Art
von Blindekuh-Spiel entwickeln, in deren Verlauf ganze Worter
gelegt und blind ertastet werden sollen. Und die Lernenden,
denen diese Merkhilfe zusagt, konnten die betroffenen ,schwieri-
gen” Begriffe mehrmals 3-dimensional legen und (blind)
abtasten.

Gerade bei Jungen hat es sich bewdhrt, daf die Buchstaben am
Boden aufgemalt werden (Packpapierbogen) und man sie zu FuB
erkunden kann. Jeder Buchstabe muB jetzt ca. 1 m hoch sein,
damit die Jungen die Form ,abgehen” kénnen.

Ich bin kein groBer Fan davon, Riesenmengen von Daten in
Karteien zu stecken und zu pauken, z.B. Vokabeln (bei der
Birkenbihl-Methode, Fremdsprachen zu lernen, sowieso
verboten!). Aber fiir einzelne Infos, mit denen wir (immer
wieder) Probleme haben, ist die Lernkartei flexibler als das ABC.
Allerdings kann man das ABC mit einem Blick absuchen, die
Lernkartei hingegen muB Kértchen fiir Kdrtchen durchgebldttert
werden .2

Quiz-Aufgabe zum RECHTSCHREIBEN

Im Spdtsommer 2003 zirkulierte folgender Text im Internet, und zwar fast 30
Jahre, nachdem die ihm zugrundeliegende Einsicht gewonnen worden war,
entdeckte sie jemand und begann, sie ,rundzusenden”. Innerhalb kurzer Zeit

2BIS HIERHER ZITAT AUS MEINEM BUCH , Trotzdem LEHREN", Herbst 2004, GABAL-Verlag.
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haben Abertausende von Menschen sie gelesen.?

Wir beginnen mit der deutschen Version: Bitte versuchen Sie folgenden Text zu
lesen und anschlieBend festzuhalten, wie schwierig Sie es fanden — auf einer
Skala von Null (total leicht) zu 10 (extrem schwer).

Ehdt ksras! Das ghet wicklirh!

GmdeD eneir Sutide eneir elgnihcesn Uvinisterdt, ist es nchit
witihcg in wlecehr Rneflogheie die Bstachuebn in eneim
Wrot snid, das ezniige was wcthiig ist, ist daBl der estre und
der leztte Bstabchue an der ritihcegn Pstoiion snid. Der Rset
knan ein ftoaelr Bsindldn sien, fedztorm knan man ihn onhe
Pemoblre Iseen. Das ist so, wiel wir nciht jeedn Bstachuebn
enzelin leesn, snderon das Wrot als gseatems.

Wie schwer fanden Sie es? (Bitte Schwierigkeitsgrad angeben)

0

1 2 3 4 5 6 / 8 9 10

Fiir Anglophile (englischer Originaltext)

Aoccdrnig to a rscheearch at an Elingsh vinervtisy, it deosn't
mttaer in waht oredr the lfteers in a wrod are, the olny
iprmoetnt fihng is taht frist and Isat ltteer is at the rghit
pclae. The rset can be a toatl mses and you can sitll raed it
wouthit porbelm. Tihs is bcuseae we do not raed ervey lteter
by it slef but the wrod as a wlohe.

*Leider hat sich von all jenen, die den Text herumschicken, niemand die Mihe gemacht, die
Quelle in Erfahrung zu bringen. Es dauerte ca. 10 Minuten, dann wuBten wir, daf diese
geniale Idee auf den jahrelangen Forschungsarbeiten von Dr. Graham RAWLINSON
basieren, und dab er sie in Cambridge 1976 verdffentlicht hatte (,The significance of letter
position in word recognition”).
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Fiir Francophile (franzdsische Variante)

Sleon une édtue de I'Uvinertisé de Cmabrigde, l'odrre des
|tteers dnas un mtos n'a pas d'ipmrotncae, la suele coshe
ipmrotnate est que la pmeirére et la drenéire soit a la bnnoe
pclae. Le rsete peut érte dnas un dsérorde ttoal et vuos
puoevz tujoruos Irie snas porlbleme. C'est prace que le
creaveu hmauin ne lit pas chuage ltetre ellemmée, mias le
mot cmome un tuot.

Wie Sie sehen, ist es weit leichter, als man annehmen sollte, inshes. wenn man
die Betonung auf Rechtschreibung in der Schule bedenkt.

RECHTSCHREIB-Spiele

Also sehen wir, daB wir Texte lesen kdnnen, die ,vollkommen falsch” geschrie-
ben sind, solange die eine Regel eingehalten wird (1. und letzter Buchstabe
missen a) stimmen und b) an der richtigen Stelle stehen). Den Rest kann unser
Gehirn dann so gut ergidnzen, daf es vdllig egal ist, in welcher Reihenfolge die
anderen Buchstaben auftauchen.

Ahnlich ist es, wenn wir RECHTSCHREIB-FEHLERN begegnen: Die meisten
_iiberlesen” wir, weil unser Gehirn in dhnlicher Weise er-GANZEN (also ,ganz
machen”) muB. Deshalb ist ja das Korrekturlesen so schwierig; hier muB man
auf FORM lesen und darf sich vom INHALT nicht ablenken lassen. Deshalb
beruhige ich meine Coaching-Clienten, die sich iiber ihre Orthographie Sorgen
machen (von Jahrzehnt zu Jahrzehnt werden es mehr!), denn erstens gibt es
inzwischen recht gute PC-Priifprogramme, mit denen man viele Fliichtigkeits-
fehler ausmerzen kann. Zweitens konnen mehr und mehr Empfénger unserer
Worte gar nicht mehr feststellen, daf sich Fehler im Text befinden (z.B. bei
Briefen an Kunden), weil ja immer mehr Menschen akkute Probleme haben.

Diese werden mit der Rechtschreib-Reform (ha ha) stark vermehrt, denn die
Grofischreibung ist einer der Aspekte, der vielen vdllig unklar war, und mit den
neuen Regeln ist es schlimmer geworden, statt besser. (Deshalb halte ich es mit
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der FAZ und beharre auf der alten Rechtschreibung).

Aber wer die Aufgabe hat, seinen Schiilernnen zu helfen, sollte eher spielerisch
vorgehen als im alten Stil, denn der produziert von Jahr zu Jahr mehr Schulab-
gdnger, die nicht richtig lesen und schreiben konnen!
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Literatur- und Linkverzeichnis

DUDENREDAKTION: Das Aussprachewdrterbuch der deutschen Sprache, Duden
Band 6, Mannheim, 2003. Hier finden Sie die richtige Aussprache aller deut-
schen Worter im Internationalen Phonetischen Alphabet (IPA).

KAPR, Albert: Schriftkunst. Geschichte, Anatomie und Schénheit der lateinischen
Buchstaben, Dresden, 1996. Das Buch gibt unter anderem ein gutes Verstindnis
dafir, wie aus den GroBbuchstaben die Kleinbuchstaben entstanden.

LUDWIG, Claudia und PFEIFFER, Karin: Der groBe ,Bl6ff“. Neue deutsche
Rechtschreibung: einfach unlernbar; Stolz Verlag, 2005

LUDWIG, Sven: Unterrichten mit neuen Medien. Lesen durch Schreiben — eine
Methode von Jiirgen Reichen: hitp://www.lehrer-online.de/url/lesen-durch-
schreiben

MUNSKE, Horst Haider: Lob der Rechtschreibung. Warum wir schreiben, wie wir
schreiben. Miinchen, 2005. Ubersichtliche Erkldrung, wie unsere heutige
Rechschreibung entstand.

REICHEN, Jiirgen: Lesen durch Schreiben A2K. Hannah hat Kino im Kopf;
Heinevetter-Verlag, Hamburg, 2001. siehe auch:
http://marvin.sn.schule.de/~am_sand/lesen_durch_schreiben.htm

RITTER, Monika: Uber Buchstaben und Ohren. Die zentrale Funktion der Ohren
beim Schreibenlernen: http://www.navigar.at/texte/artikel ohren.pdf

SOMMER-STUMPENHORST, Norbert: hitp://www.rechtschreib-werkstatt.de/ Auf
dieser Homepage wird beschrieben, wie man Kindern in den Klassen 1 bis 6 die
Ordnung der Rechtschreibung und die Rechtschreibiibungen vermitteln kann.

SOMMER-STUMPENHORST, Norbert: Lese- und Rechtschreibschwierigkeiten
vorbeugen und iiberwinden; Cornelsen-Scriptor, Berlin 3. Aufl. 2000

SOMMER-STUMPENHORST, Norbert und HOTZEL, Marfina: Richtig Schreiben
lernen von Anfang an; Cornelsen-Scriptor, Berlin 2001

11. hitp://www.vorleser.net/ Literatur zum Hdren, zum Teil kostenlose Hor-
biicher klassischer deutscher Literatur.
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Gratis-Ergiinzung zum Falschschreib-Spiel Fonetix® fiir besonders Interessierte:

Vera F. BIRKENBIHL und Jan MULLER: Fonetix® 1. Wir entziffern Texte in
Lautschrift. Das Vaterunser, acht Gedichte und die Schopfungsgeschichte im
Internationalen Phonetischen Alphabet (IPA), das auch im Duden Band 6, dem
Aussprachewdrterbuch, verwendet wird, zusammen mit ausfiihrlicher Spiel-

anleitung. Dieses 100 Seiten starke E-Book kdnnen Sie sich kostenlos herunter-
laden aus der Schublade TEXTE von: http://www.birkenbihl-insider.de/

E-Book ab Winter 2006/7:

Vera F. BIRKENBIHL und Jan MULLER: Geheimschriften — Wir spielen mit
fremden Schriftzeichen und ihren Doppelgdngern: Hieroglyphen, Keilschrift,
Hebrdisch, Arabisch, Griechisch, Russisch, Runen, Sanskrit, Da-Vinci-Schriften,
unsichthare und verschliisselte Botschaften.
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